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RSO 5% 1.
PresenTACIO DEL ANY (per Tomds Sala)

- . —:dQué me ’n dius d’ aquest nen tan aixerit y tan maco? .-
—Que Ef-“'ﬁ un gran xicot si no se sembla de res 4 son pare.

CRONICA DE L’ ANY

Ara si que podém dir:—%“;Quant més aném, menos valéml, Y parlo de
: Barcelona, qu’ es encare lo millor d' Espanya, per sa activitat, per sa ardi-
desa, per son amor al traball, per sos afanys d’enriquirse, de prosperar, de
4 viure... De viure sobre tot. Perque'l viure ha arribat 4 ser el problema
3 . més espinés, més dificil de resoldre en aquesta naci6 postrada, casi aniqui-
i lada, malalta de la pitjor de las malaltias: I’ enervament de la voluntat,

-, Per desgracia, las grans qualitats que als catalans y especialment als
- R barcelonins distingeixen, tenen un caracter individualista massa decidit,
1 y no s'acaban de resoldre en una potenta y feconda sintessis colectiva.
¢ | Cada catal4, cada barceloni mira per ell exclussivament. En el renyit com-
bat de la vida, ostentan tots els lluytadors la mateixa divisa: “Primer jo;
després jo; y sempre jo., El ser individual anula al colectiu: I' home absor-
beix casi del tot al cintada.

L’aburgesada Barcelona proclama ab son aspecte aqueixa innata ten-
g denma, del esperit dels seus moradors. En els grans carrers de la cintat
& nova s’ hi nota al primer cop d’ull el predomini de la casa particular sobre
B I' edifici publich, Las casas particulars solen ser luxosas, costosas, encare
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que no sempre de bon gust; en cambi, Is edificis piiblichs 6 bé no existei-
xen 6’ls que s’ aixecan resultan pobres y esquifits. Se contenta 'l barceloni
de viure ab un relatiu confort dintre de casa seva y no's preocupa d’enfan-
garse fins al coll 6 de cubrirse de pols en la via publica ni d’ envenenarse
ab el baf pestilent de las clavegueras. - o

Ab la matéixa desaprensié ompla de magnificas fincas de recreo els en-
contorns de la ciutat, y extreny tot lo que pot els carrers en que las sitia,
y's tanca dintre d’ ellas.com un moro, robant sos jardins 4 la mirada dels

transeunts,
#

De igual manera procedeix en sas empresas. B6 per establirse y acu-
mular rapidament una fortuna; pero millor ho fard sempre sol que acom-
panyat. Arriba fins 4 la societat colectiva, fins 4 la comanditaria; mes de
la companyia an6énima, d'aqueix poderés instrument de civilisacié y de
tortuna que ha transformat al mén modern ne fuig com el gat escaldat de
I'aygua tebia. No comprén que ningt, podents’ho fer tot ell y per’ell,
s’ avingui 4 traballar en pro dels accionistas que hajan aportat els seus
cabals 4 la empresa. Si’'l negoci dona benefici'l vol per ell y se’l queda; si
dona perduas, las salda 4 expensas dels accionistas.

Per aix6é haventhi riquesas inmensas pera fomentar, empresas de gran
utilitat y éxit segur per'acometre, 'ls capitals permaneixen retrets, inmo-
vilisats per la desconfiansa. Per aix6é també la major part dels grans ne-
gocis organisats baix la forma de societats anénimas son explotats pels
extrangers.

Prefereix el catala fers’ho tot ell, vigilars’ho tot ell, explotarho tot,
ell sol, montant ab preferencia industrias asseguradas, baix el doble res-
guart de 1’aranzel y la elevacié dels cambis. Ab aixé y la baratura dels
brassos, perque aquests sobran gracias 4 la inmigracié que llansa sobre
Barcelona la miseria negra de las demés regidns espanyolas, els resultats
de tota empresa industrial son favas contadas, menys quan, com ara suc-
ceheix, perdudas las colonias, y empobrit y exhaust el mercat interior per
efecte de la mateixa miseria de la nacid, las crisis acaban per adquirir el
caradcter endémich del agotament.

- Catalunya podria salvarse 4 si mateixa, y salvar 4 Espanya anant 4
portar sas iniciativas y sos capitals inactius 4 totas las regiéns espanyo-
las abandonadas 4 un secular ensopiment. Se guanyaria aixis el predomi-
ni dintre de la nacié.

=!-=$=}=

Desgraciadament 1’apartan d' aquest bon cami sas tendencias exage-
radament individualistas, torpement explotadas pels ilusos, que han sus-
citat la major de las incongruencias y el més patent dels contra-sentits,
batejantlo ab el nom pompés de “problema catala.,

No hi ha, ni’s concebeix un sol catala que s' oposi 4 que la nostra terra
estimi ab deliri y conservi ab passié las peculiars condiciéns de la seva
existencia £tnica y mantingui ab zel amorés el caracter y la fesomia que li
han donat la naturalesa y la historia; un sol catald que no aspiri 4 que Ca-
talunya alcansi un régimen de vida interna que la lliuri de las trabas y
engorros, y sobre tot de la explotacié iniqua d' una centralisacié exagera-

da y pervertida; pero si realment vol obtenir aquestas condiciéns, no deu

buscarlas, com pretenen molts, fomentant antipatichs antagonismes ab las
demés regions, creantse un aislament desdenyés, ni llensant amenassas de
rompre las amarras ab que la historia y la geografia’ns tenen necessaria-
ment units ab una Espanya, que no pot ni deu deixar d’existir pel bé de tots
y principalment de la mateixa Catalunya. Perque creure que Catalunya,
emancipada y lliure, s’ havia de convertir soptadament y com per art de
bruixeria en la Bélgica del Mediterra es una ilusié chauviniste que pugna
ab la realitat de la manera de ser de la nostra rassa y dels recursos na-
turals del nostre terrer. Catalunya no pot abandonar per lo duptés lo cert,
per lo quimérich lo positiu. Y lo cert y lo positiu es que sa riquesa innega-
ble I’ ha poguda acumular essent membre integrant de la naci6 espanyola,
la que si avuy passa una terrible crisis, 4 Catalunya aspecta en primer ter-
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me’l deber y la gloria de conjurarla ab son potent esfors. Abandonar 4
Espanya, donantla per morta, quan hi ha mEdI:‘E de salvarla y salvarnos ab
ella, seria una crudeltat sense nom, una ingratitut sense exemple, que com
totas las malas acciéns trobaria en breu un céstich "en els anals de las
grans expiaciéns histéricas. o A -

[La mateixa incongruencia de la. politica cajcalamsta ¥y 1" heterogénea
manera de pensar y sentir de sos agents, ofereix 4 la Catalunya llinre y
deslligada 4 que dinhen aspirar, un gran desgabell per tota perspectiva,
Els elements politichs regionalistas no han pogut resoldre encare la
qiiesti6 de la forma de gobern, ni 'l sentit progressiu 6 reaccionari de son
programa. Pera no dividirse s’ abstenen de definir; pero no poden eludir
las exigencias de la realitat, y aquellas qiiestiéns que preocupan y han
preocupat sempre al mén enter se’ls imposan, malgrat el seu desitj de
descartarlas, provocantse 4 cada punt entre ells diferencias irreductibles.

Un instint més segur y certer qu'ells, que tan blassonan de homes su-
periors, revelan las massas populars catalanas, adictas en cos y 4nima 4
las soluciéns republicanas y 4 las. tendencias progressivas, tan ben con-
formadas unas y altras ab I’ esperit de un poble, com el catala, que sempre
ha marxat 4 la vanguardia de la nacid. S1 Catalunya arribés 4 imposar la
politica republicana y progressiva 4 lo restant d’ Espanya, que per cert
no 's mostra pas tan esquerpa 4 admétrela com altras tendencias pura-
ment formals, que li repugnan per sa accentuada olor de separatistas; si
Catalunya ‘s decidis 4 empendre aquest cami y logrés encarnar el seu es-
perit republicd y progressiu 4 lo restant del pais, bé’s pot afirmar que
acabaria per convertir 4 una nacié decrépita en nacié viva y.plena d’ alé,
y al assimilarsela 's podria gloriar de haverla catalanisada.

Del Estat espanyol per imperfecte que sia no hi ha que renegarne,
condemnantlo 4 una fatal disolucié. Millor s’ obrar4 traballant pera refor-
marlo radicalment, y la solucié republicana, enemiga dels poders histé-
richs y de las rutinas entronisadas; la solucié republicana, al acabar ab
una monarquia que alenta com 4 condicié ingénita, consagrada per una
experiencia quatre voltas secular, I’ esperit centralisador y reaccionari, es
I’ inica solucié nacional capds de realisar la reforma complerta dels or-
ganismes del Estat adequadament 4 las necessitats piiblicas y 4 las aspi-
raciéns autonémicas de las regiéns.

*®

Barcelona lluyta; pero las dos grans corrents d’ opini6, que de moment
han acabat ab el caciquisme oficial, no s’ han refés ni es de creure que ’s
refonguin may per empendre un moviment tinich, ben concertat y efic4s.
La part més noble y desinteressada del regionalisme no representa més
que un sentiment imprecis, roméantich 6 utépich; mes per lo que respecta 4
la part d’ell que s’ aplica 4 la politica practica, posa de relleu, sovint,
una multitut de inconseqiiencias inexplicables en els homes que la seguei-
xen, un remoli de ideas contradictorias, quan no un medi desembossat de
donar satisfacci6é 4 certas ambiciéns tan mesquinas com insaciables.

Y en tant I’ actual organisacié del Estat se va sostenint ab .tots els
seus vicis y abusos... y Barcelona lluny d’ avensar pel cami de la prospe-
ritat y la grandesa, retrocedeix y’s va anulant. Sa gran forsa per mal apli-
cada’s resolt en pura perdua. Sa vida material se fa cada dia més precaria.
>a vida intelectual decau per moments. Els homes de inteligencia, els artis-
tas principalment, fugen de Barcelona; emigran per ho poderhi viure. La
insustancialitat tot ho invadeix. Els cinematégrafos matan el teatro. Ape-
nas hi ha un escriptor que ab la venda dels volums de un’ obra, per més que
valgui, arribi 4 sufragar el gastos de la impresié. Y de tant en tant un aten-
tat salvatje, imbécil, sense objecte, ompla de victimas ignocents la via
plblica y sembra 'l terror en uns, el desconcert en altres, que en els deli-
ris de sas bestials desconfiansas de molté poruch, invocan com tnich re-
mey 4 tanta desditxa la vergonyosa intervencié extrangera.

Trist any el 1905. Bé deyam: “Quant més aném, menos valém.,

P, prr O.
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f.as Estaciéns (per Tomds Sala) g |

1 Dill. % La Cire. de N. S. jesucrist. 5
2 Dim. sts. Espiridién b, y Macari ab, |
3 Dimec, 8. Danicl m. y sta. Genovevav.
4 Dij. s. Tito b, y sta, Drafosa m. B
% Div. s. Telesforo p. y sta. Emiliana v,
& Dis. ¥« La Adoracié dels tres sants reys. N
7 Dium. s. Ramdn de Penyafort c.

8 Dill, ste, Tedfil y Eladi ms. :
6 Dim. s. Julid m, y sta. Basilisa v.
10 Dimec. 8. Gonzalo de Amarante ¢, 5
11 Dij. s. Higini p. ¥ m. ¥ sta. Honorata v. 2
12 Div. &. Arcadi y sta. Taciana m. 4

12 Dis. 5. Gumersindo ¢. y sta. Glifira v. i
{4 Dium. Santfssim nom de Jests y s. Hilarl, ¢
15 Dill, sts. Pau primer ¢rmitd y Mauro ab,
16 Dim. sta Fulgeneib, y Marcelo p. y m. |2
17 Dimec. 5. Antoni ab. y sta. Rosalina. A
18 Dij. La Cétedra de s. Pere ¢n Roma., it |
19 Div. 5. Canut r. y stas, Pia y Germana, =
20 Dis. sts. Fabid p y Sebastia m. '
21 Dium, s. Fructuds b, y m. y sta. Ignésv. ©
29" Dill, sts. Vicens esp. ¥ Anastassi m. - 1
43 Dim, s, lldefons arquebisbe de Toledo, 1l
24 Dimec, sts, Timoteo b E Tirso m. g
95 Dij. La conversi6 de s, Pau apbstol. il
% Div. sta. Paula vda, y 8. Policarpob. | =
97 Dis sts. Joan Criséstom b. y Emeriab,
98 Dium, 5ts. Julid b. de Cuenca y Cirilo b, !
20 Dill. sts. Francisco de Sales y Valero b,
40 Dim. stas, Martina y Aldegundis v.’

31 Dimec. s. Pere Nolasco ¢,

FEBRER- e
1 Dij. sts, Ignnsiﬁ Cecili b, -
2 Div, ®i La Purlficacidé de N.* Senyora,

3 Dis, s. Blay b. y sta. Celerina,
i Dium., sts. Andreu Corsino y Kenbert b,
s Dill, Els sants miriirs del lapdé v santas,
Agueda y Calam: nda v. y m. -
& Dim. stas. Dorotea y Revocata m, I8
7 Dimec. sts. Romualde b, y Ricardo r, A
8 Dﬂl 5. _I'I}Im de Mata fdr. : b
4 Div, sta. Apolonia v. y 5. Nicéforo m, .
10 Dis. sta. Escoldstica v, ¥ 5, Guillém er,
11 Dium. Los set servents de Maria fds.
12 Dill. stas: Eulalia v. y [{umbolina
13 Dim. s, Benigne y sta. Catarina de Ricei,
14 Dimec. s, Valenti pbre, y el Beato Joan
Baptista de la Concepeid. .
15 Dij. sts. Faustino pbre, y Jovita. -
i Div. sts. Onésim b. y Robert m, oo
17 Dis. sts. Policroni b, y Rdmulo m. 5
1§ Dium s. Simed b, y la beata Cristinay, =
19 Dill sts. Mamerto y Alvar de Cérdova, =
40 Dim. sts. Sadot b. y Nemesi m.
2] Dimec. sts, Vérnlo, Secundf y Sirici. N
22 Dij. La Cfitedra de s. Pere en Antioquia, =
3 Div. 8. Pere Damid y sta. Margaridn, 9
34 Dis. s. Matfas ap, y sta. Primitivam., =~ [
5 Dium. s. Tarasi b.'y el beato Scbastid de
Aparici. A & |
25 Dill, Nostra S. de Guadalupe en Méjich,
37 Dim. sts. Leandre arg, y Baldomeroe,
28 Dimee, de Cenisa sts. Romén, y Rufine.

MARS

1 Dij. 5, Bernat b, v sta Eudoxia m. g
2 Div, sts, Simplici p. { Abrahdm m. "l
3 Dis, sts, Emcteri, Celedoni y Medi. B
4 Dium. sts. Casimir rey y Lucio papa. X
5 Dill. El beato Nicolau y s. Geroni, ¢. &
6 Dim. s, Olegari arq, de Tarragona. Iy
7 Dimec, s. Tomds de Agquino doctor. o
8 Dij. s. Joan de Deu y sta. Erenia m, <
9 Div. s. Pacid b, y sta. Francisca vda. s
10 Dis. s, Melitén y 39 companys mértirs.
11 Dium. s. Constent( ¢. y santa Aurea v. %
12 Dill, 5. Gregori el Magne p. y d. ]
13 Dim, sts. Ramiro, Rodrigo y Salomén. -
14 Dimgc stas. Florcatina v. y Matilder. =
15 Dij.%sta, Madrona v, ¥ 5. Longinos m. y
16 Div. sts. Heribert b, y Abraham solit, =
17 Dis, sts. Patrici y ]Jnaed:h de Arimates. |
18 Dium, El arcangel 5. Gabriel. "
19 Dill. & Sant Joseph, cspés de N. senyorar
20 Dim. s. Niceto bisbe. gl
1 Dimec, s. Benet bishe y fundador. '
22 Dij. 8. Deogracias y sta, Catarina, = =
23 Div. El Beato fluaeph Oriol y 8 Victorid.
24 Dis, sts. Timolao y Pausides mdrtirs,
35 Dium. La Anunciacié de N.* Sonyora,
26 Dill. s. Brauli b, y sta. Mdxima. m.

; %7 Dim. sta. Lidia ab son espés y fills mes.
28 Dimec, 5. Sixto HI papa y confessor. 5|

29 Dij. sts. Eustassi b. y Bertoldo c; =

30 Div. s. Joan Climaco b. i

31 Dis. sta, Balbina v. y m. '

ey

PRIMAVERA.
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ABRIL

| Dium. de Passid, Sta, Teodora m.
2 Dill, ¢. Francisco de Papla ¢. v f.

3 Dim. s. Benet de Palermo.

4 Dimec, 8. Isidoro arquebisbe de Sevilla,
5 Dij. 8. Vieens Ferrer y ota. Emilia.

6 Div. Los Dolors de Nostra Senyora.

7 Dis. s, Epifani bisbe vy martir.

8§ Dium. de Rams, 5. Albert el Magne,

9 Dill, stas Marfa Cleofé y Casilda v.
10 Dim. s. Ezequicl profeta.
11 Dimec. s, Lled el Magne,
12 Dij. Sant, Sta, Juli p. y Victor m.
13 Div. Sant, 5. Hermenegild rey.

14 Dis, Sant, S. Telm, v sta. Domnina v,
15 Dium. Pasqua de Resurrecclé y santas
Basilisa y Anastasin mrs.

16 Dill, 5. Toribi b, y sta, Engracia v,

17 Dim. La beata Maria Ana de Jesds,

18 Dimec, 8. Eleuteri b, y sta. Antla m.

19 Dij, sts. Hermégenes y Vicens mrs.
20 Div. sta, Inés de Monte Pulciano.
21 Dis. s. Alselm bisbe y doctor.
2 Dium. sts. Otero y Cayo p. ¥ ni.
23 Dill, s. Jordi patru de Catalunya.
94 Dim. La Divina Pastora y s, Fidel.
45 Dimee. 8. Marcos ev. y sta, Franca v,
26 Dij. sts. Cleto y Marcelino p. ¥ m.
%7 Div. s. Pere Armengol m. _
28 Dis. sts. Pau de la Creu ¢, y Prudenci b,
99 Dium, sts. Pere m. vy Robert ab.
30 i, sta, Catarina de Sena y s, Pelegri,

MAIG

1 Dim. El Patrocini de a. Joseph y s. Felip.
2 Dimec. 5. Anastasi b, y sta. Zoé m,
3 Dij. La invencié de la Santa Creu,
4 Div. stas, Ménica vda. y Antoma m,
4 Dis. La Conversid de s. Agusti,
6 Dium, s, Joan Ante Portam Latinam.
7 Dill. s. Estanislao bisbe y mértir.
8 Dim. La aparicié de s. Miquel arcingel.
% Dimeec. 5 Gregori Nacianceno b, ¥ 4.
‘10 Dij. s. Antoni bisbe de Florencia.
11 Div. sts. Ponci, Eudald y Anastasi.
12 Dis. s, Demingo de la Calzada.
13 Dium. sts. Pere Regalat ¢, y Mucio m.
14 Dill. s. Bonifaci y sta. Corona mrs.
15 Dim. s. Isidro llaurads,
16 Dimec. sts. Joan Nepomuceno y Loald,
17 Dij. 5. Pascual Bailén ¢. ;
18 Diwv. 3. Félix de Cantalici y sta. Claudia.
19 Dis, sts. Pere Celesti p. ¢ (bo abg
20 Dium. sts. Berpard{ de Sena y Baudili.
21 Dill. 5. Secundi b. y m._
22 Dim. stas, Rita de Casia v Quiterin.
23 Dimec. La aparicié de Santiago apdstol,
24 Dij, v La Ascensld del Senyor.
25 Div. s. Gregori VII p. y sta, Magdalena.
26 Dis. s. Felip Neri ¢. gﬂ
27 Dium, El venerable Beda y 3. Joan p.
28 Dill. sts. Just b. de U ell y Germdn,
29 Dim. sta. Teodosia martir,
30 Dimec. s. Feraando rey d' Espanya.
31 Dij. Nostra Sra. reyna de tots els sants,

JUNY

. Div. La Purissima Sanch de Jests.

2 Dis. sts, Mareelino, Pere v Erasme.

3 Dium. Pasqua de Pentecostés.

4 Dill. s. Francisco Caracciolo fr.

5 Dim. s. Sanxo y stas. Valeria y Marcia,
6 »dimec, s. Norbert b, y sta. Cdndida m.

7 1'ij, 8. Sabinid m.

8 Div. s. Salustid c. y sta. Caliope m.

9 Dig, sts, Primo y Felicid mrs.
10 Dium. La santissima Trinitat y sta, Mar-

q:arida reyna de Suecia.

11 Dill. 5. Bernabé ap.

12 Dim. sts, Joan de Sahagin y Onofre ¢clrs,
13 Dimec, s, Antoni de Padua c.

14 Dij. ¥ 8S. Cﬁrﬂm Christi y 5. Basili,

15 Div. sts, Vito, Modest ﬁc‘res:enﬂi.

16 Dis. sts Francisco de Regis y Quirse m.
17 Dium, El Sagrat Cor de Jesis.

18 Dill. sts. Marcos y Marcelino mrs

19 Dim. sta. %ulmnn de Falconeris,

20 Dimec, s Silveri p. y m.

21 Dij. sts_Lluls Gonzaga y Palladio b.

22 Div. 5. Pasline b, 'y sta, Consorcia v,

23 Dis. sta Agripina v. y m.

24 Diuvm. La Nativitat de s. Joan Baptista.
25 Dill. 5 Guillem ab, y sta Frebonia v,

26 Dim. sts. Joan y Pau germans mrs,

27 Dimee, sts. Zoilo m, y Ladislao r.

28 Dij. s. Lles Ll po y €.

29 Div. vk sts. Pers y Pau apbatols.

30 Dis. La Conmemoracid de 5. Pau ap.
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Las Esracions (per Tomds Sala)

JULIOL

1 Dium, 5. Galo b. ¥ sta. Leonor m
= Ll La Visitacio de Nostra Senyora, |
3 Dim s Triftén y'compunys martirs,
4 Dimee, s, Laureano y el'b, Gaspar Bone,
5 Ini. s, Mignel dels Sants y sia, Zoa m,
fi v sts. lsaias pri. dy Tranquilino m,
7 Dis, sts. Ferm{ y Odén abs, mrs,
8 Dium, sta, Isabel vda., r. de Portugal,
9 Dill, 5. Zendn y companys mértirs.
10 Dini. 5. Cristéfol y sta Amalia,
11 Dimec. sts. Plo [ ]it..}r Abundio pbre,
12 Dij sts. Joan Gualberto ab. y Félix m,
13 Div. 5. Anaclet p. ¥ m. y sta. Mirope.m.
14 Dis. 5. Bonaventura cardenal.
I5 Dium, sts, Enrich y Camilo de Lelis, .
16 Dill. Nostra Senyora del Carme, i
17 Dim, 5 Aleix ¢. y sta. Marcelina v. 3 m,
18 Dimez. s, Frederich y sta, Sinforosa.
19 Dij, 5. Vieens de Paul fr, y sta Justa,
20 Div. sts. Elfas pr., Geroni ﬂ Emilid,
21 Dis. sta. Prixedes v. y 5. Daniel pr.
22 Dium, sta. Marfa Magdalena penitent.
23 Dill. s, Libori b, y sta Erunding v.
24 Dim, sta. Cristina v. y m.
25 Dimec, ++ Sts. Jaume apéstol y Cugat.
26 Dij, sta, Ana mare de Nostra enyora.
27 Div. g, Pantaleé m. y sta. Juliana'v, y .
-8 Dis.sts. Nazari, Cels Victor.mrs.
2 Dium, stas Marta v Beatriu v. y m.
30 Dill. sts. Abdén y Zendn y sta. Donatila
it Dim. = [gnaside Loyola'e, ¥ fr.

AGOST

I Dimce, sts. Pere ud-Vincula y Félix m,
2 [, Nostra Senyora dels Anpels, ;
3 Div. La invencid del protmr, s, Esteve, TS
4 Dis. s, Domingo de Guzmiin,

5 Dium, Nostra Senvora de las Neus.

b Dill. La Transfiguracid del Senyor.

7 Dim. sts. Gayeta v Albert de Sicilia.

8 Dimec. s. Cirinch 'y companys martirs.
9 Dij, 5. Roman soldat mértir, '
10 Div..s, Llaréns dife. méirtir,

1l Dis, sta Filomena v. y 5 Tiburei.

12 Dium. sta. Clara verje v fundndora.

13 Dall, sts, Casif b, ¢ Hip6lit m,

14 Dhim, 5. Eussebi m. ¥ sta. Limbania v,
15 Dimec. % La Assimpclé de N.* Senyora,
16 D4y sts. Roch v Jascinto eonfessors,

17 Div. st Lliberat b, y Mamet '
18 Dis. 5. Agapito m. y sta. Elena emp. |
17 Divm sts, Joaquim, Magt 4 Marian.

20 Dill. sts. Bernat ab. y Filibert.

=1 Dim, sta. Joana Francisea Fremiot.

22 Dimee, sts, Sinforid y Fabricid mrs,

23 Dij. s. Felip Benici confessor,

24 Div. 5. Bartomen apdstol. . :
3 Dis. sts, Lluis rey de Fransa v Ginés m.
26 Dium. El Purissim Cor.de Marfa. :
27 Dhll. s, loseph de Calnsanz,

+3 Dim, 815, Agusti ab. v Hermetes mr, :
-9 Dimec, La degollacid de s. Joan Baptista,
30 Dij, sta, Rosa de Lima v, v Félixm, -
31 Div, 5, Ramén Nonat cardenal,

SEPTEMBRE

1 Dis. sts, Galab. v Llop b, ;
= Diovm. Nestra Senyora de la Consolacié.
3 Dull. sts, Nonito b v Simed Stllita,
4 Dim. Nostra Senvora de 1a Cinta en Tor-
tosa y stas. Cindida y Rosa de Viterbo.

o Dimeéc, s, Lloréns Justinig.

b Dij. sts. Onessifor y Faust m, :

7 Div. 5. Augustal y sta. Regina v. y m,

Dis, 5. Adrid martir
Dium. El Dolefssim Nom de Marfa,

10 Dill. 5. Nicolau de Tolenti.

Il Dim. s1s Proto y Jascinto mrs.

- Dimec. sts Leonei y Teddul mrs.

13 Dij. sts Eulogi y Amado bisbes,

4 Div: La Exaltacié de la Santa Creu,

15 Dis. 5. Nicomedes y santa Melitina,

16 Dium. Los Dolors glorioses de N.* Sra.
18 Dim. sts. Tom4s de Vilanova y Ferreol.
1% Dimee. 5. Genaro ¥ companys martirs,
Al Dij. 5. Eustaqui y companys martirs.
=1 Div: s, Mateu ap. y ev, y sta, [figenia.
22 Dus! Els sts, mdrtirs de la Llegid Tebea.
=3 Dium_sta. Teela v, prtm. v 5, Lucio P
24 Dill. ¥« Nostra Senyora de la Merce
@0 Dim. stas, Maria dé Cervelld y Aurelia.
=b Dimec. 5. Ciprid m, y sta, Justina v,
27 Dij. sts. Cosme y Damia germans,

28 Div, El beato Simdn de Roias,

=4 Dis. La Dedicacid de s. Miguel arcingel.
#0 Divm s, Geroni doctor v confessor,
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OCTUBRE

1 Iill, El Sant ﬂnfel Custodi E:' Remigi.
2 Dim. Els sants Angels de la Goards:

3 Dimec, sts. Cdndido m. y Gerard ab.

4 Dij. 5. Francisco de Asis fr,

* Div, sts. Froild y Plicid m.

v Dis. sts. Bruno f. y Emili m. .

7 Dium, Nostra Senyora del Rosari

8 ill, stas. Brigida vda, { Reparada,

9 Dim. Nostra Senyora del Remey,

10 Dimee, s, Francisco de Borja.
11 Dij. 5. Nicasi b. ¥y m. g sta. Placidia v.
12 Div. Nostra Sra. del Pilar en Zaragossa.
13 Dis. s, Eduard r. y sta, Celidonia v.
14 Dium, s. Calixto p. y sta. Fortunata v.
15 Dill. sta. Teresa il'.'. Jesus v, v fra.

16 Iim, La beata Maria de la
17 Dimee, sta. Eduvigns vda
18 Dij. s, Lucas evangelista,
19 Div, & Pere de Aledntara confessor,
20 Dis, 5. Joan Canci ¢, y sta. [réne v, y m.
2l Dium. sta. Ursula y onze mil verjes mrs.
22 Dill, stas, Maris Salomé vda. y Gérdula.
23 Dim, sts Pere Pasqual b. y Servando.
24 Dimee. s. Rafel Aredngel.
25 Dij. sts. Crispi, Crispinid y Dario mrs.
26 Div, sts, Evarist p. y Llucid m.
27 Dis. s. Vicens y stas, Sabinn y Cristeta.
28 Dium. Sts. Simé y Judas Tadeo aps.
20 Dill, s. Narcls bisbe y mdrtir.
3 Dim, s, Clandi mdrtir.
a1 Dhmee, s Quintl martir.

ncarnacid.

NOVEMBRE

1 [)ij. o Festa de Tots cls Sants.

2 Div. La conmemoracid dels difunts.

3 Dis. Els innumerables mrs.de Zaragossa.
4 Dium. s. Carlos Borromeo cardena

5 Dill. s. Zucarias prl. y sta. Isabel,

6 Dim, sts Sevé b y m., y Lleonart ab.

7 Dimee, 5. Florena1 b, y sta. Carina.

€ Duj. Els quatre sts, mirtirs Coronats.

9 Div La Dedicacié de 1a Basilica del Sal-

vador & Roma y s, Teodor.

10 Dis. 8. Andreu Avelino ¢, y sta. Trifosa.
11 Dium. El Patrocini de Nostra® Senyora.
12 Dill. sts. Marti b. vy Diego de Alcald c.
13 Dim. s. Estanislao de Koska.

14 Dimee sts, Serapi m. ¥ Rufo b,

15 Dij.sts, Eugeni b, v Leopold emp

1o Div. s. Elpidi y companys mértirs.

17 Dis. sta Gertrudis la Magna.

18 Dium. sts. Maxim b. ¥ Barulas nen m.
19 Dill. sta. Isabel reyna de Hungria.
20 Dim, s. Félix de Valois fr.
21 Dimee. La Presentaciéd de Ntra, Sra.
22 Dij. sta. Cecilia verje y mdrtir,
23 Div, 5. Climent papa vy mirtir.
23 Dis. 5. Joan de la Creu y sta. Flora.
25 Dium. sta. Catarina verje y martir.
26 Dill Las esposallas de Nira. Senyora.
27 Dhim. sts, Facundo v Primitiu mrs.
28 Dimec, 5. Gregori I p. y ¢.
29 Dij. 5. Saturni bishe y mdrtir,
30 Div. s Andreu apdstol,

DESEMBRE

1 Dis. 5 Eloy b, y sta, Natalia m.

2 Dium. stas, Bibiana, Paulina y Amelia,
3 Dill. 5. Francisco Xavier y sta. Magina.
4 Dim, sta, Bidrbara v 5. Pere Cricolo.

5 Dimec. s, Sabas ab. y sta. Crispina m,
6 Dij. s. Nicolau de Bari arq. de Mira
7-Div, 5. Ambrés bisbe y doctor,

B Dis. ' La Purissima Concepcid.

9 Dium, sta Leocadia v, y nt.

10 Dill, Nestra Senyora de Loreto.

11 Dim. 5. Ddmaso f\ ¢spanyol, ¢.

12 Dimee. s, Sinesi lector y mértir,

13 Dij. sta.-Llucia verje y martir.

14 Div, sts. Nicasi y Pompeyo bs.

15 Dis. $° Eussebi bisbe y mdrtir,

16 Dium stas. Alvina v. y Adelaida emp,
17 Dill. s. Lldtzer ab vy Vivina v.

18 Dim. Nostra Senyora de la Esperansa.
12 Dimec. s, Nemesi m. y sta, Fausta v.
20 Dij. s. Domingo de Silos ab.
21 Div. 8. Tomds apdstol.
22 Dis. 8. Zendn soldat mértir,
23 Dium, sta. Victoria v, v 5. Servul.
24 Dill. 5. Delfl b, y sta. Tarsila v,
25 Dim B La Nativitat de N. 8. Jesucrist.
26 Dimec, s, Esteve protomartir.
27 Dij, 5. Joan apdstol y evangelista,

28 Div. Els Sants Ignoscents.

29 Dis. 5. Tomds Cantuariense ab. y m,

40 Dijum. La Traslucis de 5. Jaume apdstol.
31 Dill. 5. Silvestre p, v sta. Coloma v,
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LA COMTESA DE GALVANA

Trifulgas del amor

I

Al pedris de la finestra,
al darrera un finestrd,
ab las trenas mitj desfetas,

y ab papers torsats pel front,
que ’s veyan posats 4 posta
per ferse tirabuixons;

ab gorra de dormir, plena

de farbalans bruts y grochs,
sense betas per lligarla

y ab filagarsas per tot;
penjim penjam las faldillas,
ab un frarve y de gayro;
sense rentarse la cara,

ab posat de mandra y son,
sense cotilla, desfeta,

y a n’ els peus uns xamarrochs;
hi ha Na Blanca, la comtesa
de Galvana y de |’ Hos-gvos.

Als seus peus y fit mirantla
hi ha son patje ;bell minyé!
té’l cap a la falda d’ ella
y escampats sos cabells d’ or;
portant polvos 4 la cara
y sent ros, tant ros... tant ros!
de debé feya I’ efecte
al mirarse’l, d’ un bunyol
ben fregidet de taberna.

Tot polsant un guitarré

ab deix y sense cap solta,
van cantant, poquet 4 poch,
a mitja veu y 4 la una...

(es 4 dir, 4 quarts de nou)
junts el patje y la comtesa
la cansé del enfaddés.

Cantant, cantant s’ endormiscan,
cluchs els ulls y ab el coll tort,
tot rondinant ab veu fosca
la malehida cansé.

[La comtesa dorm... somnia
tot murmurant:—iY qu’ es dnfs,
qu’ es dols, el sentir las cordas
de ton ditxés guitarrél—

El patje ab amor el besa,
badalla també y de cop,
parant de tocar, se quedan
bo y dormits alli tots dos.

[1

S’ouhen lluny lladruchs de gossos..,
ja se senten més aprop:
tothom del castell surt fora
pera rebre al seu senyor,
qu’ arriba d’ una cassera:
ino 'n vé poch de mal humor!
no més porta una #itella,

dugas granotas y.., prou:
ells dos, bo y dormint no senten

ni 'ls clarins, ni 'ls cans, ni els corns,
Entra 'l comte dins la cambra:
s’ acosta 4 n’ ells poch a4 poch:
al dar un revés al patje,
que dorm damunt dels genolls
de la senyora comtesa,
el fa anar de tomballéns.
Mirant 4 n’ ella: - jAixequeuvos!—
li diu,’ab ayre resolt.
—:Que voleu de mi lo comte?...
respén dormint.—jQué vull jo?
iSembleu talment una bruixal
:Qué feu aqui?—Be ’s veu prou:
idormir!--jDormir?., dormfusempre ..
|y ab aquest bordagassot!
:Ahont es, digueu, la comtesa,
ahont es la vergonya, ahont?—
Fregantse 'l clatell, diu ella,
un ull tancat, 1’ altre no,
tot despertantse y ab mandra:
—Hi estich renyida.—¢Y fa molt? ..
—Desde qu’ ab vos vaig casarme,
(per ara beute aquest ou).—
Se grata un xiquet I’ esquena,
fentse passar la picé
en el cayre d’' una porta;
se posa be 'ls xamarrochs,
s’ arregla la cama-lliga,
duya una mitja al garvo,
y passant per prop del comte
li diu ab t6 desdenyos:
—Sempre haveu d' amohinarme
y tant bé qu’ estavam sols!—
Fa un badall, estira 'ls brassos
y com qui crida un marroix
crida al patje, que s' aixeca
mirant de reull y ab por;
surten d’ alli xano xano,
tot fregantse 'ls ulls tots dos:
ell, el guitarré 4 1’ espatlla,
(coixejant [pobre xicot!
de la trompada del comte)
la va seguint com un gos.

11

_ Jaella no veu al patje,
12 'l patje 4 n’ ella tampoch:
puig d’ aquella feta 'l comte
I’ ha tancat al sostre mort;
mes tancat y tot, sab novas
de la comtesa 'l minyé;
ab quin goig llegf una carta
que deya aixis: “Mon amor:
ton guitarré m’ enamora;
ell cada vetlla 'm diu prou
10 que no poden tos llabis;
toca, toca 'l guitarrdl,

Ell més que may las vespradas,
sabent que li dona goig,

-:.-.-_--;e-',_:_-u-.. oy
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AL cap DE DOTZE MESO0S (per Picarol)

—Se pot saber cém esta el ditxos ‘‘problema de las subsistencias‘‘?
—Subsistent, senyora, subsistent!...

va tocant 4 la finestra,

fins que cau rendit de son,

que sembla un gos quan se grata
tocant ab'tanta aficio;

y fins dintre 'l 1lit se fica

4 dormi ab el guitarro.

IV

Al palau se xiuxiuheja;
tothom sab cosas, tothom;
paga 'ls plats trencats el comte
y 's parla sempre d’ ells dos:
de si'l patje veu 4 n' ella...
si ella puja al sostre mort...

El comte ho sab y vigila
per atrapa'ls altre cop;
sempre pels recons escolta;
de dias busca per tot:
una nit en una estora,
amagat al sostre mort,
el comte ha sentit que 'l patje

L (€) Ministerio de Cultura 2000

deya aixis:—|Si, més aprop!...
iBen aprop fins 4 abrassarnos;
aquf juntadets tot dosl—

Tot es fosch, ningi 'l pot veure,
¢’ hi acosta sens fer soroll:
ronca ’l patje:—No hi ha dupte,
diu el comte, ronca, dorm.—

Se treu del ccstat la daga;
ara es hora; 4 n’ ella sols:
prepareus donchs la comtesa
4 morir. {Ja esta resolt!

El patje 4 la matinada

prou que 'l faré enforcar jo,

al marlet més alt, que 'l vegin
tots els meus vasalls, tots, tots;
després ella... escabetxada

la vull ensenyd 4 tothom.—

Decidit al 1lit 8’ acosta;
ja hi es; jja ha donat el cop!

y ha enfonzat d’ una vegada
fulla, pom y la ma y tot!

Baixa tot palpant !’ escala,
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cayent 4 cada grahd

y al entrar dintre sa cambra

tot ho fa an4 4 tomballéns.
iSe desperta la comtesa

que ja havia fet un sonl

jAdmirat de cop s’ hi acostal

i }a se la mira d’ aprop!

[Ja 4 la llum d’ una xinxeta

la veu ben bé...I—1110u’ es aix6!ll—

iLas camas ja li fan figal

Ja.cau extés al trespol,

y estirantse nas y orellas,

dantse revessos y tot,

murmura entre dents:—;{Qué passall

jDonchs llavoras 4 qui he mort? —
Del disgust 4 un manicomi
el varen portar per bnilg.. '
En tant en son quarto 'l patje
contra 'l comte estd rabiés:
li ha aixafat d’ un cop de daga
son estimat guitarro.
La comtesa de la feta
al fi va trobar consol:

‘com te por de dormir sola,

dorm en lloch del guitarré. .' -1

Vicror BROSSA SANGERMAN

EL SUICIDA AFICIONAT

Potser perqué havia llegit el Werther, 4 n’ aquella edat
tants estragos: potser perqué estava tocat de 1o qu’' ara 'n diuvhen neuras-
tenia, lo que 'ls metjes no saben que dirne; el

que diu que f4

e

cas es, que 'l nostre amich

del niu dels Twanguils de Badalona, desde jove, va sentir tanta aficié

al suicidi, que per ell va ser una carrera com la de advocat, de notari, de

militar, 6 classe passiva: ab la circunstancia agravant, que si sempre es

una afici6 perillosa, mes en ell, que no tenfa motius de tenirla, . :
No s’ ha vist may un suicida ab una cara tant de Pasquas. Roig, ros, ro- |

d6 de galtas, no ’s pot donar un tétrich més renyit ab las lineas de la #2-
lrica. Semblava que la boca digués—*“Cantal, - v els llabis —¥Riul,—y el
nas—“Alégra’tl, y ell... tan serio, tan tristl, tan Schopenauher!: sempre ab
aquell pessimisme d’ absoltas, y aquell modo de plorar

al difunt, que te-

nia de ser ell... el dia que ’s destinés la hora. i
El primer revélver que va comprar, va ser per un desengany.., d’ ella/ |

Una... ingratal Li va correspondre sis anys, y perqué’n va trobar un altre
de mes guapo, 6 mes al seu gust, 6 mes vividor, 6 pel que sia, el cas es
que li va girar I’ esquena (encare que
que va girar la seva... cap 4 comprar el de sis tiros! Yy 4 cercar un indret
" pera matarse, ' -

las damas no ’n tinguin) y ell, aixis

=%

De moment no 'l va trobar, pero ja vindria! Era jove, y prou que tin- i
dria ocasié de cumplir la seva planetal Per ara, 4 beure, 4 jugar, al vici, g
a probar de matarse bonament per las vias naturals sense gastar muni- |
ciéns; y si aix6 no hi podia res y la Naturalesa ’s resistia, la cosa no podia i

ser mes rodona. Un paperet, quatre ratllas: 3
matado, y qui no li agradi que ho deixi. ]

“No culpeis 4 nadie; me he

—Pero home—li deyen tots els amichs,—que t’ est4s fent malvé la sa- A

Lat) ...

—Per lo que 'm té de servir la salut!—

—Que 't jugas lo que tens...
—Per lo que tinch de viure...

—Pero si estds més gras que nosaltres... il |
|

—Y qué? |
—Que viuras molt!

—Y que sabeu vosaltres, infelissos! El dia menos pensat: fuego!! Visch
per pura casualitat; pero ja ho sentiren 4 dir de /4 noche d la maiianal

—Manias—Ili deyan.

_'c} Ministerio de Cultura 2006
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—Qué manias! Reali- Escora ROMANTICA (per A. Fabvés)

tats._Esmlteu panxa-
: satisfets, (es ‘que VoS
r sembla hérmosa-la vi-
| da?;.. Gk '
__.Hame Dew n' hi
| dol—=
| —Que trobeu que hi
,vemm 4 fer gran cosa
4 n' el mon? L' amor?
Un ‘engany de la Ma-
drastra perversa Natu-
ralesa per la reproduc-
i cui de 'especie! L'amis-
' tat? Un tarugo, per la
reproduccié de 1' en-
gany! El matrimoni? Un
engany doble! Y la Re-
ligi6, y I' Art, y la Cien-
cia? Cebas! Un planter
de cebas, y tot cendra
y ‘podridura, per espe-
rar lo uinich veritat. La
mort! L' estimada com-
panyeral Y veyam: per-
qué’s te d’ esperar que
vingui?

—Home, si nosaltres
nol esperem- li deyan,
—Es ella que ve 4 tro-
barnos|

—Y per qué té de ve-
nir, ella?

—Es la costum!

—La costum... La
rutinal! Donchs jo 1’ ani-
ré 4 trobar 4 n’ ella,
matantme!

—Bé... no’t mataras!

- —Qué no, diheu?
| —Tenim sospitas
4 que no.

—Voleu veure com
me mato aqui mateix?

—Estigate’n que ’'ns
comprometerias.
~ —Notingueupor, que
Ja porto escrit “el mo
culpeis., No 1’ abandono
may “el no culpeis , No
vull deixar compromi-
sos 4 la colla de des-
graciats que tenen ga-
nas de viure, El Somniador.

b
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— 8" ha vist impertinencial,.. Perse

(per Mariano Foix)

guirme fins 4 las portas de la iglesia

— I'a H
Ja ho veu, 4 dos passos del altar; ¢encare duptara de las mevas inten
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- —Lo qu’ has de fer, te torném 4 dir, es no malmétre’t la salut. Mata't

-'qu'an sfa hora, pero estant bé! Morir magre serfa un afront pels teus prin-

cipis: un afront per I’ acabament, y un descrédit per la classe.

Bevent 6 no, guanyant 6 perdent, fent conquistas 6 no fentne, I’ idea
fixa, I’ engreixava. Com mes desgraciat se sentia, mes la carn s’ anava
apoderant d’ ell. Com mes niivol ho veya tot, mes se li iluminava la cara.
Com mes atormentat vivia, mes satisfaccié rebotia. El pessimisme li pro-
bava, com 4 un altre li proban unas aiguas, 6 uns banys, 6 un cinturén
eléctrich. Si hagués anat 4 trobar un metje, li hauria dit:—“Prengui pes-
simisme. Un glop de negror cada tres horas y no vegi cosas alegras.,,

Pero b6 6 malalt, gras 6 no gras, ell per aixd, no 's descuidava, De re-
vélvers ja n’ havia espatllat un rengle tirant al blanch tots sis tiros, com
si ’l blanch fos ell mateix y ’s volgués suicidar a4 distancia, De cépsulas n’
havia gastadas mes qu’ al siti de Port-Arthur: li costavan mes diners las
capsulas que no li hauria costat I’ enterro. De cartas “d’ avis, 4 n’els
jutges, ja n’ havia fet malvé 4 dotzenas: no duya americana 4 rentar que
no n’ hi trobessin tres 6 quatre. Lo que li faltava, era ocasié; una ocasié
si es 6 no es desesperada per falta de salut, per ruina, per desengany; d’
aquellas que posan I’ home 4 proba... y aquesta ocasié no venia. La salut,
la tenia 4 proba de vida; las perduas, 4 proba de sort; y menos la negror
que veya, tot li lluhia 4 ne la vidal

Ademés, tenia un dupte, que sovint consultava 4 n’ els amichs.—Escol.

AL Passeic pE Gracia (per Pipa)

AR

-
"
)

—iQuinas donas mes despreocupadas, las didas! Tot ho ensenyan, al mitj del carrer..:
2
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teu,—els deya ab cara de satisfaccié fatidica.—¢El matarse, qu’ es per
vosaltres? ¢Valentia 6 cobardia?

—Per mi, cobardia—deya un.

—Valentia, y gran valentia—deya 1’ altre.

—¢Per qué? .

—Home, perque es fugir de las trifulgas; deya el primer.

—O perque es fugir de 1a mort, afirmava 'l segon. _
1 . —Y el matarse tenint salut com jo tinch y una fortuna, y sent jove, no -
i mes per conviccié de no viure:i—digueume—iqu' es per vosaltres?
1 —Ximplerfa—deyan tots.
: —Imbécilsl—exclamava ell,—No sabeu qu’ és, desgraciats, la volup-
[q | tuositat de matarsel Sentir la fredor de I’ armal Saber que hi ha una bala
|

m e

=
g
— T e e

4 dintre y que sortint com .. una bala, entrar4 all4 ahont no entreu vosal-
| tres, ximples: 4 n’ el mateix cervell de I’ home; 4 la mateixa inteligencia;
11 y qu’ en un obrir y tancar d’ ulls, deixareu totas las miserias, totas las
! bestiesas, totas las injusticias humanas, totas... -

i —Sembla que ho hagis probat—Ii deya un desvergonyit.

I —Ho probaré avans que ti. Pero no es aix6 lo que vos consultava.

| —¢Donchs qué?

e

—Si es valentia 6 co-
bardia.

—Que no ho sabém,
t’ havem respost.

—Donchs ja ho sabré
jol... deya deixantlos.

—¢Quan?

—A la primera oca-
si0—(anava dihentse 4 :
n' ell mateix). No tinch 3
necessitat que siga
avuy: semblaria que ho
faig per punt. Pero se-
rda. M' ho sento; y els
amichs quedardn sor-
presos, y dirdn:—Ja ho
deyam:—els ximples.—Y
'tn trobardn estirat 4 n’
el meu quarto, 6 al llit,
6 en el billar, 6 4 casa
la Julia, 6 all4 ahont-
sfa, que 'l lloch es igual |
per aquest acte. Jo no
'm mato per aparato.
M’ mato per conviceié,
per filosofia, per resul-
tat dels meus estudis,
per coneixement de la
vida .. plena de baixe-
sas morals, de hipocre-
sia,de maldat,infamias,
crims y injusticias.

' u
— Home, {per qué no 't compras una canoa-automsvil? {Q ﬁngeré? Potser de-
—Per consideracié als peixos. No m’ agrada fer des- M&... Demé no pot ser.

gracias, ¢Donchs demi passat?

. Sport NAvutica (per Picarol)
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- HoME 4 L' avcua (per J. Llopart) ..

Foradadas las carbassas, Ja ab ansia els peixos I' esperan; ;
el pobre Biel s’ ha espantat. ja es negat... [negat! jjnegat!!

iMenos! El dia que sfa. [Viva Deu! que tots els dias serdn de festa pera
sortir d’ aquesta vidall

Tots els dias serfan de festa; pero sempre eran dias de feyna, Un dfa...
tenia un assumpto urgent, L’ altre ¢ havia de trobar ab els amichs ab ug-
gencia. El de mes enll4 s’ havia de trobar ab una amiga qu'encare ’'n
duya mes d’ urgencia. Y com qu’ ell no 'n duya de urgencia, els dias se-
guian als dias, els anys als anys... y el dia felis no arribava.

Tants ne varen passar d’ anys y anys que’s comensava 4 témer que
vulgas 6 no vulgas viuria. Li creixian las convicciéns del suicidisme obli-
gat, pero li anava agafant por de I’ acte. Con mes coneixements tenia de
las ventatjas de la mort, menos gosava matarse. Com mes s’ anava con-
vencent que 'l viure era una valentia, se sentia mes valent. Tant valent,
que si’ls dias eran clars, encare qu’ anés decidit 4 la ff que I' esperava,
arribava tranquil al vespre; pero si la deria pessimista li rosegava el
pensament, ab tot y la experiencia que tenfa ja per no matarse, cercava 4
un amich y li deyas:

—Té, guardam el revolver, que avuy si, que arribaria el dia.

Y I’ amich hi tenia tanta confiansa, que 'l dfa no arribarfa, que li tor-
nava carregat, y elll' anava 4 descarregar 4 sobre la seva conciencia: al
ninot que tenia 4 casa que I’ havia suicidat mil voltas.

Y de tant amenassarse, va arribar qu’ els amichs li deyan:

—(Bé¢, quan va allé?
| Y ell, res.

k —¢{Quén ne sortim?

Y ell fentse vell...

—{Qué esperas?

—¢Qué espero? Espero que pel temps que m queda de viure,.. aixis que
vingui la mort, escriuré 'l darrer: No culpeis, y ’'m mato una hora avants
de morirme,

SaNTIAGO RusifoL
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EN UN “BAR, PARISIENCH | EXOTICA

(per Ida) Es lletja, esprimatxada,
y té las trassas d’ home.

Coneix de sa familia
la branca genealégica.
Els pares dels besavis
van morir de la gota.
El besavi era herpétich,
la besavia era hidrépica.
L' avia va morir tisica
y I’ avi d’ un sarcoma.
Son pare era apoplétich,
sa mare era neurotica,
Té un oncle ara ab anemia
y un altre que té escréfula;
un germa4 sifilitich
y una cosina boja.

Coneix de sa familia
la branca genealégica
y de las lleys atavicas
ne sab tota la historia.
Per x6 ara ella es excéntrica,
mistica, morfindmana,
feminista, anarquista
y no sé quantas cosas.

ArTeEr Eco

RAPIDA
«<ESPOSALLAS»

El sol s’ havia post ja entre
las boyras de ponent; la nit
avansava poch 4 poch, man-
drosament, avara del misteri.

Tot era silencids. Al lluny,
els tons plomissos d’ una es-
tinthenca nuvolada ’'s matisa-
van de carmi ensemps que pa-
reixia besarlos el gran astre.
Suau rumor duya 1’ oreig ¥
flayre encisador de I’ encontra-
da. Piulavan els aucells cer-
cant els nius ab pressa. Tot

tonava el conjunt, que tenia
quelcom de requiem,

*
* %

Aquell mati el jovent havia
estat de bodas. Encare ’'s di-
vertian 4 grat cient alguns qu’
—De segur que I'inventor d’ aquests tamborets anaren a la festa. IPCICh que n

va pressentir la llargada de las mevas camas. parlaren molts de la pubilla

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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era trist, melangi6s, ombrivol. -
El ress6 de las campanas en-




tisical... (Redimoni, els diners,
si 'n poden fer de cosasl... Ti-
sica y tot, trob4 promés. (Llas-
tima de xicot per ellal Noyas
hi havia al Lloch, com fruyta
assahonada, pera escullir un
jove tant aixerit y maco, [Vesl!
y I’ havian com qui diz cor-
prés... las unsas. jRediastrel

siallé, mes que casament, sem-

blava enterro.
- **

Tenian rahé els corbs, flay-
rant com qui diu la carn mor-
ta. Tenian rahé els corbs, qu’
allé no ho semblavan pas de
bodas... La pubilla, al donar el
st, pareixia donar 1’ 4nima, La
caputxa cubria un cap de mort,
mes que un rostre joliu de jova
empolaynada.

—4El nuvi de la mort!, el
nuvl de la mort!l,—va ésser el
remoreig que ’s produhi de
sopte.

¢Va sentir-ho la nuvia? jQui
sab! Lo cert es que, al cap-
vespre, sf qué era la mort la
qu’ arrivava. La pubilla tos-
sia ab esforsos crvdels; els
seus ulls restavan oberts y fi-
xo0s dins las concas.

$**

Encare alguns marrechs
llensavan crits festivols; enca-
re algi somreya. Mes de qua-
tre tafaners havian vist la
cambra.., {Quin bé de Deu de
llitl... Una vella rebeca anava
mormolant ab prou feynas:

—“1Qué poch la gosars
aqueix jovel... (qué tontol, —

Un vell xaruch afegia:

—“Li estard bé, qu'ell no
ha mirat, siné 4 la bossa.,

Semblavan maledicciéns de
bocas sense dents sortidas...

Els vells desdentegats solen
ser oracles,

*
* Ok

Y si que ho encertaren, sf.

(c) Ministerio ge Cultura 2006
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ARTISTA INFIMA
(per lda)

—Diuhen que per’ aquest género no servei-
x0... Veyam si al ultim m' hauré de tornar 4 de-
dicar al género... de punt,
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A la posta de sol s’ enmalalti la nuvia. L' alé d’ amor era vensut pel baf
de mort. Finava la pubilla... Un nou mati no’l pogué veure,.. Aquell it
tan blanch, tan blanch, era un sepulcre: las esposallas, enterro. »
' Amunt, amunt, ja 'l sol post, un papallé volava... Las campanas s
ohian altre cop, ab tons funerals, no de festa...
Callaren els brivalls y també els jayos. Las bocas sense dents mormo-
lavan oraci6ns en lloch de burlas. Y per I’ espay, plé d’ ombra, aixis com
avans piulavan els aucells, ara xisclava l' 6liva.

SanTiaco GomiLa

LA FABRICA PARADA

Nou senmanas han fet qu’ esta parada.
Ni corretjas, ni fusos, ni cilindros,
res camina ni 's mou; tan sols feynejan
las aranyas y els corchs, teixint las unas
la fatidica xarxa, mentre ’ls altres
de banchs, perxas y torns fan munts de quera.

Ni una espurna de foch en las fogaynas
que 'l calor de la vida fassa extendrers
pel seguit de las quadras. Nou senmanas
que 'l geliu y 'l silenci de las tombas
la fabrica han tornat en miserable

~ clausura interdictada 4 la existencia.

Aixis com 1' empestat de qui tots fujen,.
abandonada ’s troba; fins no manca
qui voldria arrasarla, ferne cendras
per esventar ab ellas la malura
que diuhen ha covat, que ’Is pulméns mina
dels pobres que per forsa han d’ espirarla.

¢Y qui es d' aix6 'l culpable? ¢Potser ' amo
que busca el cent per cent en la ma d’ obra,
mal que siga fent mesclas de fusadas
y sanch y pa d’ obrers, que ven 4 metres,
y cobra en or trincant, sense que’s tinga
per menos digne que 1' obré 4 qui escanya?r..,

¢Sera 'l traballador, exigint, cego,
minvansas de jornal y mes soldadas
fent que passi tothom per lo qu’ ell vulga
ab vagas y extorsiéns desesperantas
prenent per llibertat el despotisme
y per dret natural el de la forsa?...

Diguiho la Patria de quins es la culpa;
la Patria que ha de veure la discordia
mofantse d’ uns y d’ altres altanera,
en tant que I’ extranger, las mans fregantse
g0)6s, va repetint: —|Quina ximplesa
preferir la miseria 4 la fortunal

1Y als que’s portan aixis voleu que 'ls tinguin
g}er entenimentats, per homes préctichs!...
ou senmanas fan ja que 'l rovell menja
las eynas del traball, el corch la fusta
y I’ humitat la fabrica. ¢Qui ho guanya
lo que ’s pert 4 gratcient? A qui aprofita?

1Qué poch catalans son els que aixfs obran!..
Si ho fossen mes, ni envejas ni egoismes

tlc) Ministerio de Cultura 2006
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El brindis de ““Carmen*‘.

conseguirian pas de la fogayna

mata 'l braser. La Patria v la familia
viuhen de son escalf, y obrers com amos
son batejats y tenen fills 6 pares.

'. La fibrica parada representa
I' hisenda 4 mal borris; an4 'l vaguista
de porta en porta ab lo sarré 4 la espatlla;

) Ministerio de Cultura 2006
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no dormir el burgés tranquil un' hora...
lo triomf del odi al fi que ab dinamita
fara potser del mon una disbauixal

~ Torneu, torneu y donchs, obrers com amos,
la fabrica 4 enjegar. [Fora rancunias!

Los vincles del traball fan la son dolsa,

lo pa de bon profit y els cors alegran...

torni 4 fum4 'l vapor y el cel prosperi . !
la tasca dels bons fills de Catalunya.

Com no ho fesseu aixis, jay de las mares, :
de la Patria y de tots! La extrangeria | i
vestint de gala, vindra 4 fer I’ absolta
als migrats descendents d’ aquella rassa,
‘mirall en altres temps de pobles dignes,
que avuy son del Progrés fa irrisi6 y foral

Francesca Usaca v VINYETA

il m b i = il

UNA

USTRELLA DE PAS

La Mari era una mademoiselle com cap més n’ hi havia 4 Fransa, 6
més ben dit, com cap de tan bonica, atravessant els Pirineus, havia vingut
4 Barcelona, - il

Aixis que s present4 al piblich del Edén Concert, vestida de negre, ab
guants blanchs cubrintli ’Is brassos fins bon xich més amunt del colze, ab
una gardenia al pit, com una tofa de neu, y sens més adorno al cap, que
sos cabells rossos recullits per un pentinat senzill y sense pretensiéns,
s’ aixeca un murmuri de sorpresa y admiracié, com may fins llavoras des-
pertat havia cap éfozle de las moltas exhibidas en aquell escenari.

A la presentaci6 de la MarZ no hi havia precedit cap anunci ampulés.

UN QUE CONEIX EL PANYO DE LAS LLEYS (per Cuyds)

%
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—Que se estrujen tan com vulguin.

{ ¢ Yo me hago el sort., Si molt convé tendria que

fer baixar al ‘‘rechidor*‘ del districte...
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Er vict DE LA BEGUDA (per J. Blanquet) Se particip4 son
j . debut de cop ¥
volta en el pro-
grama del dia, 'y
ab lletras blan-
cas de perfils tre-
molosos pintadas
en els miralls del
local y prou.
Aixis es que:
com ning sentia
curiositat person
debut, ni hi ha-
via hagut prepa-
racié de cap me-
na, segéns lo
acostumat, pera
predisposar al
ptiblich en son fa-
vor, fou més ex-
pontanea y justa
lasensaciéque sa

presencia produ-
—Beu, ‘‘Careto‘’, beu... No vulguis ser menos que I’ amo, hi entre la espe-
i iba ja es de cap a la taberna. | : ;
que alxis queATEIDA j& 68 do.CAP-4.1a tADEr cial societat que

omplia la sala.

Contra lo corrent en totas las artistas d’' aquests espectacles, se pre-
sent4d modesta y natural, sense’l desvergonyiment peculiar de la classe,
sense 'ls gestos provocatius y descocats de costiim, ni las pinturas exage-
radas 4 la cara que disimulan els estragos de la joventut agitada, ni las
ratllas negras als ulls que’ls
hi donan la apariencia d’ una ,
grandor inverossimil. CoNTRA 'L FRET... EXERCICI (per J. Cuchy)

Sa figura era esbelta sense
exageracié d'alsada, y las rat-
llas de son cos se destacavan
suaus y ab delicadesa, endavi-
nantse que no tenian necessi-
tat de postissos que las mode-
lessin pera corretjir faltas d’
estética.

Tot en ella era natural y
propi y 'l piblich comprengué
que ni enmatllevava formas al
coté, ni colors al carmi, ni dis-
fressava ab riallas el fastich,
ni ab moviments elegants els
gestos barruhers.

- Sorti, com hem dit, sense
afectacié, ab un paper enrot-
llat 4 la m4, com se presenta
una senyoreta en mitj d’' una —dTeniu fret, diheu?... Veniu ab mi, que a casa

reunié ari . - _us donaran un sobretodo yell,
aristocrdfica,y corres —Oh, es que ab aquesta arrencada y si es gay-

pongué als murmuris de sor- re lluny, quan hi serém ja no 'l necessitaré.

"j; ) Ministerio de Cultura 2006
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presa del publich, ab un lleuger moviment de cap y ab un somris apenas
dibuixat en sos llabis com volguent dir que no n' hi havia per tant.

Com els nfimeros del programa eran abundants 4 f{ de que la molta |
variacié acontentés millor 4 la concurrencia y produhis més entradasal
' empressari, el pianista toca desseguida 'l preludi d' una cansoneta d’ un
| l\ motiu senzillissim, interpretat ab tanta suavitat y melangia y ab veu tan |
i armoniosa y vibranta, sense transiciéns soptadas y bruscas, que penetrs ;
Al en lo més fondo del cor dels alli congregats, arrancant al finir un aplauso
il franch y general que no terminé sino al repetir la artista la cansé ab que
i ~acabava de debutar. -

i El publich no’s cansava d’aclamarla, cridantla de nou aixis que desapa-
i reixia pel foro, tenint al ultim de repetir per tercera vegadala cansoneta,
i escoltada ab verdadera fruicié per diferenciarse també completament de
| las que era costiim sentirse en aquell local.

Convingué la concurrencia en que la Mar{ era una adquisicié inapre~
‘ ' ciable pera cridar gent al Edén Concert y produhir bon contingent d’ en-
| tradas, sobretot si venfa provehida d’ un exténs repertori de cansonetas

—
_
=

i UN CERVANTISTA ATRAFEGAT (per Picarol)

[ . - ,,..a-‘f

| —¢Hont va aquest senyor?... éQué corra?
eQué_passa d’ extraordinari? . ¢ =

—Vaig 4 posa el gré de sorra

a1’ obra del ““Centenari‘‘.

T e
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com la que acabava

de sentir, puig també

‘estigueren d’ acort

els concurrents en
que dada la indivi-
dualitat especial de
la artista, eran las

- d' aquell género las

que devia interpre-
tar pera conservar 1’
éxit conseguit,

. Ja hi havialas al-
tras divas pera for-
mar contrast, y per
cert que be prou se
vejé desseguida ab
las que eixiren des-
prés d’ ella, que re-
sultaren, fins pera
'ls seus entussiastas,
de gracias poch cul-
tas y insipidas, de
veus escanyolidas y
desafinadas, de lo
que fins llavoras nin-
ghi n’ havia hagut
esment.

Cada nit la con-
currencia descubria
nous atractius en la
Mari, sense may per
aix0 traspassar els
limits de la modestia
ab que debut4, natu-
ral 6 fingida, que so-
bre aix6é hi hagué
grans discussiéns,
aferrantse molts en
la afirmacié de que
aquella era la seva
tactica especial pe-
ra fer més efecte,
puig suposavan qu'’
en lo demésno devia
diferenciarse ni ser
excepcié de la regla
general.

-Noobstant, locert
es que degué resis-
tir valerosament els
atachs dels que tot
ho vencen, s’ entén,
dintre del género,
perque may se la

(c) Ministerio de Cultura 2000
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ALEGORIAS DEL TEMPS (per M. Alvarez)

Boyrina. Granisada. *-

vegé esplayarse com las altras, compartint ab el publich ni aceptant ob-
sequis que rebaixessin sa dignitat d' artista ni sa delicadesa de dona, ni
ningtl pogué alabarse d’ intimitats f4cils d’ alcansar si no ab diners ab di-
nadas. ' E

Pero algiin temps després corregué entre la concurrencia una noticia
sensacional: 1a MarZ, al Edén, jano hi anava ni'n sortia sela, y no sols aix6,
sino que la major part de las nits baixava d un cotxe junt ab un jove que
I acompanyava, la seguia al escenari, esperava que executés el nfimero
que li corresponia, y després eixian al Carrer, entravan al cotxe que’ls !
esperava y desapareixian fins al endem4 que 's repetia lo mateix y aixfs
per espay de molt temps. * it i

Una nit, el piblich s’ adon4 qu’ ella en sas petitas orellas ostentava
uns botonets molt reduhits, pero ab brillants que lluhian d’ un modo extra-
ordinari; un’altra nit, fou un anell lo que crid4 I atencid; poch. després
uns brassalets y aixis patulatinament, anaren confirmantse las suposiciéns
de que la Mar? tenia tin querido, y sobretot rich y de gust exquisit.

(Qui era 1' aymant de la Mari?

De moment ja 's sapigué que no era pas cap dels concurrents al Edén,
y aix6 intrigd més al piiblich que per sa constancia 4 concérrehi sabia tot

lo que’s relacionava ab las artistas referent 4 sa conducta piblica y
privada,




Vent, Pluja.

Dels que tingueren ocasié de véurel ningti’l coneixia. Era jove, elegant,
fins distingit y guapo, y per lo que’s deya, estava enamoradissim de la
Mari, v hasta ella li corresponia de la mateixa manera.

Mes el misteri qued4 aviat desfet, puig una nit en que hi havia un debut
després del niimero corresponent 4 la MarZ, aquesta y 'l seu aymant, pera
presenciarlo entraren en la sala d’' espectacles, si bé colocantse en un dels
llochs més retirats, ahont permanesqueren prenent un refresch, fins que
la debutant hagué cnmplert el seu comés.

L’ aymant de la Mar? fou conegut per alguns del ptiblich corrent desse-
guida la veu de qu’ era un jove perteneixent 4 I’ aristocracia barcelonina
y casat per més senyas.

Donat el primer pas, els altres vingueren de correguda: vull dir que
després de la nit en que prengueren lloch en una taula del piablich, conti-
nuaren las segiients presentantse de la mateixa manera, si be no franque-
jantse ab ningti, ocupats sols en ells mateixos.

Ell I' omplia d' atenciéns, ella las aceptava sense vanitat ni orgull y ’s
veya ben be que n’ estava agrahidissima, y encare més, enamorada, puig
no s’ amagava pas de demostrarho ab son mirar apassmuat ab son somris
ingénuo, ab totas sas manifestaciéns.

Formavan una parella realment arménica y ningti s’ atrevi may 4 pro-
passarse pera torbar ab una paraula incorrecta 6 ab una demostracié

) Ministerio de Cultura 2006
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ALEGORIAS DEL TEMPS (per M. Alvarvesz)

Temps magnifich. Tempesta esgarrifosa.

inconvenient, la satisfaccié ab que seguian sas intimitats la MarZ v 'l seu
aymant, que semblava viure no més que per ella, sentint un d’ aquells
amors vehements, proféns, expontanis, que sols inspira la dona somniada

HE ,, it
]

e

I e

T i
e e B LR 8 Pl
Ay e

|.._"'I:_

F " -r_-ﬂ a)

que per coincidencia y per etzar I' home te'l goig de trobar per assolir la

suprema ditxa de la realitat de las més hermosas ilusiéns.

Pero una nit, nit memorable, entre 'ls assistents al Edén Concert,
quan més numerosa era la concurrencia, se presentd en la porta de la
sala, una senyora jova, elegant no sols per son trajo ben tallat, sino també
per sa figura de formas irreprotxables. Sa aparici6 sopta al publich com 4
cosa extraordinaria y s’impos4 per sa severa hermosura que realsava més

son rostrc descolorit sens dupte per I' impressié que sentia al penetrar en

un lloch extrany y desconegut per ella.

Passeja la mirada per el piblich y al descubrir 4 1a Mars y al seu.

aymant, completament agens 4 lo que passava, seguida d' un criat de
librea, atravessd ab pas ferm la sala y s’ atur4d davant de la taula que
aquells ocupavan.
—|Carlosl—digué ab veu entera, pero suau y afable,
Alsaren el cap els dos aymants y al trobarse la mirada d‘ell ab la que

I’anomenava, s’ esparg{ per son rostre la grogor del espant, Pero refentse
de moment pregunt4 ab t6 natural:

—¢Que vols?

i ") Ministerio de Cultura 2006
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—Que 'm fassis el favor d’ acompanyarme.
Murmurd CAdrlos unas paraulas 4 1’ orella de la Mar:, s’ aixeca, pre-

sent4 ’l bras 4 sa muller, que ho era la ‘vinguda, se dirigiren 4 la porta,
seguits del criat y desaparegueren. - |

L' artista 'ls vegé sortir mirantlos aterrorisada; pero segui en son lloch,
ab la vista fixa en la porta com si per ella n’ hagués fugit la vida 6 per
ella esperés veure entrar la mort.

Encare que I’ espectacle continué, tothom estava ocupat fent comen-
taris sobre lo succehit, pero ab veu baixa, com si tots se sentissin posse-
hits de la mateixa impressié rebuda pe 'ls protagonistas. |

Pero no passa mitja hora que C4arlos se present4 de nou, se dirigi 4 la
Mari; aquesta s’ aixecd mentres ell pagava 'l gasto al camarer; ajuda a4
n'ella 4 posarse I’ abrich; prengué’l bras qu’ell li oferi y eixiren del Edén
Concert, seguits de las miradas de tota la concurrencia, en las que s’ hi
descubria la sorpresa, !’ interés, la curiositat que ningd vejé satisfeta,
perque la Mari ha desaparescut per sempre de Barcelona y 4 en Carlos
se 'l veu continuament al costat de sa senyora atent, amable y satisfet.

Els testimonis d’ aquestas escenas seguiren comentantlas molt temps
y encare que s’ hi barrejaren moltas novelas, tothom convingué en qu’ en
‘Cérlos, davant del conflicte en que 's trob4, cumpli com corresponia, ja que
si per obligacié fou galan ab sa esposa, per deber ho fou també ab la seva
amiga.

S. ArLsina ¥ CrLos

TorroeELLA DE MontGRi, (Fotografia de J. Ramis)

- N

El pas de la barca.

) Ministerio de Cultura 2006
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Carra DEL NoY (per L. Alegret)
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~]Un’ altra bomba 4 Barcelonal... {Donchs qué f4 aquell cos de ““bomberos**?

(¢} Ministerio de Cultura 2000
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RAIG DE SOL

Quan surt el sol, surt per’ tothom,

No mira com

ni hont resplandeix la seva llum,
ni lo que 'l temps mata 6 consum,
ni lo que naix al seu calor:

ell es amor.,

Pobres malalts convalescents
que, tristejant, cerquen caliu;
pobres vellets que, somrients,
veyent el sol tot vos somriu,
aixis alseu ardidament
la blanca testa,
que tot ]’ espay y el firmament,
quan surt el sol, estan de festa.
Sigueu fidels com girasols
4 1" astre rey pare del dia,
qu’ ell us dara, per vostres dols,
clarors d’ amor y d’ alegria,

Pobres ceguets, que camineu
ab el cap alt y 4 las palpentas,
si 'l brill del sol jamay veyeu,
en vostre cor, si us hi endinzeu,
el trobareu,
ab lluhissors més resplandentas.
El sol! El sol!
Ell es amor, ell es consol
que mata 'l dol.
Tot ho enrogeix,
tot ho enforteix,
y al seu escalf el mon floreix,
lf:{lue quan ell surt, surt per’ tothom.
0 mira com
ni hont resplandeix la seva llum,
ni lo que 'l temps mata 6 consum,
ni lo que naix al sen calor:
ell es amor.

lenast IcLESTAS

LA CUCA DE LLUM

Una cuqueta de llum
s’ arrastrava per la terra,
com esquirla de diamant
sota els raigs d’ alguna estrella.
S’ arrastrava camp avall
relluhint en las tenebras
y era flama, y era cuch,
era sol y era lluherna,
Quan va vindre la claror
la lluherna ’s torn4 cega,
que la lluna céga igual
quan el sol se deixa veure.
Cuca de llum, Deu te guard,
perque tu ets la més modesta...
jDeu te donga dias curts
Yy no 't donga nits serenasl!

ANGEL ViILANOVA

(c) Ministerio ge Cultura 2000

CANSO DE PRIMAVERA
Las aus que de branca en branca

- ab xerroteig van saltant
- mirant el recé ahont se tanca

el niu de son amor sant,
ahont si la sort no’ls hi manca
sos petits hi naixeran,
van cantant ab dols fervor:
Visca'l’ amor!

La floreta enamorada,
de la vora del cami,
qu’ espera la matinada

era son célzer obri,

onchs, las gotas de rosada
van a reposa en son si,

suspira ab tendre fervor:
Visca I’ amor!

_——

L' ayret snau y fresquivol

qu' ubriaga ab son alé,

el riu joliu y atractivol

qu’ enmiralla el cel seré,

el camp vert y jovenivol

qu' adorna tot el terré, |
murmuran ab dols fervor:

[Visca I’ amor!

Josepn Pujapas TrucH

. PRECAUCIONS NECESSARIAS

—Ara, n' estich ben segti,
Deu de mi tindra pietat,
perque ja m’ he confessat,
ja no dech res 4 ningi, -
Doneume’l Sant Sagrament,
senyor rector. Vos, Macari,
aneu 4 avisa al notari
que 'm vinga 4 fé’l testament.

Al meu prech no sigau sorts

y advertiu al campané

que no §' allunyi, si té |

I’ encarrech de toca 4 morts.
—Mort! ;Si encare us bull 1a sanch!
1Si1 teniu salut per vendre!

—Ja ho sé; pero vaig 4 encendre
un cigarro del estanch.

Joan TomAs SarLvany

#.‘l
Voldria abrassarte sempre,
pero, abrassarte ben fort

per veure si d’ aquest modo
s’ unirian nostres cors.

SiskeT D. Paira
1
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iT a4 " EL CARRER . Homzs v Drars

‘May serds meva, dona dels meus somnis,

LE

[ ni may seré per til. o 5 5
i 1Y tant que 'ns desitjém! Prou que s’ ho diuhen
sovint els nostres ulls,
‘ S’ ho diuhen quan del fons de ta finestra
i veig eixir el teu bust

sere, inmévil, de martir pacientissima,
il cubert de mitjﬂ. Hum;
| quan llensas ta mirada somniosa
| vagament y ab descuyt | 3
i dret al balcé hont mos ulls sabs que t’ espian; ‘
fil llavors, en 'quell punt just
i els nostres pensaments de foch se casan 1]
[| y ’s confonen en un... |
il |Y ti no serds meva encar que vulguis,
il ni jo seré per tul i
' Y es qu’' entre 'l baleé meu y ta finestra J
; hi ha un carré estret y curt:
i un carrer per hont passa gent de sobras
e [y no hi passa ninguil
il Pro es el mon el carrer que 'ns distancia,
) es aquest mon d' eunuchs
que, sabent qu' ets casada ab un altre home,
te matara 4 virtuts;
es aquest mon d’ ingrats y d’ envejosos;
=-=ii1i es tot aquest trahut
| d’ hipdcritas que 's senten moralistas
sila falta est4 en tn
il |y son despreocupats mes que las bestias
pels seus actes impurs!

il Y jtant que ’Is respectém 4 n’ els que passan
il carré avall, carré amunt!

ol ¢y el nostre amor no val mes que 'l judici

" que d’ ell fassin tots iunts?

E. Tosca

AMOR A BORDO

i1k Aquell dia en Casas, el capitd més jove d'
il una de nostras Companyias trasatlianticas més
il _ importants, deixava 'l darrer port dels Estats
i Units, abocantse al Atlantich, de tornada 4 ca-
i sa, com ell deya,.

i El seu cardcter pundonorés li feya no des-
M cuydar cap dels detalls ni’l més insignificant;

per aixé esperava las horas properas 4 la mar-
| xa sempre plenas de trahull y que no li deixa-
11 van abandonar ni un moment la cuberta, res-
I seguint tot mastegant el cigarro, la llista dels
’1 passatjers. De prompte y adhuch tenint el se-
*l goén de bordo al costat, no pogué dominar un

| moviment nerviés que feu grinyolar entre sos
' dits la fulla seca del puro que fumava; pero so- Heus aquf dugas banderas
L breposantse tot seguit, s’ empassi la seva

que tenen molts miradors

1 (c) Ministerio de Cultura 2006
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(dibuixos de Picarol)

cada vegada que surten
a lluhi en las professéns.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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emoci6 y mentres ab t6 indiferent y
allargantli la llista del passatje deya al
sobre-cdrrech que acabava d’ entrar:

-—Est4 bé y molt cuydado, eh? Portém
varias familias y ja saben vostés que no
vull cap irregularitat 4 bordo. Vaja; ara
4 cuberta que ja es hora,

t*ll i

Un nom; un nom de dona no més, fou
lo que trasbals4 I’ esperit del capit4 Ca.
sas. Entre 'Is de la llista dels passatjers
se llegia, Celia Clos de Garriga.

Efectivament, Don Joan Garriga, fo-
ma-café d' anys ha establert 4 Barcelo-
na, tornava 4 casa seva després d’ un
viatje ab la seva muller. Interessos que
tenia 4 New Orleans I' havian obligat 4
abandonar el seu principal del Passeig
de Gracia per una cabina de vapor y di-
ferentas cambras d' hotel; pero massa
enllepolit ab son amor senil, no pogué
deixar la tebié d’ aquell cos que I’ embo-
rratxava, y sense contar ab las moles-
tias y inconvenients del viatje se 'n em-
porta la seva dona 4 América com qui se
n’ endd un especifich ab el que hi té fe 6
un utensili indispensable,

La Celia era la filla d' un modestissim
industrial, bonica, alegra y aixerida que
vivia al mateix repla d’ escala ahont,
quan estudiava per pilot, tenfa la dispe-
sa en Casas, y es clar que, jove, ardent
y visionari, havia de ferli tot segut for-
ta impressié la xicota.

Conéixerla y enamorarse’n fou tot hu;
enamorarse’n y dirli no li costd gayre
meés. La noya 'l correspongué tot de se-
guit; pero com ell no havia encare aca-
bat la carrera la cosa qued4 d amaga-
lotis.

Acabd la carrera 'l minyé, vingué 'l
primer viatje y ab ell las promesas ¥ ju-
raments, que si per ' un foren ab con-
venciment y constancia, quedaren per I’
altra part ben poch correspostos.

Dos viatjes feu en Casas avans de que
pogués tocar 4 Barcelona y llavors se
troba ab I' inmens dolor de saber que la
seva estimada era casada de temps h4
ab un ricatxo de certa edat, conegut de
la familia que las darreras guerras de
las nostras colonias havian empenyut &
la Peninsula.
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L’ 4nima lleal y entussiasta de 'n Casas ni la volgué veure, fentse l'ilus =
sié d’ oblidarla; pero’l caliu que havia quedat en son cor Frengué nova -
brama quan llegi 'l seu nom en la llista del passatje y la ferida si no cura-
da, somorta, prengué forta virulencia.

&
% %

Sis dfas ja duyan de camf y’s trobava’l vapor en ple Atlintich. La =
marxa era regular, la tarde espléndida y 1a mar picada. El passatje era
tot 4 cuberta gosant de la hermosa posta del sol que s’ abaixavacapal =

A PaAris,—ELs DRAMAS DEL SENA (per Cardona)
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horitz6é com si anés .

4 amararse en la
fresca salabror de
las blavosas ayguas.
Tot era burgit y ani-
macié quan ressona
4 bordo el terrorifich

crit de:

—{Home 4 1' ay-
gual

Engambé4 en Ca-
sas cap 4 popa d
ahont eixi 'l crit, feu
parar la méaquina y
alld al lluny vegé un
punt en el que sostin-
guda encare per la
roba bufada, una do-
na ab terror allar-

gava las mans cap 4

embarcacio.

En Garriga des-
fentse I’ ermilla,
amarat de suhor y
ab els ulls dilatats y
'l esglay pintat 4 la
cara, s’ aferrava 4
la borda.

—iMil, dos mil,:

cinch mil pesos & qui
la vagi 4 buscarl—
deya aquell’ home
fent moviments com
si s’ hi volgués tirar
ell mateix 4 cercar
la seva esposa... pe-
ro venia la por tot
seguit y 'ls seus peus
seguian clavats 4 la
cuberta.

En Casas se’'l mi-
rd: la seva mirada d’
un inmens despreci
I’ embolcalld de cap
4 peus, y trayentse’l
del davant ab una
empenta, exclami
com si li escupis 4 1a
cara:

—iFartl

...y arrebassantse

la levita, ’s llans4 al
mar.

F. Ficueras v Rieor
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CaP AL Fi DE LA GUERRA (per Picarol)
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—Entéris d' aixd. {Quanta ignominia!

—Home, no es extrany. Ja era de preveure que aix¢ dels
“russos‘* aniria 4 dar.
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mf@ QUENTOS Y FAULAS = . - ° ' Lo pansLL

#

;H!l' — Si'l vent seré domina
i ell signa envers la mar;
.ri}!iir EL soL v LA rruna la ponentada 1 gira

*‘f?i'.L després cap 4 llevant;

4 El sol, com rey del cel, digué 4 la lluna: meés tart lo mestral bufa
il —Per desterré en la terra Ia nit bruna, y 's torna 4 cap-girar,

]'!;; -| quan vegis que m’ enfonzo vers Ponent, y sempre giravolta

i gu;éca’t tu al Orient; seguint al vent regnant;
il!fiiii Jo 't banyaré de llum, y fent @ espill fins que 'n arriba un dia,
!E”F reflecta tii 4 la terra 1o meu brill, - —7y sol sempre arribar—
i Tal dit, tal fet; la lluna va cumpli - en que 's desencadena
it y encare segueix fent el seu cami, potent el vendabal
(il més los raigs que ’ns envia distan molt y ab furia 'l panell trenca
H de tenir la virtut dels raigs del sol. tirantlo de dalt-baix.

i I

il Aixis també en el mon Politichs que de credo
il las cosas totas son: mudeu 4 cada instant

i Jo conto un fet, y un altre que 'l relata fent sempre d’ incensaris
il al ferho, de segur, la vritat mata. per una credencial,

111 S en el panell jo 'us miro
— y alli 'us veig retratats.

T Jaume Ramon vy VipaLes

LA BeELLESA QUE PaSsA (per Ida)

ELL:=[Trent’ anys enrera, la patxoca que feyaml!.., Tothom se girava 4 mirarnos.
ELLA:—Vaja, no diguis; 4 mi prou que 'm miran, encare..,

|
'::';.[ - A T e T N
dl(c) Ministerio de Cultura 20086
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i | Cassa pE nNiT (per Marviano Foix)

Quatre gats per una rata, (Crech que, al fi, 's decidira
éper quin d’ ells s’ inclinar4? pel que ofereixi mes plata.)

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Gran petde Marxa Real,
gran acotament d' esquenas,
y tot ¢per qué?... Perque passa
I' arcalde Lluch ab xistera,

TRIBULACIO

Al entrar en aquella cambra tan trista de la casa de dispesas ahont en

Jordi Vidal havia trobat hostatje, 'l cor del minyé s’ encongi tot d’ una y’ls
ulls se i enterboliren. Y per més que la dispesera y sa filla s' escarrassa-
van ponderantli lo tou que jauria en aquell 1litet de ferro ab matalassos v
transpontins, lo ben aconduhida que podia estar 1a roba en I’ armari de no-

guera, y las ventatjas de que la taula d'escriure tingués tres calaixos, y =

pera cada calaix una clau; per més qu’ellas volian ferlo fixar en que’l ren-

tamans era ab peu de fusta de Viena, y las cadiras folradas de reps, y las Ih

cortinetas del balcé, miistigas y esquifidas, de musselina brodada, ell no

entenia res de lo que li deyan, ni desitjava saber el sentit de totas aquellas.

paraulas: las explicaciéns de las dugas donas I’ amohinavan com perfidiés
rondineig de burinot; la foscor de la cambra 1i endolava tot lo que veya,y

‘un desconsol que no li deixava pensar en res més qu’en el torment de viure

lluny de sa mare,’l tenfa abatut y sense seny, y aquellas donas, y aquells

mobles, y aquellas parets escrostadas, plenas de tacas, y farcidas de claus

rovellats, li eran tan indiferents com tot lo que’s troba en una estacié de
carril ahont sols s’ hi té de fer estada breus moments que sempre trigan 4
passar.

En Jordi no se’n feya prou carrech de que’s trobava en una casa de dis-
pesas y de que aquellas mare y filla de paraulas tan afalagadoras, havian

de ser la seva familia de I’ avenir, las tinicas donas que’s cuydarian d’ ell, |

des}tjanﬂi forsa salut pera que no’ls donés feyna: en Jordi, el miny6 fan-
tasiayre que sempre's sentf inefablement conmogut pels misteriosos con-
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TRATA DE BLANCAS (per Picarol)

LA CELESTINA.— Cedeix, fesli bona cara;
mira qu’ es rich y 't convé...

BARCELONA. — Es initil; prefereixo
1' honra a tots els seus diners.

sells, obscurs com profecia d'oracle, que guspirejan en els ulls de las do-
nas vellas, mirava 4 la velleta escanyolida, de pell groguenca y baldera,

de pit enfonzat y cap de rata-pinyada, tota ella trista, vestit y tot, y li -

semblava que, per art de bruixeria, aquella figura havia fugit d’un caprz?-
vo d'en Goya y’s presentava davant d’en Vidal pera oferirli quelcom d’in-
noble, quelcom que, per un instant, li fes oblidar la seva pena; y mirava 4
I’ altra dona, 4 la xicoia menuda, palida, buyda de galtas, de mans de bro-
dadora, de cabells massa pentinats, y de mirada estranyament pidolayra,
y aquella figureta vestida de blanch, el coll guarnit ab una cinta vermella,
y’'ls dits joguinejant ab el farbala del devantal, li apareixia com una trista
encarcellada, com un esquer de luxuria ab que la bruixa vella volgués en-
llepolirlo. Ja no se'n recordava en Jordi de que, pocas horas avants, aque-
llas dispeseras y aquella cambra d'un entressol ab balcé que donava al
carrer dels Escudellers, ell las havia trobadas tan 4 mida del seu desit],

que no's feu pregar gens pera tancar fractes ab la vella, acceptant de bon-

grat las condiciéns qu’ ella imposava, y asserenant el cor ab la esperansa
de que las dugas donas tristas foran pera’l dispeser ben agradosa compa-
nyia, ben aconsolador exemple de resignacié. Allavoras, en 1’ instant d’en-
trar en la seva cambra,’l tormentdés pensament de que pera sempre mes
havia de viure allunyat de sa mare, emboji tot d’ una 4 n’en Vidal, y 1i feu
trobar innoble y odids tot lo que’l voltava, y’s cregué tancat en un quarto
de mals endressos, llensat al bell mitj d'un munt de rebutjos, de trastos
pels encants, tot, tot pels encants, una parada ahont s’ hi vendrian, barre-
jats ab els mobles, la vella, la jove y ell.

$
% @
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Hm"as després, quan en Jordi, sol en la seva cambra,—qu’ iluminava 'l
flam d’ una espelma,— ¢’ asseya davant de la taula d’escriure, y s’ encan-
tava contemplant una fotografia, las portas dels burdells anavan escupint
desgraciadas que del carrer d’ Escudellers ne feyan llotja del vici. A peu
dret y 4 la serena, la bestialitat humana mercadejava ignominiosos tra-
fechs; y quan las parellas avingudas s'allunyavan cap als carreréns fos-
€0s,—cap 4 las cambras closas,—els mots desvergonyits d’un formiguer
d, impuras, las riallas dels degradats, y la cridoria poca solta d’un aixdm
d IIHbéCﬂS,* feyan d’himne triomfal 4 la més gran baixesa, y I’ eco dels
udols del vici trucava als vidres de las firestras honradas. Y en Jords, con
templant aquella fotografia, tenfa '| pensament ben allunyat de la seva
cambra trista, y del tros de carrer convertit en escaleta de burdell: pen-
Sava en sa mare, pensava en aquella dona de tan dolsa mirada 4 qui ell
havia adorat com 4 una santa verge; pensava en la viuda d’aquell vellet
al qual, en Jordi, no s’ avenia 4 tenir per mort. No, no ho deya may en Vi-
dal que ja no tingués pare: ell volia ferse 1’ ilusié de que’l seu amords con-
seller s'era amagat pera poder protegir sens destorb al fill que may de la
vida tindrfa cor d’ oblidarlo; 4’n ell, devegadas, li semblava sentir que’l
vel]et,‘ab pas pausat, rondava al seu entorn, y més d’un cop va creure ha-
ver ohit que 1' anyorada veu el cridava. Oh! Ell tenfa pare,’n tindria sem-

—lll &

-

I i & gt e o mmsme———eiill] 7 -grep——————— ey

ke b,
- —

—cam w _E s
-

U~ miet 4 £a Mar Verra (per J. Llopart)

- o e L}
L]
L
;
.

gt F] "{ :l-:."l'

B TN T T e T EEE——— =
3 :1:"1_33;'%7 IR e e el e A N R I T
F R R ey Al o =R S A e e et L pen i A Gy :
4 e .;'L. _--.".-"'--:}-.‘ = =L

ST

'
i
r

R—— T T T T T
=

= J o e
Ve SHoRa apgesi L
A Ak e [
P

e AT .
i L AR T
W TR v gy T e
S e i RS L
Ol BT L

- W e e —

—¢Ha vist home de mes pega que jo, Ramoneta?

—Y ara {per qué ho diu?

—Avuy que venia determinat a demanarli relaciéns formals
sas 4 la ma... ’

la trobo ab las carbas~
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Caprirxo cOmicH (per J. Robert)

Un home de lletras.

L’ HOME Y ELS SEUS ADJETIUS.
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A LA PLATJA DE “SaN SeBASTIAN, (per Picarol)
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—Vaja, diguin lo que vulguin, a las senyoras no 'ns esta gens bé banyarnos entre
'Is homes.
—Ja té rahd, ja; es molt perillés.

pre, encare que fos lluny, encare que fos mort, perque I'estimaria mentres
I’anima li guiés els pensaments; perque sempre li duria igual mena d’amor.
que quan el vellet el besava; perque may deixaria de pensar en ell ab tant
respecte com quan el temor de fer enrogir de vergonya 'l seu front inma-
culat, allunyava d’ en Jordi tot mal intent, y 1i asserenava la conciencia.
Y aquella estimacié y aquell respecte anaren, de dia en dia, arrelant més
fondament en el cor del fill; y, al pensar en I’anyorat vellet, en Vidal solia
recordarlo com havia sigut setze anys enrera, alt y ben plantat, ab el front
espayds, ulls negres y brillants, llabis posturers, barba de pel cendrés y
cargolat, mans que semblavan fetas per’ acaronar criaturas y amoixar
cabelleras; després la barba s'havia anat tornant blanca blanca, y las mans
marcidas, y ’Is llabis s’ entristiren de mica en mica, y la claror dels ulls
s’ esmortuhi, y 'l cos se decant4 cap endavant; mes el front sempre tingué
aquella serenor que li donavan els pensaments sense mécula, y, als setanta
anys, quan la Mort ané 4 cercarlo, 'l trob4 ab el cap ben alt, ' Anima jova
y'l cor tot ple d'amor. En las lldgrimas ab que’'l vellet se despedi d'aques-
ta vida, no hi havia gota de fel: sols plorava de tristor, la tristor d’ allu-
nyarse de la esposa 4 qui havia besat tant, y del fill 4 qui benehia. Y 'l fill,
aquell fill que 4 cada punt s’adonava de que'ls seus gestos y'ls seus accio-
nats pareixian estargir els del home amorés que va ensenyarli 4 creure
en Deu, 4 estimar 4 la mare y 4 ésser honrat, may va voler tindres per
orfe, may deix4 de ferse 1'ilusié de que’l vellet solia rondar misteriosa-
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ment al entorn @' ell, y de nits el vetllava, y 4 tot’ horali feya d Angel de
la Guarda. | A3
La esposa aviat se va convéncer de que havia quedat viuda.

%
* %

Encantat contemplant aquella fotografia ahont estavan reproduhidas,

' una al costat de I’ altra, I’imatje del pare —nimbat el rostre per la blan-
cor de 1a barba,—y I’ imatje de la mare, jova y hermosa, ab el mirar tan

dols, y'ls cabells tan negres, y 'ls llabis desclosos com si'ls badés un sos-
pir, en Jordi sentia qu’en lo més preg6n de la seva 4nima, alla ahont nai-

xia la font d’amor que duya 4 la mare, 4 la dona que representava aquella
imatje qu’ ell tenia davant dels ulls, hi havia arrelat, com herba verinosa,
un perdurable sentiment de rencunia contra la viuda que, al cap de dos
anys de serne, gosava 4 cercar amor en els brassos d'un nou espos. Y 11
semblava que no era pas el pare qui se li havia mort 4 n’en Jordi, sino
ella, la mare amorosa, la dona estimada pel marit com 4 una santa, y pel
fill com 4 una santa verge.

Sa mare! Quina emoci6 tan inefable la que duyan al cor del fill las mi-
radas d'aquella dona jova que tan prédigament havia obert els brassos

pera que prop del pit d’ ella s’ arreceressin un vellet y un noy assedegats
de manyagas! Quina devoci6 la d'en Jordi per aquella dona que li aparei- |
xia més hermosa que totas las demés donas, més perfecta que cap altra
mare, més santa que totas las santas que rebian encens de resos! L’ amor .
d’ ell per sa mare era com prodigiosa essencia d’'un entussiasme mistich, |
aroma que ubriagava I’ 4nima del fill, y 1i enterbolia I enteniment impe-

dintli compendre que pogués haverhi dona honrada que no s’ assemblés a

n' aquella maravella de bondat, flor del Cel trasplantada a la Terra pera .
que’ls 4ngels no'n tinguessin gelosia; ell la estimava ab constant desit] |
de poder estimarla més, agrahintlil’amor qu’'ella li duya, agrahintli que’s
deixés estimar, anyorant els anys de la infantesa, aquells temps en que ell |
cabia 4 la falda de sa mare, y ella li gronxava amorosa, parlantli com una |
germana gran al germanet més xich, y féntseli amiga, ben amiga, pera .

qu' en Jordi anés posant confiansa en aquella amistat que li donavan, y
se 'n refiés sempre, y may tingués secrets pera sa mare. En Jordi hauria

volgut ser petit tota la vida, ignocent com quan son pare li ensenyava de
llegir y sa mare li contava rondallas; ell havia desitjat ser sempre noy, y '-
que sa mare fos sempre jova y sempre hermosa, y que 'l vellet fos com el |

pare de tots dos,—de la mare y del fill,—y tots dos 1’ estimessin ab vene-

racié; I'amor de la esposa anantse espiritualisant insensiblement fins &4

tornarse igual 4 I’amor del fill; ell havia desitjat que sa mare &’ assemblés

tota 1a vida 4 n'aquella imatje qu’ en Jordi no’s cansava de mirar, 4 |
n’ aquella hermosura plena de jovenesa que somreya bondadosament al |
home retratat al costat d’ella, I’ home ab qui s’enmarida quan ella tot just |

tenfa vint anys y I’ home anava pels cinquanta.

*
% %

Oh! Aquella dessemblansa d’ edats, aquell contrast dels cabells negres |
de sa mare ab la blancor de la barba del pare d'ell jab quina ironia feyan |

de comentaris 4 la tribulacié del filll

No, ja no ho volia, en Jordi, que sa mare seguis sent jova; ja no desit-

java que fos hermosa, no: hauria volgut que’s tornés vella tot d'una, pera
poder estimarla molt sense por de que pogues deixar d’ estimarla, pera
sentirse deslliurat d’aquella rencunia que se li arrelava al cor. Si sa mare
hagués estat velleta no se 'n haurfa cregut may de viuda, y ab resos y ab

(c) Ministerio de Cultura 2006
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pensaments hauria AB TOTA FRANQUESA (per Picarol)
sostingut ab 1’ espés

tendres col-loquis, - 4 i
semblantlisentirque el i

la veuanyorada res-

- B |
ponia baixet baixet fio. e o I N T N
4 las preguntas que :

EiKiSSiﬂ del cor & - i L TN ti
ella, y una claror de AR el
gloria, —la claror | | e " : -

dels dolsos recorts, | = <
— hauria illuminat
constantment 1' 4ni-
ma de la dona; si sa
mare hagués sigut
vella,en Jordil' hau-
ria estimada ab
aquell respecte que
tenim a tot lo que
'nsparlad’' unstemps
que no hem conegut,
y, 4 1' hora, 'ns guia
1 pensament cap als
misteris del pervin-
dre, ab aquell res-
pecte que 'ns fa tot
lo que ha tingut vi-
da avants que nos-
altres y 'ns avesém
a créureho etern, y
desapareix deixant-
nos el temor d' un
castich que no arri-
bém 4 compendre, 6
la esperansa d' una —Es drden del sefior ““Chutche*, y te ruego que me sigas

misericordia que no  inmediatament,.

'ns sabém esplicar. — Fill meu, avuy no pot ser. Haig d’ anar 4 ‘‘desembras-
Oh! Quina alegria sar® una torreta 4 Sant Gervasi.

pera en Jordi si, per
un miracle, sa mare s’ hagués tornat com una d' aquellas donas de mirada
misterio-ament aconselladora que 4 n’ ell 1' atreyan tant!

Las vellas! Las vellas de retaule, vestidas ab manto, magristonas, pia-
dosas, el rostre iluminat per beatifica esperansa,’ls ulls humils, els 1labis
closos, maravellosos com Santa Agna; las vellas que fan mitja boy contant

. qiientos, y duhen ulleras, y portan els cabells molt encastats al crani, tra-
balladoras eternas qu’ esperan pacientment la mort, 4nimas plédcidas que
no han tingut torment, ni s’han hagut de penedir de res, perque res han
desitjat; las vellas que portan arrecadas de plata y vestits de seda de color
de pansa, y'l collet de puntas, y'l pentinat ab bucles que’ls cauhen mages-
tuosament arran d'orella; las vellas de cabells blanchs y rinxolats, mirada
de fura y boca riallera, y'l coll molsut, y la barba ab clotet, y’l vestit es-
cotat com las grans damas de fa dos sigles; las vellas miistigas, de llabis
verges de peténs, de cara esgroguehida com un retrato antich, de mans
neguitosas y pit aplanat y'ls ulls plens d’anyoransa; las vellas feixugas,
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Mopas A pomrciLt (per J. Robert) deformadas per la maternitat,
arrossegant penosament els peus

rendits de tant caminar cercant
alegrias pera ’ls fills, las camas
baldadas de tant agenollarse pera =~
remerciar 4 Deu d’ haverlas fet
fecondas; las monjas vellas, llurs
caras pansidetas amagantse enla
blancor de la toca, els llabis,—
aviciats pelsresos,—papellonejant -
inconscientment, els ulls enlluher-
nats per la esperansa, las mans
plegadas,—com qui ha acabat la
tasca; —totas, totas las donas ve-
llas I' atreyan 4 n’en Jordi, y las
massa enflocadas li semblavan es-

—¢Qué hi porto aqui dins? Un sombre-

ro de senyora.
—dY pgr qué no se’l posa, que no PIROPO D'ENTRADA DE FOSCH (per Robert)

anira tant carregada?...

cardots florits, y compadia 4 las
reganyosas, que 'l rondinar d’
aquestas vellas prou deu ser 1’ eco
de las tempestats qu’ en altres
temps han somogut llurs 4nimas!

Oh! Las vellas! Cém s’ apunta-
lan las unas ab las altras, céom §’
endavinan tot seguit els gustos,
ab quina promptitut fan amistat
entre ellas, y s’ esplican las pe-
nas, y xiuxiunhejan secrets, secrets
de cosas llunyanas qual recort ta
tremolar llurs bocas desdentega-
das y agullonaria intitilment llurs

—dQuina claror t' agrada mes, la del
sol 0 la de la lluna?

A1 CoNcurs HiPICH (per j. Rﬂbﬂrtj —Jo ja m' acontento ab la dels teus

ulls celestials.

sentitsl

Per qué no havia de serho de.
vella la mare d’en Jordi? Per qué
n' era tant de jova? Per quél’ obli-
dava al vellet que li dona I’ amor?
Qué n’ havia fet d’ aquell amor la
viuda jova?

*
* &

Joventut! Amor! Aqueixas du-
oas paraulas martiritzavan el cor. .
del fill atribulat y li encegavan I’

—dY aquella euga que havia de comprar?... Ent{?nlm?nt’. y 'l feyanitﬂrnar e .
—Encare no he determinat ben bé si com- CURios, l'anima adolorida per dup»
prar ' euga 6 casarme. . tes esgarrifosos, els pensaments
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maculats per un
munt d’ acusaciéns
contra la mare tan
estimada,

Joventut! Per qué
s’ hi havia casat ab
un home de prop de
cinquanta anys la
noya que tot just ne
tenia vint? Per qué
s' hi havia casat si
no ’s sentia ab prou
forsa pera ferli pre-
sent de tota sa jo-
ventut, de totas las
energias y totas las
ilusiéns, y pera ser
vella quan el marit
fos vell? Per qué ¢
hi havia casat si no
estava certa de que,
al morir 1’ espés, to-
ta ella podria sentir-
se confortada ab 1
anyoransa del amor,
' 4anima assadollada
de la dolsor dels re-
corts ditxosos, el cos
insensibilisat de tant
plorar? Per qué s’ hi
havia casat si lo qu’
ella volia no era T
amor d’ aquell home
y de cap més, si sols
volia amor? Amor!
Quina mena d’ amor
havia sigut aquella
estimacié de dona
jova? Quant temps
va resplandir aquell
amor,aquell foch-fo-
llet que ’s fonia irre-
misiblement al cap
de dos anys d' haver
mort I’ espés? Amor?
Fou amor de I’ 4ni-
ma 'l sentiment d’
ahont va brollar la
abrassada que ferti-
lisa las entranyas d’
aquella hermosura
de cabells negres y
mirada dolsa, y ’'Is
llabis sempre desclo-
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s0s com si un suspir els badés? L' havia estimat sempre, y sempre per un

igual, al marit vellet 1a muller jova? L’ havia estimat abl' 4nima joyosa
y 'l cos ditx6s, sense un anhel tormentador, sense arrepentiments vergo-
nyosos? .

Quin horror, quin esferehiment aclaparavan 4 n’en Jordi al sentirse’}
cor ple de duptes! El fill que pert 1a fé en la santetat de sa mare, en la pu-
resa de tots els actes, de totas las sensacions y de tots eis pensaments de
la dona que ' ha dut al ventre, en aquell ventre fecondat per I'amor, pel
divinal sentiment generador de tants misteris, aquell fill, si no es masel}

d' 4nima, si no es un pudrimer de carn y 0ss0s, si es un home, es el més

trist, el més desgraciat de tots els homes, |

Y en Jordi ho era un home, un home de vint y tres anys, de conducta
noble y d’ enteniment seré; un home que, fins allavoras, havia viscut ab la
conciencia tranquila y’l cor curull de sentiments generosos, y que, tot
d’una,’s veya convertit en un rencuniés que gosava 4 duptar de sa mare,
ell, el fill que hauria fet 4 trossos 1' 4Anima de quil no hagués cregut santa
4 'n aquella dona hermosa, vara florida que tants anys servi de puntal al
espds vellet. Y, horroritzat d’ aquella transmudacid, fixa la mirada en la
fotogratia ahont apareixian la imatje del pare, nimbat el rostre per la
blancor de la barba, y I' altra imatje estimada tan resplandenta de joven-

tut, en Jordi plorava d'arrepentiment y de tristor, y resava oraciéns may

apresas, dictadas pel cor y endressadas 4 n'aquells dos idols seus: pregava
al vellet que protegis 4 la viuda jova, pregava 4 la vinda que no prengués
nou espds, perque ell, en Vidal, se sentia ab cor de fershi 4 mossegadas ab
I"home que gosés 4 tocar 4 sa mare; perque ell, el fill, se moriria de dolor
si veya que sa mare glatia pels besos del lladre que s' atrevis 4 voler gau-
dir de la escalfor qu’' en els brassos d’ aquella dona havian deixat els bras-

sos del vell Vidal. Oh! Per qué no 1' havia rejovenit ella al espés, en comp- =

tes de deixarlo morir? Y ell, el marit, per qué, al donarli’l darrer peté, no
li havia encomanat el mal de vellesa 4 la dona que anava 4 quedar viuda?

Viuda! Potser aviat deixaria de serho de viuda la mare d'en Jordi, y ja
no 'ls coneixerian pel mateix nom 4 la mare y al fill; que si ell fora sem-
pre’l fill d' en Vidal, ella seria la muller d'un home quinas abrassadas fa-
rian pensar 4 la nuvia en els primers petdéns del primer marit. Y aquell
home,—un home jove,—al besar 4 la esposa que no hauria pogut oferirli
com 4 present de boda una emocié ben verge de recorts, sentiria 'ls llabis

d’ell plens de I'aroma que’ls besos d’'un vellet deixaren en els llabis d'ella.

Y aquella dona, 1a mare d’en Jordi, podia tornar 4 ser mare, mare d'unas
criaturas que no foran germanas d’'en Vidal; y'l fill del marit mort els hi

tindria odi 4 n’ aquellas criaturas, 4 n’ aquell rastre d’ amor qu’enfonzaria

en el cervell d’en Jordi la horrorosa visi6 que li feya passar martiri: la
horrorosa visié de sa mare despullantse davant d’ un home adalat per pos-
sehirla.
Jktl

Un pensament acriminador entenebria 1'4nima d’ en Jordi, motejantlo
de mal fill.. ¢ Quin dret hi tenia ell 4 privar de nou amor 4 sa mare, 4 pri-
varli de ser ditxosa 4 n’aquella dona que no volia deixar &’ esser honrada?>
No, no hi tenfa cap dret en Vidal, y la seva impotencia ' adoloria, y en ek
seu cor, engelosit, ana arrelanthi un sentiment de rencunia; y al adonarse:
de que tot I’amor, tota I'adoracié que duya 4 sa mare havian sigut ven-

suts pels duptes vergonyosos, va sentirse acobardit per la por de no poder

estimarla com 4 una santa verge, y fugi de casa d’ell, de la casa ahont
vivia sa mare, de la casa ahont havia mort el vellet anyorat; fugi pera no
sentir parlar de casament, pera no saber quan deixaria de ser viuda la

(€) Ministerio de Cultura 20006



o TR e

L

. i =l —

L.AS QUATRE ALEGRIiAS (per S. Molinas)
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Tenir bons padrins de noy,
casarse ab dona ben jova,
treure una rifa aceptable
y ana a enterro de la sogra,
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Art Carari. (Bustos decoratius, per Lluis Sabadell)

Frivolitat. Coqueteria.
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dona de cabells negres y mirada dolsa, y'ls llabis sempre desclosos com
si un suspir els badés; fugi per amagarse en una cambra trista d' una casa

de dispesas, y esperar, esperar que sa mare's compadis d’ell, y anés 4 |

veure'l, sola, tota sola |
Y la esperansa feu néixer una visi6é aconsoladora: la mare d'en Jordi

hi entraria en aquella cambra trista; duria’l vestit de seda rosa que’l vell

Vidal estimava tant, y somriuria com somreya avants, com quan 1' home

de barba cendrosa y llabis posturers li amoixava suaument la negra cabe-

llera; y tota la cambra quedaria iluminada pel resplandor d' aquell somris.

Ohl la dolsa visiél Quin doll de lldgrimas aconsoladoras va dur als ulls

d’ en Vidall

*
* W

Ja era ben tart quan en Jordi's ficd al 1lit. En la cambra vehina 412
d’ ell la vella dispesera apedassava llensols, y la noya palida brodava per
altri. Y, pel carrer d' Escudellers, las donas envilidas anavan cap 4 joch: |

n' hi havia que reyan, las altras renegavan.

ENrRiCH DE FUENTES
18 Agost 1905.

IDILI
El matxo volta que volta y el sech terrer se I' engola
tot catxassut y cansat: com si estés assedegat. "
la cinia de 1’ aygua fresca Tota I’ horta se revifa :
puja 'ls catifuls vessant. ab frescor primaveral;
Pels reguerots esmunyintse els aucells cantan y saltan
I' aygua corre serpejant entremitg del fruyterar.

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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La col verda obra las fullas,

1" escarola 's va rissant

y el bréquil més dols y tendre

se va posant tot morat,
[La tarde es dolsa y tranquila

ab quietut de fossar,

al darrera la carena

el sol tot just s’ ha amagat.
—Ara comensa, Marieta;

:que no sents quin refilar?
s el rossinyol, anemha:

poch 4 poquet, dom la maA.
Alraser de la verdissa

fard de bon escoltar:

ja hi som, fem que no ¢’ esquivi...

allengera un xich el pas.
Embadalits escoltantlo

nostres llabis s’ han juntat

y al remor que han fet, tot d’ una

ell ha parat de cantar.

Esminr Coca v CoLrLapo

EPIGRAMAS

A cert manobre tranquil
va di un dia 'l senyor Gil:

—¢Que farias tii, manobre,

s1, com jo, fossis ben rich? —

Y ell va contestar:— Jo 't flich!...
|Deixaria de ser pobre!

Una horrorosa vellota
diu que treu mals esperits;
siguin muts, siguin xerrayres
siguin grossos 6 petits.

Pero aquells que no son tontos,
ni embusteros, ni farsants,
diuhen qu’ €lla sols sap treure...
els diners dels ignorants.

Diu que la farina es cara
la minyona de 'n Bertran,

y ella 'n fa un consiim molt gran
per emblanquirse la cara.

Grabada y lletja es la Tona,
muller d' un apotecari,

y aquest, davant d’ en Macari,
va di un jorn:—Tinch bella dona!

—¢Pau: diu que pinta

molt bé, 1' Albert?

—Si; pinta catres

de color vert.
* Francisco LLENAS

EsPERIT BARCELONI (per J. Blanco Coris)

—iQuanta extensid de terreno perdut!... Si tot aixé ’s pogués hipotecar!...

(c) Ministerio de .Cultura 2006
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— Jlustracions de V. BuiL —

Aquell any, 4 la tarde del
Dijous-gras,unacollad’amichs
organisarem una xamosa com-
parsa pagesivola representant
un casament 4 montanya, ab
els endiumenjats nuvis mon-
tats en engalanada mula, por-
tant un nombrés seguici de

| jovent pagés que anava fent :
gala ab las escopetas, tancant la comitiva el carro portador dels mobles =

_ y las robas de la nuvia. Aquella comitiva recorregué la vila escampant =
animaci6 per tot arreu ab I’ espetech de las escopetadas y ab 1'alegroyy |
planyivol espinguet de las grallas que 1'acompanyavan.
Tan saragatera comparsa tingué un digne coronament. A la nit cele-
brarem un ball de disfressas al que tothom, joves y noyas, havian de pre-
el | sentarse ab el tipich y escayent trajo de pagés de I' antigor. |
il iNo’n mogué poch de rebombori 4 la vila 1' anunci de tal ball! Aquella
el nit eixi de dintre las vellas caixas de nuviatje dels antichs casals de pagés |
i tota la indumentaria dels antepassats, que’ls seus descendents rumbeja- -
| ren en aquell ball d' agradable recordansa 8
i Quin goig feya aquella nit la sala del ball, rublerta d'ayrés jovent,
}Jfgi;ﬁ rumbejant I'escayent trajo de pagés, y las xamosas nenas, lluhint els vis-
L.;|;;E tosos ropatjes que sas avias vestiren en |' avior! Pocas eran las que ana-
i, van ab la cara tapada, y encare aquestas eran conegudas de tothom, puig
Ll"[ aquell ball, més que un ball de disfressas, resultava una exposicié grafica
i ' de trajos de I'antigor. No obstant, una n’ hj havia que no tan solzament
il cridava 1’ atenci6 per la riquesay propietat de son trajo sino també perla
fb‘{' gentilesa ab que’l vestia, que no semblava sino que persona y trajo ha:
ﬁl guessin sigut guardats junts al fons d’esculturada caixa de noguera ¥
li transportats de sopte entre mitj d' aquell bé de Deu de reproducciéns vi-
JJE ventas. Ni’l més petit detall se li hauria trobat 4 faltar: la sabateta de xa-
t P
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rol escotada, ab civelleta de plata, empresonant un petit peu casi inveros-
simil; el faldelli de seda endomascada ab ramatjes y flors de brillants co-
Jors, que deixava veure un naixement de ben modelada pantorrilla cuberta
ab la blanca mitja; lo gipé de seti, de manega curta, y'ls mangots de seda
negra; el full de mocadoret 4 las espatllas, rublert de brillants antiqiielas;
el ret de color de rosa, ab graciosa llassada sobre’l front, per sota'l que
eixian uns rissos, tan rossos, que semblavan manyoquets de fil d’' or; las
arracadas de tres quarts ab grossa pedreria de verdas esmeragdas, pen-
jant de las orellas y arribantli fins 4 descansar sobre las muscleras, y tan
pesantas que 4 no portar uns cordonets com 4 soports, passats per sobre
las orellas, aquestas no haurfan pogut resistir el pés de tan richs joyells,
que feyan joch ab agullas y tombagas d’ or y pedreria. Tot era rich y au-
- téntich; y’l sen acompanyant, qu’ era en Manelet de Masroviras, no anava
pas més mal habillat qu’ ella; jja ho crech! hereu d’ una de las més antigas
casas hisendadas de la comarca, havia pogut triar entre’ls ropatjes que
com reliquias guardava del seus avis.

Y tothom se preguntava qui era ella; 4 quina classe de la societat per- .

teneixfa; y's feyan conjecturas y suposiciéns, y ningil atinava, puig no
trobavan 4 la vila una cabellera rossa que pogués compararse en boni-
quesa ab aquells manyoquets de fils d' or qu’ eixian sota’l ret en cayent
graciés sobre'l rosat frontal de la misteriosa y gentil pageseta; lo que
feu pensar 4 molts si podrian ésser postissos, pera desencaminar la batxi-
lleria de la gent. En lo que tothom estava conforme, era en que tanrica
indumentaria no podia haver eixit d' altras calaixeras que de las de ca’n
Masroviras, y en que la noya aquella havia d’ésser guapa 4 tot serho y
tenir certa distincid, y .. res; que ningi atinava en qui podia ser, ni tan
sols per conjecturas, puig en Manelet, en assumptos amorosos, tenia fama
de papallona, que no feya estada en lloch, y era un me gustan todas.

Y '] ball estava per finir y encare ningt sospitava qui podia ser aquella
xamosa pageseta de cabells rossos com un fil d’ or.

De sopte, aprofitant el bullici d’ un ballable,
la misteriosa parella, dissimuladament, sorti
de la sala y un cop al carrer se'ls hi atansa una
dona embolcallada ab un mocador gran d’
abrich que 11 tapava cap y tot.

—iAhl... ¢Sou vos, mare?—digué la page-
seta.

—Abriga’t, filla meva, que deus estar suha-
da,—contesta la dona, cobrintla ab solicitut ab
un abrich que portava 4 posta.

—1Depressal —digué en Manelet. — Aném,
avants no s’ adonin de nostra desaparicid.

Y emprengueren la marxa, la gentil page-
seta agafada al bras d’ ell, y 1a mare al costat
d'ella. Tombaren la primera cantonada, y éen
Manelet, pera cerciorarse de que ningu'ls se-
guis, guaytd endarrera y vegé entre la fosca
la silueta d’ una dona, tapada del tot, que’ls se-
guia, arrambada 4 las casas d’ una banda de
carrer.

— Aném pel carrerd,—digué,

Y aixis ho feren; pero al sortir & la plasse-
ta, notaren que 'l bulto 'ls seguia encare. De-
cantaren cap 4 la Muralla, y 'l bulto continuava seguintlos 4 distancia.

(c) Ministerio de Cultura 20006
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Passaren per alguns altres carrers, al etzar, y la negra silueta de la mis-
teriosa dona 'ls seguia sempre. _
—]Llamp de Deul..—murmur4 en Manelet, clouhent els punys ab rabia,
—Aquesta dona 'ns segueixl..
Y tiraren Muralla avall, y la fantasma seguintloshi sempre 'ls passos,
S’ endinzaren cap 4 baix el torrent que separa 'l casco de la vila del Arra-
bal, entrant al carrer de Baix. En tot el llarch del carrer els hi sembl4 no
veure a4 la importuna, y pensant que s' hauria cansat de seguirlos, apre-
tant el pas, donaren la volta pel carrer de Dalt; pero al repassar altra ve-
gada'l torrent, vegeren de nou la fosca silueta de la impertinent fantasma,
|Prou ha durat aquest espionatjel—digué en Manelet, fora de si, fent ‘
acci6 de dirigirse envers la perseguidora. &
— |Per Deu, Maneletl..—digué la noya, estrenyentli 'l bras y deturantlo,
—Tinch por que farfas un disbarat! - 3
—Pot ser se cansara de seguirnos y’'ns deixard,—feu la mare, tota
acongoixada.
_ Y en Manelet, de mala gana, desisti de son propésit. Y seguiren carrers,
y la fantasma, ab desesperant tenacitat, seguintlos sempre 4 distancia, =
| buscant 'ombra que projectavan els edificis. Havian passat ja una vegada
l per davant de casa d’ ellas, sense pararshi y, al passarhi novament, digué
en Manelet, ab resolucid, parantse: ;
i —[Quedeuvosl.. Que sdpiga qui sou, ja que vol saberho; pero 4 fé de
| Deul vos prometo que jo sabré qui es ella, y que ningii més qu’ella sabri
| qui sou vosaltres. ' -

Entraren ellas 4 casa seva, y ell, decidit, se dirigi dret 4 la dona, gque
s’ havia parat arrambada 4 la paret,

—]Ara’'m toca 4 mil..— anava dihent en Manelet.—També sabré qui ets
tii y jcom hi ha Deu! t’aplicaré la pena del Talié, en c4stich 4 la teva ta-
fanerial _

La dona no I’espera, fugint, més que depressa, corrent, En Manelet,
alt, torsut y resistent, no necessitava corre; s’
apretd la barretina fins 4 las orellas, s’ assegu-
ral’emboés de la manta de patuleya que porta-
va per abrich, y 4 grans gambadas se llens4
darrera la dona que, esporuguida, se posa tal-
ment 4 corre. En Manelet apret4 'l pas, y quan
sigué 4 pochs passos d’ ella, fentho 4 posta, li
deixa guanyar terreno. Ella, llavoras, amoll4’]
pas, tombant canténs, pera veure de desorien-
tarlo; pero ell, ab unas quantas gambadas, se
li posava altra vegada 4 curta distancia, yella
tornava 4 corre, y en Manelet la deixava es-
capar, pel gust de tornarla 4 aconseguir, ab !’
intent premeditat de ferla cansar: ja 1' arre-
plegaria quan li convingués, morta de por y de
cansanci,

Y seguiren carrers y més carrers; ella fu-
gint, ara corrent, ara caminant;y ell, jhala,
halal caminant ab naturalitat 6 4 grans gamba-
das, segons li convenia, sense may acabarlad
aconseguir. Jugava ab ella 'l mateix que’l gat
juga ab la rata, quan la té segura, avants de ferli cruixir els 0ss0s.

En aquest sentit anavan fent via, quan ella embocava’l portal nou, casi
estalonantla ell, de tal manera que sentia’ls cansats esbufechs y ’l pante-
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jar d'ella, que, fent un suprém esfors, dond una correguda en direcci6 al
llarch de la muralla; pero las forsas li mancaren, s’arramba 4 la paret en
busca d’ apoyo y, com si estigués borratxa, las camas li flaquejaren y cai-
gué 4 terra, pantejant ab esbufech de manxa, rendida de cansanci y san-
glotant. : .

En Manelet s’ hi atans4, amenassador, els punys closos, els ulls fora
del cap. \

—1Ara sabré qui ets td, remalehida tafaneral..—li digué arrebassantli
d’' una estirada’l mocador d’'abrich que li tapava cap y cara.

—iPerdél.. [Perdé!..—exclamava ella entre sanglots, probant d' ageno-
llarse.

—Mereixerias que t'escanyés aqui mateix, per espieta y poca-vergo-
nyal—bramul4 en Manelet, boy apretantli’l coll ab las mans.

—Perdél..—seguia clamant ella, morta de por. _

—1Ay de tu! si algt altre sab qui era la dona que ha vingut al ball ab
mi aquesta nit!

—No, nol.. No ho sabréi ningi!

—Aixis ho espero,—objectd en Manelet. Y embolcallantse ab la manta,
que casi bé li queya de las espatllas, s'alluny4, deixant alli 4 la tafanera,
ahont resta encare bona estona, avans no's refé del susto y del cansament.

Ilt'.t |
Quan al endem4 'l meu amich me contava lo succehit, li petavan encare
las dents de rabia y clohfa’ls punys en actitut d'amenassa, tot exclamant:
—iSembla mentida que al mén hi hagi gent tan sabuda y tafaneral..
Pero no ana 4 Roma per la penitencial
Y ningt més que aquella dona va sapiguer qui era aquella gentil page-
seta de cabells rossos com manyoquets de fil d’ or, que tant havia cridatla
atenci6 en aquell ball de disfressas, com tampoch traslluhi la extranya per-
secucié, que qued4 embolcallada per I’ ombra d’ aquella nit bruna y freda.

- 9
» %k

No fa encare molt temps qu’entre la curriia de pobres captayres que’ls
dijous fan cap 4 cal Manelet de Masroviras, ahont se’ls hi dona una al-
moyna senmanal, s’ hi ve-
ya una dona, més xacrosa
que vella, ab un'cistell6 al
bras y apoyantse ab un bas-
t6 de crossa, esperava que
'Is seus misers companys
marxessin després d' haver
rebut I’almoyna, y allavo-
ras ella entrava 4 dintre,y
ademés de la caritat, més
important que la dels altres
captayres, rebia alguna
pessa de roba usada 6 bé
un plat de recapte que la
dona prenia ab regonelxement.

Aquella captayre eral'tinica persona 4 la vila que sabia qui era la gen-
til y xamosa pageseta dels cabells rossos, que tant crid4 |' atencié en aquell
tan celebrat ball de pagesos d' aquell any d'agradosa recordansa.

R. Ramén v VipaLes

(c) Ministerio de Cultura 20006
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VETERINARIA MUNICIPAL (per J. Cuchy)
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—¢Queé li troba 4 la burra, don Rémulo?
—Que hauria d’ estar mes grassa, per lo que menja.

No 's por pir BLAT... (per Picarol)
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Un ilustre regidor
Y gran mestre de sardanas
que volgue sé embaixador
Y '8 va quedar ab las ganas,
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ENTENIMENT, SENYORETASL.. set Fes y vuit Isabels.
‘- . B Oh, sort he tingut encare
Resatine " eskta que c:ap m’ ha donat el si,

Ja hi som un’ altra vegada? que si 'm fan cas jay la marel
Senyoretas, qu’ hem de fer? . no se pas lo que es de mi.
Quina broma més pesadal. .. Crech qu' en forma clara y llisa
No 's pot anar pe 'l carrerl... he probat, be 6 malament,

De que 'm queixo? jAlsa Manela! senyoretas, que precisa
No endavinan el motiu? que tinguin enteniment.
Vejin: de la poca teia Per lo tant, aqueixas robas ;
que hi ba als seus vestits d’ estiu.  tan justas jal botavant!

Aix6 ja es ferne un gra massa! Inventin hetxuras novas
Ahont s’ es vist di aquests vestits perque aix6 es mas-a incitant!
ab la rcba tant escassa, Pero, tinch por que 4 la porra
tan ventilats y oprimits! m’ enjegaran, ben segu.

Que aixis van més frescas?|Justal Prou que ho se que aix6 es Andorra
Pero, tinguin ben comprés, y no creuhen 4 ningt.
que 'ls homes no som de fusta, El gque ab donas s’ embolica
sino de carn, com voOstés, la jugada sempre pert,

Perque, sapigan y entenguin, aixis es que prou palica:
que vostés la causa son no vull predica en desert.
de que las sanchs se 'ns encenguin Y ara en vesumidas cuentas,
vejentlas anar pe 'l mon. tant si m’ escoltan com no,

Y 4 bossins y fet desfilas als seus peus estich, dolentas,
tenim el cor, arborat y dispensin del sermo.,
com una pila de pilas, QuIMET
plenas d’ electricitat.

Sembla que 'ns posin &4 proba ESTIUHENCA

fent cada estiu lo mateix!

Ja ho crech que ab tan poca roba

estAn com a ' aygua el peix!
Pensin que un home s’ engresca

davant d’ una bona pell,

que vagi tan 4 la fresca,

y que pot fé un desgabell.

Es ben d' hora... La plana florida,
que llu de rosada,
per la fresca ’s gronxola extremida.
Jovial, I’ aucellada,
saluda 4 I’ aurora
ab un trinch argenti qu' enamora,

Mirin que anar tant cenyidas Per dalt las montanyas,
de cos, no es gens natural, la boyra taupera
y fins me sembla. aixeridas, s’ esbadalla y pren formas extranyas,
qu’ es contrari 4 la moral. y perl'ullqu’ha entrobert,sens espera,

El vestit dona la norma el sol que camina, )
de lo que hi ha 4 1’ interior: cau un ram de llampanta polsina.
dissimulin més la forma L' arbreda goteja,
dels seus contorns, per favor! humint la bardissa...

P,E"q“ﬁ tot se 1;‘3 hi dibuixa [a viram dels casals baladreja,
pe 'l darrera y pe 'l davant, regirant el femé y la pallissa.

y un veu com estan de cuixa... [a llum sobirana
y fan fé un pECﬂt A4 un sant, 1’ espay Enga_iana_

Aquest temps me destarota, —

m’ atropella, 'm treu de test, D’ un xalet qu’ en la selva reposa
perque, veig una xicota garruleja, 'l piano, tonadas
que va aixis.,. y ja estich llest. molt més dolsas al frech de la prosa

Alx6 fa que 'm passi 'l dia . qu’ etjega 4 ratxadas
pe 'ls carrers fent el ninot. un past6 enrabiat, que murmura,
Un cop, una 4 qui seguia, atiant el pelut gos d' atura.
va portarme fins al Clot. -

Arribo 4 fer tanta goma En las eras fa estona que baten.
que, no 8’ ho prenguin 4 broma, y, 4 son trot, las espigas esclatan
en un mes m' he declarat, _ ycruixeny brlllax}...

4 una Aurora, dos Clotildes, y 'l qui mena, cantant, s’ encaparra...
tres Puras, quatre Raquels, —las cigalas li fan de guitarra.—
cinch Elviras, sis Matildes, Orrora Risas
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UN DRAMA REALISTA
(per Jou)

En Casimiro Bruquetas

era comich d’ aficio,

y tant 1’ art I’ entussiasmava
?ue, anant pel carrer, tot sol,

eya ademdns de comedia
declamant com un actor.

Un dia cert matrimoni
passa al punt en que 'l xicot

ensajava un tros que deya:
—Mio es ya tu covazon.
De los brazos de tu esposo

te he de arvancar, como hay Dios...

o

El marit, es cl4, al sentirho

(c) Ministerio de Cultura 2006

s' hi abrahona com un boig.
—¢Qué 1i ha dit 4 la senyora,
miserable’—

Y ell respdn:
—;Desdichado del que apague

~lodo el fuego de mi amor!—

0

Llavoras, fet un Otello,
creyentse ofés, ' altre... [pofl...
me li venta una castanya

que 'l fa caure de genolls.

—Pero si feya comedial—
exclama excusantse el noy. .
—Ay, dispensi. Jo 'm pensava...
— El pensa es de ruchs... jmussol!

Y en Casimiro Bruquetas
contan que, desde llavors,
va abandonar 1' art dram4tich
per dedicarse al sport,




i e

PENSAMENTS

La ignocencia, en las criaturas, es virtut; en els grans, beneyteria.

Regularment las ideas floreixen en tots els cervells; pero inicament en
els que tenen la sah¢ del talent arriban a granar.

Home que 4 tot’ hora va carregat d'armas, 0 es molt fatxenda 6 molt
cobart... 6 las dos cosas 4 la vegada.

Res pesa tant com la culpa, y ¢s per aix6 que ningi vol carregar ab ella.

_—

A n'aquell que vegis passejar donant el bras 4 la querida, poch tarda-
r4s 4 veure'l passejar ab la miseria.

SerAs un bon amich si ab la dona del teu amich hi tens las conversas que
voldrias tingués tal amich ab la esposa teva. 4
EmiL1 ALBERT

Art Cartari. (Quadro de Lluis Graner)

Cambi de gresol.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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ALS BANYS DE LA Barceronera (per J. Llopart) O

3
A
i
k|
—Tot el demati que ’Is veig aixis. ¢Qué esperan per ficars'hi? '
—Que mudin 1" aygua; que fa massa dias que 'ns banyém ab la mateixa.
A UN FALS AMICH... i
. L’ ofensa que m’ has fet jamay puch perdonarla;
siga com siga vull, oh fals amich, ven jarla; . -

avuy, dem4, no ho sé, quan sia, sens temor
de sofriments capdals, sadollaré ton cor. - -
Mon odi es afric4, no té repés, ni cura, R
de ti als teus fills ynets, sem pre implacable, dura;
st ab ti no puch borrar I' ofensa de ton fanch,
com es insult de sanch, el venjaré en ta sanchl _
Soch noble y t' ho previnch: me dona la poesia ;e
de son accent divi I’ excelsa melodia; _
tothom per somniador me té, sense saber, -8
que, 4 voltas, somniar es comensar 4 fer.,
Mos versos son suaus com ta honradés fingida, -
jo el vel esquinsaré qu’ envolta eixa mentida, _ (13
y enfront del mon diré lo qu’ es ton cor ruhi ~ i
y 'l mon damunt ton nom comensari 4 escupi. . '3
- Tos fills avergonyits refugiran ' historia
~del nom qu’ haurés deixat de criminal memoria ..

Mon odi es africé: no te repés, ni cura,
de tii als teus fills y nets, sempre implacable

' siab-td no puch borrar I’ ofensa de ton fanch
com es insult de sanch, el venjaré en ta sanch!

.
:
]

i

1 i
i
A ¥

dura; "
!

_ Joan Oriva BrivGywan ]
(Del llibre L* Home). .""'i

_.
L
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FEBT s
EL FENICI

Aferrat sempre 4 las talegas y la ment fita en la ganancia, corre ade-
| larat envers el lucre, Son pit es de neu: res hi esbatega, y si es que té un’
| 4nima no ho sembla pas, perque astut com es, la sol guardar casi sempre

dintre de la caixa. Res amatiu hi ha en el seu ser; res que se sembli 4 una
afecei6 humana. La seva tasca es comptar; el seu ideal, ja ho havém dit:
el lucre. _ _

Avensos del sigle... progressos... moralitat .. jparaulas buydas! Si al-

giin invent admira es sols aquell que pot reportarli major producte. Fora
. d’ aix6 res sab ni vol entendre. Per exemple, |'art, y tot quant ab I’ art se
relaciona... jquin temps més llastimosament perdutl.. Si’s detura 4 con-
templar una maravella cientifica qualsevol, lo tinich que se li acut es pre-
gintar:—Quént dona? Convencionals la seva honra y la seva noblesa, las
xifra en un gnarisme. Paga, aix6 si, com qu’ en el breu espay de una fac-
tura ell ho veu tot., [No - ' -
hi ha pas un més én- . . v &n
~ 114l.. ¢Que ’ls sabis in- La tempraci6 (per J. Sold)
| - vestigan, que la ciencia -
inquireix, que 1’ art bri-
lla, s’ estaciona 6’s re-
nova nudrint 1’ esperit
huma4? ¢(Que 'l nomenat
problema social dona
que fer y que pensar 4
-.tots gquants s’ afanyan
pera’'l bé comu? Tant 11.
fa. Ell no veu més llums
que las que iluminan el
seu espayo6s despaig,
ahont passa las horas,
els dias, els mesos y 'Is
anys en una sola aspi-
racié. .
¢Que hi ha qui pa-
teix ?..... Naturalment:
com que la vida es aixo:
un continuo -sufriment.
{Que hi ha qui presagia
calamitats?...(Vayauna
novetat! Sempre n' hi
ha hagut. Precisament
per aixé convé preve-
nirse, blindarse. Y 'l
millor blindatje pera
navegar pel mon, no hi
ha dupte, qu’es I’ or, di-
guin lo que vulguin els
moralistas... y'ls engi-
nyers navals. |

Al efectuar 1’ ar-

queig rendeix aquest un

—Un ressopé ab xampany, y en companyia de un jo-
saldo favorable? Donchs  ve elegant, rich y guapo... Veyam ¢qué haig de fer?,,.

__(c) Ministerio de Cultura 2006
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Nota peEL any (per J. Pellicer Montseny) endavant y fora. Ni =
falta la mercancfa, =
ni escassejan els me-
dis: forma part de =
un sindicat que aga~
belld un article de
primera necessitat,
aquest article escas-
seja (ja s' hi conta-
va)y llavoras,enel
moment oportd, la
especulacié fAunva-+
hi-tot v 'l fenici’sre-
gositja veyent com
triplica 'l capital. El
débil n’ ha patit; pe- =
ro ¢y queér... ¢(No's
matan els homes,
moltas vegadas per
capritxo?...¢Nohiha
guerras? En efecte, =
y el que n’ hi haja
no va tampoch tan
malament, en tant
que ’s pugui especu-
lar; siga per I’ agi,
siga per altres me- |
dis que may faltan,

A voltas fins se
las dona de generds,
fins se li antoizxa
alardejar de patrio-
tisme. Y llavoras...

e e T

= > il
———— e —

= L

LT,

i e
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. TH—¥. ! e e el *
. e
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1 {-ﬁﬂ nota mes tff’lﬂmmﬂﬂt fins deixa 4 préstam i
el any passat fou aquesta: TR
i “{“Etzam Co st sobre segur, 6 famh: 3
v una miseria... perpétua. ta la seva flota, s1 =

la té, per uns quants
‘ miserables miliéns. =
¢Ciencia dixisti? Si, senyor; la qu’ exigeix el triafech; aquesta es Ia-_:-g
|

bona, I’tinica bona. ¢Llibres? Mira'ls aqui, arrogants, voluminosos, superbs,
lluhint sos lloms en els armaris y prestatjes de I’ oficina, En sas paginas
hi ha la millor... 6 la major sabiduria; la major elogiiencia, la dels niime- =
ros. No contenen ideas sino fets. A ells acut sempre y en tots els cassos
perque tancan lo positiu. Es un erudit de la cantitat, ;Lletras? Si: las de
cambi... (Patria? Ja ho havém dit. ¢Filosofia? El tant per cent. (Religié?
Esta bé, si:la que fassi perdre menos temps, y que arribat el cas, prometi ‘

|

|

"l Paradis 4 cambi de algtn dispendi. B
El fenici téla seva 6rbita, el seu ambient creat tot per ell. Quan no res-
piri @ixd, deixara de ser. Deixantlo 4 sos amples, mireulo, jqué inflat! Ple-
na la bossa, clos el puny, guardada I’ 4nima veu arrastrarse 4 n’ aquellsd
-qui ell nomena pigmeos; als candorosos, als incautes, als pobres d’ esperit:
mira com pululan els seus inferiors, els ilusos, las victimas de la bona fé...
Y tivat, altiu, ab la formalitat del paquiderm, ab la serietat del ase , conti-
nua sa tasca habitual: contar, contar y contar... U

|Quina ciencia la del dos y dos, quatre!,,. SEBASTIA GOMILA =
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e Y primeRA Lo1ss (per ], Robert)

—jAy, Gumersindo, aguantim bé, que tinch una pu:; de caure!... %
—No tingui cuydado, dona. Si cayém, li prometo anar & sota.

o
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Ers canpiDATS PER “CaNPROSA, (per J. Pellicer Montseny)

Van fer la gran tupinada
y ni aixis ho van lograr.
Ja ho veuhen: *Justo castigo
a su perversidad.*

MAXIMAS

Qui no fassi esmen4 als fills
quan 4 fer maldats comensin,
ho tindr4 de fer més tart
pegant més y ab menos éxit,

No tractis may de convéncer
a cap litigant tossut
y molt menos si coneixes
qu’ ell ja ’s veu el plet perdut.

Per curar totas las penas
els pesars y 'ls sentiments
no hi ha millor medicina
que la del transcurs del temps.

—

Netedat, bondat y estalvi
es tot quant ha de tenir
una dona perque pugui
fer felis 4 son marit.

T

{c) Ministerio de Cultura 2000

Quan un se troba com cal
de la salut no 'n fa cas;
sols quan un mal li ve al pas
sab compendre lo que valF.’.

—

Ayres purs, bon xich de sol,
exercici y teca ab mida,
fan recobrar 1a salut
y tan allargar la vida.

—

Al que llegeix sens fixarse
ab all6é qu’ est4 llegint,
jo’l comparo ab un que menja
no fentli 'l menjar profit.

Sigui en fonda 6 restaurant
S1 vols que 't serveixin bé,
tens de dar per endavant
la propina al camaré,

Ji Fl. GER?.&S[
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LA COLLA DELS COMICHS

La primera vegada que aquella companyia va venir 4 la vila, va fer ne-
goci rodd. Al teatro del Centro no hi cabfa una agulla; las cadiras s’ havian
pres 4 I’ aranya estira-cabells, y la sala bruta y mal cuydada, ab el tres-
pol esmolat y las parets humidas, no semblava la mateixa.

[.a funcié anunciada era cosa de broma. §' havia cridat 4 la gent 4
riure, ¥y la gent ja hi anava ab la boca mitj oberta y els ulls animats ab un
deix de bestia aburrida que s" aixeribeix de sopte.

Y com que de tartanas de masias vehinas y de poblets propers ne varen
venir tantas 4 darrera hora, y com que'ls picarols callavan boy deturantse
davant del Centro, y com que 4 la sala el ptiblich ja hi sobreixia, veusaqui
que molt avans de comensar, tothom estava alegre. El de la taquilla som-
reya no donant 1’ abast 4 tanta demanadissa, y en sos dits lleugers hi
reyan la calderilla y las pessetas, que hi entravan 4 raig fet. Somreyan
els que recullian las en-
tradas, que varen haver de
ser dos, perque d’ un sol Ux parroQuid DE “LA VEu, (per J. Llopart)
no n’ hi hauria hagut pera
res, y, escenari endins, no
vulguin saber els alegroys
dels cémichs y las anadas y
vingudas desde llurs quar-
tos al forat del teld.

La funcié va agradar
tant, qu' en tota la vetlla
no varen parar las rialla-
das.

El graciés va dir de la
seva cullita gansadas que
feyan esqueixar, pero que
haurfan fet ferir al autor
de 1’ obra si las hagués sen-
tidas.

Al sortir del teatro, la
alegria encare durava, y ’s
perdian las collas de gent
carrer amunt 6 carrer avall
y cada hu hi deya la seva,
retreyent las gracias d’
aquella colla de plagas.

El carrer va restar una
estona en silenci, La impo-
nenta quietut de la nit hi
va planar de nou, com si
purifiqués aquella glopada
de vulgaritat que hi havia
passat.

Pero uns moments des-
prés, varen sortir els cé-
michs, bromejant. [Qué n’

— — —

: —Ja 'ns han donat tres pallissas... A la quarta 'm
estavan tots d’ excitatsl! ““desasuscrich®’,
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El galan s hauria dit.que dedicava una oda 4 las multituts... que aplau- _
deixen: ab tant amor parlava d’ aquell piblich. ' i
LLa dama jova—una casadeta groga y escarransida, ab tot el posat de
una histérica—reya desaforadament, mentres el seu marit, el graciés—un
home baixet, panxa cnntenta—feya 'l gall, el burroy ! sinech_, que erala =
seva especialitat. .. [qué es cas d' anar 4 la fonida 4 dormir! Pobles com
aquell n' hi havia ben pochs 4 la terra, tan amants del art, y era, donchs,
cosa d' arrossegarhi la son, bromejant pels carrers 4 1a bona de Deu, Y_ {
aixi ho varen fer tots; y tota la santa nit, ara d’ aprop, ara de lluny, ara 3
cap 4 la banda de I’ estamd ara cap al cantd del cementiri, se varen sentir

las riallas histéricas de la dama y las genials imitaciéns del gracios,

No més el barba 'ls havia deixat pera tancarse 4 la fonda, y no perque
no ‘ls acompanyés ab I' 4nima en llur passeig nocturn 6 en el bramar ex-
pontani, sino perque tenia un rogall crénich y la serena de la nit I’ haurfa

deixat sense veu per quinze dias.

S bl

N

BARCELONA DAVANT DE LA “REVERSIO, (per Picarol) 1“5
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—Podran assegurarme que aixé es J
que”“m donan gat per llebra '21 2 .unlgran plat; pero jo estich en la conviccid _di
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MISERIAS DE LA VIDA (per V. Buil)

—No, noy: jo ab el “Presumit no m' hi vull fer més perque 'm maltracta.
—Bé, si, ell te maltracta, perol' **habilla*‘; y si 4 mi no 'm ‘‘pujinas‘‘ com fins ara,
alashoras te maltractaré jo.

Quan la companyia va tor- A NOSTRA GENT (per Mariano Foix)
nar al any segiient, ja feya |
dos mesos que la funcié s’anun- _ ] gy
ciava... pero feya uns dias que R Y

per aquella encontrada hi pas-: - @ N el (S
sava vent de malura. . v

La escarlatina, extenentse
per la canalla, tornava molts
angelets 4 Deu, y cada vetlla
eran més las familias que las
passavan de dol.

Els cémichs eran els ma-.
teixos. No havian cregut que
la cosa tingués tanta impor-
tancia com alg, tal volta en-
vej6s de llurs triomfs, havia
fet correr, y arribavan cofoys,
riallers, creyentse reveure
aquella colla de badochs que :
afamats de riure, desseguida’s 1+ f
deixavan trobar las pessigo- ;
llas. |

Els c6michs eran els matei-
x0s. Ni ¢’ havian envellit'ni s -
havian engreixat. No més la. -
dama jova, estava, potser, un -
xich més neulida y ab la vista - b
gquelcom esverada, Havia tin- ™. 7w
gut un fill, y, al baixar del va-

g0, va mnst_rar_ln Jﬂ?ﬂsﬂ-‘?’e“tr - ' —Senyor batlle, hi ha un que 'l demana.
arrapat al pit. —eUn? ¢Qu’ es un “home'’ 6 un ““senyor*‘?
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LA vEvu DEL SENTIT comy (per J. Pellicer Montseny)
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Pero dessegufda va mirar per totas direcciéns y com flayrant el perill
ab las aletas sensibles del seu nas correcte,’s va conéixer qu’ agafava
por, y v4 apretar sobre ’l cor la criatura. -

Veritat que ’s veya que al poble hi passava una desgracia.

A rebre als cémichs hi havia anat poca gent; las portas estavan ajus-
tadas com si volguessin barrar el pas 4 la fatal bravada, y de caixetas
blancas no passava pas mitja tarde que no se’n veges una 6 altra, y 4
voltas dugas 6 tres de carrera, camfi del cementeri.

A la nit va comensar la funci6, pero va ser ben bé 'l revers de la me- .
dalla '

Si en la del altra any tot havia sigut soroll y alegria, en la d’ aquell
any tot va ser tristesa y desolacid.

[.a sala tan gran com era, ab els pochs espectadors que s’ hi veyan es-
campats semblava deserta.

Anava 4 aixecarse-la cortina al segén acte, quan varen arribar las
novas de la mort de més criaturas, y veusaquique s’ aixecan uns quants y
comensan 4 desfilar... y darrera d' aquells uns altres. '

Els que quedayan vegentse que no eran molts, y, com moguts per una

por extranya, varen agruparse 4 las primeras filas. ,

Els c6michs y els espectadors estavan descontents. Aquells perque 'ls
semblava que aquests eran molt durs de pelar, puig per gracias que fessin
y per resorts 4 que posessin ma, may els feyan riure obertament; aquests
perque 'ls hi semblava que aquells no traballavan ab el bon humor de la
primera vegada. -

A mida que avensava la comedia s’ anava sembrant per la sala un es-
glay imposador.

Entrava 'l cafeter, caminava de puntetas pel pastzlio y posava lami a
I’ espatlla d" un. : ;

—1Paul ¢Sabeu qui ha mort suara? El menut de la Viuda. La nena del
Sastret també sembla que d’ aquesta nit no 'n surtira.

Un de davant se tombava.

—:Qué diuhen, Pau? o _

—iVes! Que aviat ens quedarém sense canalla, jmal llamp! Ves... que
ja us dono totas las comedias. Las nits dolentas es millor que no t'atrapin
fora de casa. - ] :

—iHome! esperéus que també vinch.— -

Y els c6michs de mal humor traballavan perque si, y al final del acte,
sense un aplaudiment, sense una rialla, eran molts que se n' anavan pera
no tornar. - V)

Era en aquell poble, ajegut sobre las casas y com 4 guardat per I’ alta
montanya, aquell ambient de mort qu’ esgarrifava. Era en I’ atm6sfera de
la sala. . Se ficava fins al moll dels 6ssos aquella por... La dama jova s’

" havia enterat de tot, ho havia observat tot, y semblava una boja...

Aixis quesortia d’ escena entre bastidors agafava’l seu fillet'y se’l po-
sava al pit, boy obrint uns ulls que desafiavan a la traydora invisible que
rastrejava per alli aprop. ' - : . |

Histériea com era, una volta va tenir un susto: li-va semblar que li es-
tiravan la criatura dels brassos, y esverada, va fugir sense. recordarse de
que aviat havia de sortir 4 escena. - : - ST

. Va baixar els grahéns de fusta que portavan als quartos, va empényer
una porteta menuda y va trobarse al camp; un camp de blat, que no se 'n A
veya la fi, Y la pobra mare va comensar 4 corre, fugint com sil'em-
paytessin. . '

Sentia com un dalit de pujar 4 dalt de tot de la montanya, d’ aquella
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UNa MaNIFESTACIS SiMPATICA. (Fot. Ballell)
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Homenatje dels ‘““Ateneus Obrers*‘ al ex-rector de la Universitat, doctor Rodriguez
Mendez. .

o

gran tacassa fosca, fosca, y un cop al cim veure horitzéns nous, y baixar
y llansarse 4 planuras que no estiguessin empestadas, 4
L' ayre li assecava 'l front; I ayre era fret, y aquells peténs frets ' es-
ferehian tota. La criatura va plorar, y en mitj de la quietut el plor va sem-
blar terrible. La mare va girarse 4 tots canténs com si algii 1i hagués fet
mal; y al mirar enrera va sentir un xiulet del seu marit que I’ em paytava:
un xiulet enérgich, com se fa 4 una bestia que s' allunyi del remat,
Se li varen segar las camas y'va caure en mitj del blat, que 1' amagava
com si la volgués defensar. '
Pero va sentirse 1a m4 del seu marit que li agafava I' espatlla de una
revolada, y un renech va ressonarli per'las orellas, - ' 34
—|Arri alldl—va dirli; —=dqué vols que 'ns fiquin 4 la presé si fugim del
teatror— | -
Va ferla caminar 4 empentas'y rodolons; després ella va sentirse sofo-
cada altra volta per I’ atmésfera calenta del escenari: va sentir que li
prenian el fill dels brassos Y 's va trobar 4 las taulas esma-perduda:—als
seus peus 1’ apuntador que donava Cops 4 la conxa pera que 'l seguis, y al
davant seu uns quants espectadors que podian contarse ab els dits.
Aquella nit la criatura va tenir una febrada altissima, y I’ endem4
passat al mati ja era morta en el llit:d! una fonda, entre farcells de guar-
da-roba. La mare havia restat atuhida PEr una sorpresa tan terrible, y ni
esma tenfa per plurar. ' | - i & e
L’ home se li va acostar 4 I orella y, donantli un pessich pera ferse
sentir, va dirliz ’ R W ' - s

R e, LT W S
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A’ cat LriBreTER (per Picavol)

—dQue tenen ‘‘El Arte de ser bonita‘‘?
—No, senyora; de moment sols puch oferirli el *“Manual del Estucador*".

—¢Qué farém ara? ¢Com I’ enterrém aqui? Mira: embolicala bé y aném
cap a la estaci6, ¢sents? A Barcelona ja ho arreglarém, ¢sents?... [Respén,
donal

Ella no deya res.

Y ell, neguités, li va tornar 4 engargallar:

—No fassis una etzegallada. Embolicala bé com si no ho fos de morta,
¢sents? Pera tothom s’ haurd mort al arribar 4 casa, japa! Y... mutis.

Ella va obehir com una sonimbula, Moments després la colla de cémichs
Sé n’ anava cap 4 la estaci6. A tots se 'ls veya carregats de farcells.

Y 4 rerassaga la mare dolorosa caminava d’ esma ab la criatura als
brassos embolicadeta com si dormis.

J. M. JourLiA

%

LAS RAMBLAS DE BARCELONA

Son el lloch tradicional ~que gosan las ﬁimpﬁﬁﬂs

del que no te res que fer, dels que fan caixas de mort,

jsembla fet al extranger puig si bé en els tals carrnatges

un passeig tan colosall no ’s pot fumd ni esﬂu‘pz’, |
Aqui 4 ningi ve d’ un’ hora en cambi, venen 4 eix -

y amunt 6-avall, fent sa via, 4 un difunt... cada-tres viatges,

4 totas horas del dia perque son tan amatents

..h1 ha un mohiment qu’ enamora., que a4 n’ el pobre qu’ embesteixen

Aqui baten el record el trituran tant, que 'l deixan

e
‘.._ L,

automovils y tranvias « . .. -~ que ni es b6.pé ’ls Sagraments.

' Ministerio de Cultura 2006
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Aqui jitanos de bé, deixant un rastre de mesch
d’ aquells que donan la lata que mortifica 'ls sentits. =
fins que 't fan gasté la plata , Aucellaires ab rateras,
per compri un g6s... patané. taulas ab plantas y flors g

Alli un parell d’ estrelletas que barrejan sas olors 2
d’ algun cel de carreré ab perfums de... clavegueras. lj |
que fins cridan I’ atencié Parellas de polissons, .

e las personas discretas; militars, municipals, g
sa tasca es cassar mosquits, xerradissa de pardals
pero aix6 si, ho fan ab vesch, y algun qu’ altre busca rahons d

La pESTE BUBGNICA (per J. Pellicer Montseny)

W

: 1
i
Ei e e S - e e g

L' 1inich tas de veritat que va haverhi 4 Barcelona.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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que sembla que tot ho mata
sols per I’ atencié cridar.
fe atura gent y... bivlayr
1’ agulla d’ una corbata.
Molts que venen el diari,
un qu’ altre vell 6 esguerrat
que demana caritat, _
molts que dinhen:—Deu I’ ampari, —
Artistas, algun pillet,
pollitas que s’ exhibeixen,
elegants que las segueixen
admirant el seu pamet...
Repartidors de papers,
capellans, civils, mirons...
y algun Pau que ab perdigons
11 carregan els neulers.
Un que v4 sens direccid
y que ab tothom ensopega...
Aquell que ven pd ab mantega,
algun emblanquinadé...
El baturro dels aucells
que 'ls fa treure la planeta...
polisséns de la secreta
que 'ns tractan com 4 masells.
Mariners, desocupats,
estudiants y trinxeraires,
camdlichs y bitlletaires
y un que fa uns ulls com uns plats
y que al filé un conegut
surt de darrera de un abre...
y li venta un colp de sabrve...
ue 'l deixa desvanescut,
ara un jove vanitds
gue 's desdenya [cosa raral
"ana del bras de sa mare
Y en cambi acompanya un gés.
¢Qui son aquests faroleros
ue cridan mes que tothom?
on politichs de poch nom
jquina colla d’ embusteros|
Tots farian, tots dirian...
tot ho volen capgirar;
si arribavan 4 manar
els queviures baixarian,
baxarian els lloguers,
convertint als ciutadans
€n canonges, almirants,
g}'ﬂpietaris 0 banquers...
s1 al fi son prou astuts
per ficarse al Consistori
be mouhen rebombori
6 sols fan negocis bruts.
Es 4 di, 4 1a Rambla ’s veu
un espectacle variat,
un conjunt abigarrat
y que 4 mi sempre 'm distreu.
El qui hi vulga perdre un rato
N0 se 'n veura penedit:
I' espectacle es divertit
Y sobre tot s4 y barato.

1 Josern RosseLLd

(c) Ministerio de Cultura 2006

EncrLisr MEN (per J. Cuchy)

—dSon aquests els inglesos que deyas?
—Ca, home! Els meus no se 'm acosta-
rian en s de pau.

ConTrRA GUSTOS... (per J. Cuchy)

Y

-
L

—A th {qui t’ en.tussiasn':m meés, en Zac-
coni 6 en Garavaglia?
—A mi?... La Marquesa de Villarreal del

Tﬂj O.
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LA TRISTOR DE LAS BESTIAS
( De Jean Richepin)

El sol, enlla del bosch, del tot s’ es amagat.
El cel, que era, 4 Ponent, de rosa y vert pintat,
rojeja encare un xich per sobre d’ una branca.
La lluna, 4 I' altra part, rumbeja sa llum blanca.

- Envers els pous, d’ hont 1' aygua fa cap als reguerons,
4 grans lladruchs, els gossos, sortint de tots cantdns,
recullen las ovellas, que, alsant gran polsaguera,
fan via cap al jas, ab el pasté al darrera.

Las bestias, els aucells, ja son arracerats:
tan sols, tot el cami, companya dels remats,
cassant la mosca blava fins arriba 4 la pleta,
no para de piular la brusca cuereta. _

Després també se 'n va. La nit, 4 tot aixo,
majestuosa puja, tenyint de negre to
la falda del tossal, hont sona 'l cant bucélich
del grill, fet de posadas d’ un ayre melancéiich.

El vell pastor, bufant son rustech flayviol,

?5 galipaus, que callan tot al volt.
Pensiu est4 'l marr4, las banyas abaixadas;
s’ apretan las ovellas, llansant tristas ulladas;
y els gossos, pera asseurers, s’ aturan udolant.

jOh! Si: tenin rahé d' anarvos cortristant.
Ne té, past6, el cayent de ta cansé plorosa;
ne té 'l pobre animal pe 'l qui esdevé espantosa
la fosca impenetrable de la callada nit.
¢Qué fan la nit y I’ ombra? ¢Algt ho ha definit?
¢Se sab quin ull vos guayta, quin bras vos amenassa,

" .de desde aix6 tant negre? jLa nit! Y jab quina trassa

la para, 4 tall de nansa, la Mort, per hont passém!
jqué peixos-agafats cada mati hi veyém!

%Ohl visca 'l sol, que escampa per tot sa llum sagradal

1Si, visca, que es per ell que tota cosa es nadal

Ell és qui omplena d’ or el calzer de las flors

y forma 'ls diamants de la rosada en plors;

ell és qui 4 Mars sos brots esmaragdins regala,

4 Maig el fresch perfiim que dels jardins s’ exhala,

A Juny 1’ alé ruent que va cantant pels blats,

4 la Tardé6 els seus cels rogenchs y ennuvolats;

per €ll, quan en els arbres el fret sols deixa escorsa,

ens dona escalf la llar y ens torna, el vi, la forsa;

és ell qui en nostras venas fa corre sanch; ell és

qui dorm en ulls de dona y hei llu brindant plahés;

és ell qui ab els seus fochs genera amor sens mida;

y 'm sembla, quan no 'l veig, que s’ extingeix ma vida.
(No es veritat, oh bestias, <i|ue aix0 també ho sentiu?

1Ahl Quan, en fentse fosch, els passos reteniu,

4 dins de la vostra 4nima, que 1’ home us nega, nia

I’ atorment6s.corcéd de la melancolia. | o

E. GuaNYABENS, trad.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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NAUTICA SPORTIVA' ( p%:i*'i Azpiazu)

—¢&Vol dir que aixé del remar es un sport higiénich? oul e Bk '

—Higiénich no ho seri; pero ‘‘saludable*, si‘scﬁ}iQra. La p:_::nha es que 4 n’ ell dech
la ocasid de “‘saludarla®, s IR L AL e

(c) Ministerio de Cultura 20006 .
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I AMICH CIRERA

La escena en un sald luxds, Pevsonatjes: ELv, tipo jove y elegant; porta
patillas en punta. ELLa, mes jova que éll, molt maca y molt ingénua:

va ab bata blanca d’ estar per casa, Vé d' una habitacié portant ung |
d I

carta vy plovant.

—¢Y un home aixis no mereix un c4stich ben fort? Presé per tota la vit
da; si, aix6: ben tancat y ab la seva dona també, perque 'l vigili que no
surti 4 fer més de las sevas. Ho veig y no ho crech. Per mi es culpa d’ en
Cirera, aquell amigot séu es qui me’l desharata, es clar! Si es de des que
1 coneix qu’en Lluis no f4 bondat. Quan surt, ja es intitil preguntarli
'hont v4: en Cirera I’ estd esperant al café 6 per anar 4 donar un vol.
Avuy se n' ha anat dihentme que no I’ esperés 4 dinar; m’ ha dit qu’ avuy
es sant Cirera y que dinava 4 casa del seu company, y, ha fugit quasi
després de ferme no més qu’ un trist petonet... May se m’ havia dESpEdié
com avuy, may... [Ah, Is altres onze, no ’Is hi perdono, nol... A n’ aquest
tal Cirera voldrfa conéixe’l per dirli: Al meu senyor, no me 'l distregui,

deu estarse aqui,... no per mi, no, per... perque, (que 'n treu de pagar tant .

lloguer de pis si may hi es! (Satisfeta). Aixis li dirfa, sense donarli 4 co-
neixerl... Peré ¢y aquesta malehida carta? A veure ara qu’ estich més sost
segada si puch acabarla de llegir... jQué sento! {Ell tornal (Llensa la car-
ta & un vecd, y entra ELL molt atvafegat Y dihent ab sovpresa) : :
- —iEllal

— ¢Qué tornas? :

—Si.... no... (M’ havfa deixat el secretaive obert, torno yla carta d
aquella ja no hi es! [Ella plora! jAden!) {Per qué ploras noya? |

—Per 1o qu’ he trobat ploro, dolent. :

—(1Ja tiran!) ' :

—Als quatre dias de casats com aquell qui diu, ja 't trobo una carta d
un’ altra dona. _ |

—(Deu semblarli qu’ havia d’ esperar uns quants dias més). (Qu’ ho
dius per mi aix6? . |

—Si, si, per ti, ingrat; négahol ¢Qué mereix un home aixis?

—Jo 't diré... “titona,, “rateta,!...

—No 'm treguis motius.

—No, dona, [si te 'Is poso!

—Aix6 s’ ha acabat y suplico que 'm respecti.

—iMe tractas de vosté? Tii si que 'm faltas al respecte. Pero ¢;qué tens?
jio no comprenchl...

—Qualsevol dirfa que no tinch motius per... :
—Si que 'n tens. i
—iHo confessal i
—Si, “titona,, y “rateta, vet'aqui 'Is motius que tens! )
—1Cruel, cinichl! |
— ¢Hont vés? !
— A plorar forsa, sempre. |
—Plora aqui,
—i|Encare més! No tens cor, y ets una fiera. Quan vinguin els papiﬂ‘i!}
ho sabran tot.
—Veurés, escolta,
. —T1’ aborreixo y 'm vull morir!
—Espera als papds, donal

(c) Ministerio de Cultura 2006
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NorA D’ ArT (per Antont Fabvés)

Estudi de cap. (No sempre ha de ser “‘cap d’ estudi‘‘).

— {Com se 'n burlal Me ’'n vaig, perque, veyente 'm moriria,... avans de
morirme! Ja no m’ estima, 'm deixa per un’ altra. (Se ‘% vd, perque ‘m con-
vé qu’ ELL se quedt un vato sol). . :

—No tinch perdé de Deu, vaya. A veure si d’ aquesta m’ escarmento:
m’ estd bé. Donar disgustos 4 n’ ella, una nena encare, tota cor y tot per
mf y que no pensa més qu’ en veurem content,... felis... ;Soch un criminall
Distréurem d’ ella per una qualsevol... Aix6’s te d’ apedassar: ¢;cém s’
arregla? ¢Com? La carta diu: “A Lluis, y per torna, més avall diu que, m’
imposa com 4 sacrifici 'l que ’m tregui las patillas 6 de lo contrari no pen-
simés ab ella, y com que ‘n duch, tot lliga massal... Si aquesta carta la
pogués fer ser d' en Cirera també? aquest amich ideal, que, si vinch tart
ell m’ ha entretingut; que si 'm convé sortir ell m’ est4 esperant?... Rumi-
hém... En Cirera fins ara ha sigut Cirera 4 secas; ella no sab si’s diu Pau
ni Bernat... ;/Nada! comensém per batejar 4 n"en Cirera: li posaré Lluis,
es clar! com el padri. Ademés, 4 ella vaig dirli un dia, qu’ aquest fulano
anava pelat de cara... bé, ja f4 temps! li posarém patillas y ja ests fet I’
altre jo. Ja tinch quasi tot el plan... |Ella vél Senyor, doneume paraulas
que le convencin, que no ho vull que plori... y jo ja no hi tornaré may més,
de debdl... [Calla, quina ideal... Si,... just! (S' assenta, fd veure que dorm
y surt ella). et |

—Hont he deixat la carta? Ell est4 alli! ;Qué 1i ha agalat! Jo’'n tinch
la cnlpa; renyarlo massa fort! i

—(Ell fent veure que somnia, dtu cvidant): 151, si; me 'nvaig 4 ca’n
Cireral

(c) Ministerio de Cultura 2006
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—iDesvariejal sk W guteti b e bt AP

—Ja hi soch: si: aqui es f‘}mitaﬂt Jﬂ mmpaﬂ.a) Gamng, gananing!

—(Ella estvenyada). ;Quél

—(Me sembla qu’ aix6 de la campaneta, ho he somniat de massal) (Somz-
niant y cridant), |Ahl... Ets ti Clrera? Vlnch 4 matartel

—iLluis, no 't perdis!

—(Com cridal A veure si’'m des;:er‘taré.! Calmem]aL} Vaja Cirera, no 't
vull matar, peréd, 12 nostra a.mlstat, dénala per trencada!

—Somnia. |
— Ho veus Cirera, que n’ ha resultat d’ aquella broma que vas ferme

d» posarme 4 la butxaca aquella carta de la teva?... (Fd un ronchy una
pauseta). -
—¢Com?
—Al ser 4 casa, la deso per avuy tnrnartela, Vies
{Que sento!

_Me Ia troba 1a meva eitimada Maria, se n’ entera, y com que també

'm dich Lluis y 4 més porto patillas com tﬁ...

—1Oh, que felis soch! Ja ho entench!

—(Ja es meva). Ho veus Cirera quin compromis? Per tii m'aburrirg,
per ti... (Plora).

—Y jo que duptaval Pobre Lluiset méu. {Lluis, Lluis, despérta’t!

—Qué! qui 'm toca?

| —Perdénam Lluis; ho he sen-

tit tot.

FipeLiTAT (per Laura Gavcia de Giney) — Tot qué?

‘ —Lo que somniavas: que la
carta no era per ti; qu' en Cirera
te 1'havia posada 4 la butxaca,y...

—1Aix6 deya? Oh somni provi-
dencial!

—Perd, perqué no m’ ho de-
YaSL..,

—Perque, tot m' acusava tant,
qu’ he pensat que no 'm creurias,
y 'l mateix pes de |’ acusaci6 m'
ha fet assentar en aquest sill6 y,
pensant ab el malehit Cirera cau-
sa de tot, m’ he adormit, y... som-
niava? Si, ara ho recordo; era 4
casa seva y 'l volia matar perque
lo que v4 fer es criminal,... po-
dia dur fatals conseqiiencias, per-
que,... ti,... plena de dolor .pe ’l
meu desvio, podias miorirte.

—1Es clar!

—Després, morta tid, io no ho

..haguera soportat quatre dias.
¢Veus? Dugas victimas podia fer
1" obra d’ aquell mal amich. Li es-

—Aixis, renyéixehi. :
~ N hi diré quatre de frescas:

“ —No sé perque dithen que 'l gos es el mi- qUe€,... fins aqui hem arribat... Rk

L
i

llor amich del home...|Jo no soch pas home!., —Ben fort, més!

“{c) Ministerio de Cultura 2006

crich una carta y llestos. -~ ‘" {
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UN PERSONATJE DEL “Mmmmnﬁn (per Urgellés Artigas)

““...tot pantejant un vell pastor venia
cami de Sant Marti de Sasgayolas.‘*

(¢) Ministerio de Cultura 2006
e



SRRyl

—Que ni vull sentir parlar més d’ ell.
—Aix6: y, qué més li posaras?
| -—(gag?m'naimem). Y, que no me las vull treure las patillas.

.._a 11

—(Tapantse la boca). (1Ay! Tot el castell 4 terral)

—¢En Cirera volia que 't traguessis las patillas?

—(Content). Sil just, en Cirera: ves quinas pretensi6ns! (M’ he salvat;
se veu que no I' ha llegida total) Dénamela la carta; li tornaré de passa-
da. No hi vull més tractes; de seguir ab ell me faria posar cabells blanchs.

—Aqui ja n’ hi tens un.

—|No t' ho deya? Vethoqui, es del disgut aquest.
—Si es aquell mateix qu’ aquest dia t’ anava 4 treure.

—Per6 ja 'm vé sortir per’ aix6, no ho duptis: si ho veya venir que 'n

Cirera me ’'n farfa una de grossal

LavMBeErT ESCALER

AMICHS FINS AL CEL...

—Adeu, amich del meu cor,
¢cap ahont vas?
—Vaig al despaig,

dy tu?

—Jo... |Ay de mil... Jo vaig...
4 demanarte un favor.
—(1Bo, ja hi som! Ja 'm voldra d4,
com de costum, un sablasso;
pro lo qu’ es avuy no hi passo:
avuy no 'm convencer4.)
—Si’'m deixessis quatro duros
me traurias d’ un apvro.
—Per deixértels t’ asseguro
que 'm veuria ab molts apuros,
perque ahir precisament
vaig paga’l lloguer del pis
y m’ he quedat...

—Donchs aixis
- déixamen dos solzament,
puig podent compta ara ab dos
ja podré sortir del pas..
—(No val 4 bada.) Es el cas
que no tinch un quarto, Ambrés.
—(Aquest mestre desconfia;
no sé pas si’n sortiré,)
—(Lo qu’ es jo no cediré;
si no hi foram cada dia.)
—No diguis que m’ ets amich
si ara aquest favor me negas.
—Si que te 'n soch, pero cregas
qu' es vritat lo que jo 't dich.
—¢Dos duros no 'm pots deixar?
—No, dos duros; ni un tampoch.,
—¢Ni mitj?
—Ni mitj.
—1Ay jo 't tochl

(Encare m' empiparas!
¢Th no potsi...
_ —No puch!
j o —1Adeu;
no 'm miris may més la caral

§ (c) Ministerio de Cultura 2006

—Millor; si 'l mirdrtela ara

ja 'm sabia bastant greul
Pidolant per ’qui y per ’'ll4

ti vius ab la esquena dreta;

jo si vull una pesseta

m’ haig de fé un tip de trasc4.

J. F. GAvIRES

BORRATXERA

No es el vi, no es la garnatxa
lo que 'm tempta y m’ emborratxa,
per molt que diga la gent,

Es petita causa aquesta
per enterbolir ma testa
molt ni poch, ni un sol moment.

Un mosquit com jo, pubilla,
que 'l mareji no perilla
el vi dolent ni el millor.

A mi'l vi no 'm dona pena,
sia d’ una 6 altra mena
6 del celler del rector.

Ta mirada carinyosa,
ta veu dolsa y harmoniosa,
ta bellesa exhuberant;
tot aix6 per mi es garnatxa
que 'l flayre sols m’ emborratxa
y 'm fa anar tambalejant.

Ta bellesa tan perfeta
m’ ha fet perdre la xaveta
y fins, filla... qué sé jo!

T" he robat 4 flor de llabi
un petoé ¢t’' ho prens 4 agravi?
jah, te 'n rius! ja veig que no.

Aquest peté m’ emborratxa,
dols, més dols que la garnatxa, .
y 4 mon cor fa minva 'l fret.
Altres n' anyoro 4 tot hora,
atansa’t més 4 la vora,
perque tinch sed, molta sedl...

L' Herevu ' Horta
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AL CARRER DE FERNANDO (per J. Pellicer Montseny)

Espectacle original
que ’s donara el millor dia
damunt 1’ asfaltat, aixis
que hagi plogut una mica.

EPIGRAMAS

—Si ab la dona tens retops

y sovint motius de queixa,
dénali vara de freixa.

—¢Gayre?

—Forsa; bastants cops.

]
—_—

No'm dongueu dona poruga
ni de posat ensopit;

déumela que sigui viva

y ademés que tingui pit,

—La Pauleta y en Terrats
ara viuhen separats.

—¢Per quina rah6, Sampons?
—Per rahé de las rahdns.

—

—{No tindrés tti poca ganga,
auleta, ab els allotjatsl
—¢Per qué?

—Jo he sentit que ’s defa.
que 't focardnr deu soldats.

J. FerrERr B,

Ministerio de Cultura 2006

DOS DIALECHS

I

Er FiscaL v L' Acusart

—¢Negard vosté, acusat,
que 's troba en aquest barquillo
perque ha robat en poch temps
al menos set 6 vuyt pisos?

—Ho negaré sempre ¢ho sent?
Jo aqui hi soch... {Deixis de I7o0s/
perque 'm varen agafar
Y... per res més: val 4 dirho.

II
Evr MeTJE v 'L Marart

—¢Cap al tart tornard 4 veure’'m?
¢Si, doctor? -

quan vosté es aqui jo 'm trobo
molt millor.

—Si; tinch de veure'n dos d’ altres
de malalts, |

y aixis mataré ab un tivo
tres parvdals,

PerET DEL CAaARpIL
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PENSAMENTS

El temps passa y cﬁlla, pero 'ns deixa marca.

Llarch de llengua, curt de perfeccions.

m——

Ias aliansas del diner, 1a cobdicia las romp; las de la forsa las romp la

brutalitat, y las de I’ hermosura las romp el temps. . :.
I8, *mca aliansa duradera y natural es la de dos bons caracters curtits

per ' experiencia, k|
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ELS CANSATS FAN LA FEYNA (per J. Llopart)

_‘|_=_-..I.I_

No podras evi-
tar que u:hglmxL |
malesas de tﬁ, pe- >
ro que sigui ve-
ritat lo que dul-"'
hen, si que pots |
y deus evitarho,

Lapamenmae& |
" extracte de la

; gt
sabiduria. '

—

Pera trassat
projectes, tots
som molt bons ar-
quitectes; perﬁ
per posarlos en
priactica, gene-
ralment no pas-
sem de mana*
bras. 3
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El diner, ent;'} |
dos que pensan
igunal, escursa las:
distancias; entre
dos que pensan
diferent,. lass

ELK‘E’M{ r?_._._.._-.._m..-..l. i, W Jé’.",_ __ i LT ARy L i S i: |
L' adulaci6, ex-
—No? fa .
o 'n tenia prou 4 casa plota; la vErltat;
de ocupacidns y negocis... . i
iCarrega ara ab aquest trastol paN E]EIL ; .l
iR6mulo, ja has begut olil = o -

(c) Ministerio de Cultura 2006
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. Er Toni & LA Fonpa pELs LriMs 6 uN EMUL DE MONSIEUR MOUTTON
(per Picavol)

—Teniu, per haverme pujat la maleta. Y ara voldria que no 'm deixessiu sol. Si’'m
roban...
— No hi ha por. Repasseu las parets y veureu si us ne queda de companyia.

Quan arribis 4 la vellesa, dedica un dia 4 comparar els beneficis y per-
judicis que t’ han ocasionat els amichs y els enemichs, y trobards que 4
tots, en general, podias tenirlos sense distincié per .amichs 6 enemichs
(le nom ne fait vien a la chose) en vista dels resultats .que has alcansat.

Cent estipits, durant el transcurs de tota sa vida, no descubreixen un
sabi; un sabi, en molt menos temps, descubreix mil estiipits.

———

(c) Ministerio de Cultura 2006
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*EfWe que 's casa no 's fassi pas ilusiéns de ferse rich, perque ja ha 8
I 'hp,g:{g_‘ns"at la fortuna al revés. |

AN ER Qb : ol : .
oy he i/ Alabarse d’ haver comés malas acciéns, es com disfrutar Passejantse
N ;g per las clavegueras, s

.i"l.. a-r..-"r.1 . =y '-.J,

“~. . Prenent als demés per tontos t’ equivocaras molt sovint; ara, si Is
TN prens com 4 dolents, ja no es tan f4cil I' equivocacié.

red —_— S
Ens passém la vida sumant y vestant ilusions, multiplicant pesars y
dividint 1 existencia, 3

Ramon Massip M
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EL CANT DE LA TENORA

trist d"anyoransa uns diuhen;
altres de pitjor mal...

Ja passa la collada,

ja's fon per I alzinar,

genet en caball negre

que corra com un llamp.

Las flors de maig somriuhen,

El Comte va 4 la guerra,
Deu sab quan tornarai.
Si la Comtesa plora,
be ho diuhen als vassalls
llegendas y rondallas
de bruixas y joglars.
El Comte es 4 la guerra,

qui sab si’n tornar4? el cel es pur y blau,

Las malas novas corran verdums y caderneras
com ratxas del mestral: refilan sens parar;
y passan dias, mesos, y 4 mida que 'l sol puja
- Y mesos van passant... lluhint 4 bell esclat,
Comtesa, la Comtesa cami dresser el Comte
Brihr o no fa més que plorar; segueix corrent, volant,

puig qui d’ amor estima Tot al Castell va endoyna
no s'aconsola may. per rebre'l bé com cal;

Si’l temps goreix de penas bufons y musicayres,
ja's diu de baix en baix. remensas y joglars,
Comtesa, la Comtesa barons de llonga espasa,
no plora com avans; senyera y fur reyal
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que riu y sarandeja
per festas y saraus
tot’ hora rodejada

de caballers galans.

Ja 'l crit de la victoria
ressona en totas parts:
que 'l Comte diu que tor
que’l Comte tornars
pregonan els reys d’ armas

al s6 dels atabals

que trunyen per las serras
y aixordan las afraus.

Si cara es la desfeta
bé ho saben els alarbs’
qu’ enll del Ebro fugen
com cans bastonejats,
La Creu ajuda al Comte
y als cent ardits vassalls
que per la Fe y la Patria
daran tota la sanch.

El Comte diu que arriba,
el Comte va arribant;

“i(c) Ministerio de Cultura 2008

fent cort 4'1a Comtesa
I’ esperan al llindar.

La noble Castellana
lluheix seda ab brocats:
també d' argenteria ._
penyoras nuvials.,. &
Ja’l Comte es 4 I’ envista, 4
ja arriba ab son caball
negrés qu’ arranca espurnas
del rénech codolar, . \ 2

No be al castell arriba: .
—Senyora, Deu vos guard; &
qu’ heu fet de I’ amor mia, £ |
del cor que os vaig donar, o
del nom qu’ escrit haviau &
ab lletras d’ or y sanch?,..—

Del Comte 'Is ulls llampegan |
y sona un crit d’ esglay... L

—

Sila Comtesa es morta,
s1’l Comte va temps ha
com boig en la nit fosca
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DIVERSIONS PUBLICAS (per Mariano Foix)

» Y -

—Juguém, noy, ara que 1’ amo bada!
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per. mit] del alzinar, - . DECIMA .
corrent 4 la ventura ; ) i
llensant feréstechs clams El solter que pot sortir

cada nit que 4 n’ ell li plau
y se 'n pnt endur la clau
sens tenirhi res que dir

. ningu, y hasta sol tenir

- sempre un duro, ¢ dos 6 tres
per gastarse en lo que més

- li acomoda, es un tocat
si no li plau son estat
y 's casa com els demés.

T BAﬁCHLLs Prat ' F. J. PorTERIA

d' angoixa y de venjansa,
‘de dol y desengany

‘qu’ al lluny s' emporta un eco
d’ amor que n» 's fon may,
be ho contan las rondallas
del poble catal4 .

'y ho glosa la tenora

entre sospirs y planys.

Marca acrepiTADA (per Picarol)
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—dQueé tal I’ automdvil? Eembl,a_'de bona classe... |
—Magnifich! En dos mesos ha aixafat tres vells, dugas donas, cinch criaturas y
un gos. - | '

METEMPS{COSIS

La Zoologia pot considerarse com una llarga escala formada per milers
d’ esglahéns ocupats quiscun per una especie distinta. Desde 'l micros-
cépich infusori al Homo supersapiens (Pompeyo Gener y demés’ super
homes de Joventut ), quina gradaci6 tan inmensa ! o

En I’ escala zool6gica cada exemplar de 1’ especie ‘est4d format d’ una
envoltura més 6 menys complicada (célula, teixit orgénich, nervis, esqile-
let, muscles, entranyas, etc., etc.) y un’ 4nima; 4nima que no mor' may.
Quan I’ envoltura ha servit prou, quan I’ engranatge d’ una maquina tan
complicada s’ ha gastat, quan ja no hi valen els ado ps dels més habils me-
canichs (metges, manescals), se descompon, cau 4 trossos y finalment
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queda reduhida 4 pols. Llavors I’ Anima muda de casa 6 de pis, buscant
hostatge dintre un altre ser.. Generalment, 1’ anima tendeix 4 millorar, 4.
seleccionarse (sistema Darwin), 4 pujar un eésglahé; pero 4 voltas també
resulta qu’ en lloch de pujar, baixa. 3

D’ aytals evoluciéns els filosops antichs, com Platén, Pitdgoras y altres,
ne deyan la Metempsicosis. _

. Cém! ay! ay!l ¢No hi creuhen vostés? ¢ Es dir, qu’ estdn convensuts 6 bé
de que morta la cuca mort el verf, 6 bé de que I’ 4nima va al cel, al infern
6 al purgatori, 6 bé de que vola pels espays eternament, segons ensenyan
las distintas sectas y religiéns, y que lo de la Metempsicosis no es més qu’
una antiga patranya filoséfica dels pobles orientals? Donchs estan en un

MarLAs ENSENYANSAS (per Alegvetl)

—Un sol novio per una noya enamoradissa com jo, es com un terrés de sucre per
una tassa de café: no n' hi ha per res.

error. Vaig 4 probéarloshi, en un fet practich, com la transmigracié d' un’
dnima —al deixar I’ envoltura carnal que I’ embolcallava en vida—en un
altre ser més 6 menys perfecte, en un altre ser de més alta 6 més baixa
categoria dintre I’ escala zoolégica, es una cosa tan certa com dos y dos
son quatre. Y va de historia. |

#3*

El Cassino havia contractat per aquella temporada de quaresma una
companyia de sarsuela del género xich. El nom li esqueya d’ all6 més: la
companyfa no séls ho era de xica pel género, siné que també per la canti-
tat y qualitat. Dos tiples, una caracteristica, sis actors , déu coristas (sis
femellas y quatre selvaggi) y un gbs componian tot el personal. Un aplech

artistich que lo mateix s’ atrevia ab els Bokemios que ab El Dio dela
Africana, ab La Viejecita que ab La Alegvia de la huerta. '
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Y vegin lo que son las cosas: en aquell teatret del Cassino hont s’ es- ]
trellavan sempre totas las companyias draméticas, malgrat representes- i
sin las obras més escullidas del género clasich 6 1o més selecte del reper-
tori modern ab tota perfeccid, aquell escamot cémich representant genuhf i
del mal gust, de la xulaperfa y I’ acanallament, feya uns plens 4 vessar. E]
groller Ponpdn, el xorch y insuls Siempre pa atrds, el pornogréfich Mo-
rrongo y I’ indecent can-can de San Juan de Lusz, aixecavan cada nit xar- g
dorosos aplaudiments y una polsaguera de mils diables.

Eslo que ’s deya la Junta del Cassino: si aix6 li agrada al piiblich, te-
nim de complaurel. Ademés, mentres hi hagin tiples y coristas, el Cassino i
ta’l seu agost. Desde 'l dia que 'ls sarsueleros arribavan all6 era un mos-
qué: entre tarde y nit hi queyan de tres 4 quatre centas consumaciéns més
qu’ en temps ordinari.. T

|51 las haguessin vistas aquellas taulas del café sempre plenas de gom .
4 gom de jovincels y grandassots que perdian horas y horas de jornaly
milers y milers de taps! ¢ Y per qué? {Oh! total per res: per jugar al do- 1
mind, al tuti y 4 la manilla ab el baix y el tenor cémich; per fer petar la <
claca y pagar xops 4 las coristas: per tirar quatre floretas 4,]a segona
tiple, una esbojarrada que semblava atacada del mal de Sant Vito; per
contemplar com la primera, una frenasténica procedent, de segur, del res-
pectable gremi de suripantas 6 coro de vir genes, una dona sense misica,
sense escola de cant y sense la gracia picaresca que 'l género requereix,
macilenta, esgroguehida, ab unas ulleras fondas, molt fondas, ab el cap
baix, prenia café sols en companyia del seu gos.

La primera tiple! quin misteril Quin redimoni de dona era aquella que,
sempre ab el gos al costat, escoltava com si sentis ploure las escomesas
dels Tenorios? Prou el Terrible Péres, un solterén ricatxo, que solament
frecuentava 'l Cassino quan hi havia comediantas, revolotejava com una
papellona al voltant d’ ella: ni una mirada de curiositat per la seva part;
prou el Xay, el ditxarexero de més chic de total encontrada, etzivava
xascarrillos y qiientos verts d’ aquells capassos de fer tornar vermell 4 un
carreter: ni la més petita rialleta volia treure el nas per la boca d' aquella
estatua de marbre. Ella vivia no més que pel seu gos, un escarransit y es-
mirriat falder que no la deixava ni 4 sol ni 4 sombra: al carrer, al café, al
escenarl, per tot arreu. ;Quinas atenciéns pel seu companyé! El terrés de
sucre més grds, el millor assiento del local, tot, tot era per ell, ¢ Y de ca-
ricias, y de mimos, y de peténs? Demanin: ni dos casats de nou. A la casa
hont menjava, segéns esbombava per tot arreu aquella xerrayrota de la
dispesera, passava igual: el millor tall que sortia 4 taula, 'l més conforta-
ble recé de llit, era destinat 4 aquell antip4tich exemplar del género canis
Samiliaris de Linneo.

|Quina revolucié al Cassino desde '] primer dia de la seva arribadal
Semblava que sempre hagués estat I’ amo. De lladruchs, grinyols, salti-
ronsy... altras ‘inconveniencias no " vulguin ‘més. Entra alli com 4 ca 'l
sogre, com en pais conquistat. En va 'ls parroquians antichs, aquells que ;
's passan las tardes enteras al café fullejant tots els diaris y fent bacainas,
protestaren d’ aytals intrusiéns; en va ’l Turch, company inseparable del
senyor Mariano, membre respectable de las classes passivas (I’ amo, no'l
g0s), va ensenyarli las dents anant 4 tomballéns y 4 mossegadas: el Turch
va tenir qu’ abaixar velas, fer mutis y ab 1a qua entre camas retirarse
prudentment pel foro; en va 'l T remendo, un invalit del traball, d’ un génit
estrambétich y cridayre y repatani per temperament, aixecd moltas vega-
das el basté y pos4 'l crit al cel; en va la colla dels 7: vanquils don4 algun
crit de ;fuera ese perrol: tiple y gos s’ ho escoltaren tot com qui sent
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ploure, y aquell petaner
qued4 amo absolut del Cas-
sino y totas sas dependen-

cias.

*
* %

Quan els dissaptes y 'Is
diumenjes 4 l1a tarde els cé-
michs, convertits en Zdems
de la legua, anavan 4 fer
funcié 4 la propera vila de
X, ja se sabia,’l cupé del
cotxe era destinat exclus-
sivament 4 la primera tiple
y al seu gos,

Els desocupats, bada-
lochs y la quitxalla que
embabiecats y formant una
rastellera de carn humana
extesa enl’ acera del Cas-

ENTRE AMICHS
(per Mariano Foix)

—dSabs per qué m’ engreixo?... Perque tot

m' ho sé tirar 4 I’ esquena...
—¢A 1" esquena, 6 al ventre?

(e} Ministerio de Cultura 2006
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CONRIXENSA ANTIGA (per Mariano Foix)
g Al

.{2\‘ .-“ ,' > 3 |

Merans fous

—T1, mira la Manela que s’ ha posat

bona. -
—8Si, noy; se veu que li proba la “ma-
la vida.** *

sino y en els banchs de la plassa,
guaytavan, com si fossin animals
raros, als sarsueleros, com s’ es-
tivavan en aquellas tartanas-ti-
nels; quan la tiple sortia del Cas-
sino ab el gos als brassos, ne vo-
len de bruels, crits y riallas:—
jAra,aral—exclamavan els de més
aprop. Y aquella nombrosa gen-
tada baixava dels banchs yde I’
acera apilotantse al peu dels ve-
hiculs ab exposicié de que 'Is ca-
balls els trepitjessin. Llavors ella,
ab !’ actitut d’' una reyna, donava
una mirada de despreci 4 tots
aquells badalochs, y soltant algun
renech 6 algun mot de cajfres/
petanés!, pujava al cupé, arro-




pant al gos cuidadosament, com una mare carinyosa ab son fillet, perque

?

'l garbi 6 la tramontana no 'l costipés. 3

e
*

Aquell gossot-era un Ofello: no ﬁndia sufrir que ningu dirigis la parau-
la,'s permetés la més lleugera broma ni §’ atrevis 4 tocar 4 la seva mes.
tressa. '

Durant I' ensaig y mentres tenia lloch la funcié era necessari fermarlo

6 tancarlo, puig quan el tenor abrassava 4 la tiple ’s posava tan rabids |

que, d' estar lliure, se li hauria tirat 4 sobre.

Per x6’1 director de la companyia, un valenci4 ja vellet, li deya cada
dia:

—Cré! tii, xiquete, vecordons! temns molt poch juhi no volent des ferte
d’' eix gosset El milloy dia va d donarnos un disgust.

Y 'l disgust, ja ho crech, si'ls hi va donar.

Aquell diumenge, entre las pessas del programa, hi figurava E! Diio
de la A fricana. Abel teatro de gom 4 gom, la funcié marxava com una
seda; el ptblich acullia ab forts aplaudiments las xavacanadas de 'n Che-
rubini; el coro, que may donava cap nota ab afinaci6 y rarissimas vega-
das entrava 4 temps, aquella nit cant4 ’l nimero de la murmuracié bastant
ajustadet; la tiple havia dit ab sentiment y ab un retintin especial allé de
—el puente tiene seis ojos—yo tengo dos solamenle; el no cantes mds la
A fricana—ovente conmigo d Avagdn, obtingué’'l bis. Arrib4 'l final: s’ als4
'l telé per ' dltim quadro; aparegué la tiple y ’l tenor d’ esquena al piiblich;
donar en Giusepini aquellas notas de: Ok! mia Selika, io t'ami, abrassar
fortament 4 I' Antonelli, saltar el gos en escena penjantse 4 las pantorri-
llas del pobre tenor, y nyich, nyach, mossegada d’ aqui y caixalada d' alla,
fou obra d"un moment. De crits, esbalots y riallas en el piiblich demanin.
¢Qué havia succehit? Que un d' aquells tranquils que sempre revolotejan

per dintre las taulas, malgrat haverhi enganxat 4 la porta un paperot
que diu:

Se prohibe la entvada d todos los que
no hayan de intevveniv en el escenario,
La Junia.

havia desfermat el gos, y aquest, vejentse lliure, al olorar que un atrevit
abrassava 4 la seva mestressa, volgué pendre també part en la represen-
tacid y s’ apropia del paper de 'n Cherubini, pero ab la diferencia de que
la gelosfa del gos no era de per riure com la del baritono. Per x6 feu co-
neixer els senyals en las camas del pobre Vasco de Gama.

Al Cassino y per tota la vila s coment4 per espay d’ uns quants dias
seguits aquell final de El Diio de la A fricana, de segur may concebut ni
esperat per sos autors. 4

i
&

Que allf hi havia tela tallada pera la recopilacié d’ una historia clinica
frenopatica era evident. Aquell final comich-trégich de £l Diio de la A fri-
cana va aferrarme més en la creencia de que existia un cas patolégich

digne d’ estudi. Lo que feya la primera tiple ab aquell gossot sols cabia -

en un cervell malalt. [Quina historia clinica més bonica pera la cullital
¢Pero c6m havia d' arreglarme pera recullir algun antecedent? Jo no soch
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d’ aquells metges A 1aS ESCALAS DE LA Pavu (per S. Molinas)
que van 4 trobar
alspacients. Ade-
més aquella dona
era inabordable.
Sialgun dels seus
companys... Jus-
ta la fusta.
Vingué com '
anell al dit: un
jorn un actor de
lacompanyia que

Pl 300 W U e, = Y B
Gemple estava "l 1 .";'_'-l. o %1;* 3 AV &
afénich, vingué 4 " ZEEREE A TR L SR ! ‘1

consultarme Sso-
bre la seva ron-
quera. Termina-
da lavisita,apro-
fitantme de la
ocasi6 y al objec-
te de fer aplech
de algun detall
anamnéstich que
'm pogués donar
1lum sobre ' ano-
malia 6 aberra-
ci6 de las fun-
cidns psiquicas d
amativitat d’
aquella dona,
vaig atrevirme a
interrogarlo.

— Dirda que
soch curids, pero
entengui que ho
faig en bé de la
Ciencia ¢La pri-
mera tiple de la
seva companyia
es soltera 6 ca-
sada?

—Ni una cosa ni altra.

—]Ja, es viuda.

—Tampoch; es dir... sf, senyor, €s... viuda, pero sab... in partibus.

—Comprench. e ‘

—Fa dos anys que li varen matar el seu... home. No se com fou; proba-
blement la gelosia ne tingué la culpa, perque aquell xicot de gelés ho era
en extrem. Una nit, al sortir de un dels teatros del Paralelo, se traba de
paraulas ab un company y sortiren desafiats. Una ganivetada d' aquellas
que no donan temps 4 un home de dir Jesis! el deixa extés al mitj del
carrer. Quan el Juzgado de guavdia, acompanyat de 'n Memento y dos 6
tres ntimeros, llegavon al lugay del suceso, 1 inter feclo ja havia estirat
la pata. Fou tan gran el sentiment d’ aquella pobra dona, que tots ¢ls de
la companyia 'ns creguerem pérdrela. De llavors ensa may ning1i més 1’

La colla dels tafanés
que hi va 4 fer nosa y res més.
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ha vista alegra ni fer cas de cap home. Al poch temps de viuda concentr4
tot el seu afecte en aquest gosset que, com vosté haurd pogut veure, es el
S€éu companyd inseparable.
—Precisament d’ aquest animalet volfa parlarli. ¢Sab quant temps fa
que '] té? . |
3 —Ja ho crech, jo vaig regalarli. Era’l cadell d’ una gossa que llavors
tenia. Va néixer I’ endem4 mateix del homicidi del fulano.

—1Qué diu aral ; Coincidencia més rara! Oh| quin raig de llum! Va néi-
xer el mateix dia 6 I’ endem4 de la mort de... Tot queda explicat. Digui
vosté (creu en la Metempsicosis 6 transmigracié de las 4nimas?

—C6m!

—Aqui’n té un
_ cas ben evident.
LLAS DELICIAS DE LA TORRE (per M. Vallbé) Al arribar aquf

. : de la nostra con-
versa, 1' artista
creyent 6 que jo
'm burlava d’ ell.
6’'mtornavaboig,
me plantd en
sech.,

s
* =

Voild le fait.
Y ara ¢hi creuhen
6 no ab.la Me-
tempsicosis? ¢Ho
veuhen com tot
allé qu’ ensenya-
van Platén, Pit4-
goras y altres fi-
losops grechs no
€ra una patra-
nya? Las aberra-
ciéns afectivas
de la tiple ¢(de
quina altra ma-
nera se las ex-
plican vostés?
Aquell desordre
de la esfera psi-
quica¢a quina en-
fermetat del cer-
vell volen atri-
buhirla? Aquell
deliri continuo
dels afectes del
ordre passional
dpoden tenir ca-
_ buda en cap gru-
—oOh bé hi ; ; - po de las enfer-
ZAY B el by o s phaatto, aqul entre ‘Que ‘surten tras.  Metats mentals?
cantd. - | Si, senyors, si;un
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Extrava -p’ zsmiv (per J. Blanco Coris)
I Ay [ i
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—La mama diu que aquest any podriam llogar un ““chalet‘ al Tibidabo..
—2Un ““chalet*’, diu la mamaé?... iUn hospici, dich jo!

cas ben manifest de Metempsicosis: la transmigracié de 1’ 4nima del ex-
amant de la tiple al cos d’ aquell Ofello cani, raquitich, esmirriat y des-
narit,

Un salt molt gros en I’ escala zoolégica, tot lo que vostés vulguin; pero
probablement consegqiiencia d' una vida non sancta y d’ una conducta no

gayre exemplar,
RomuarLp VipaL

EPIGRAMAS PLANYS
—M' han deixat soleta, Agneta, (Vas morir! Y aténit guardo
- y ha vingut el meu xicot. aquella flor tan besada
—Y, donchs, que has fet? que corona lo meu cor
—L’hi he dit: Pot malaltis y atuhit per I’ anyoransal
tot seguit Zocar soleta. {Vas morirl Y en els cap-vespres
Sj e * yeig brillejar dos estrellas;
ila mare 'm dfu que 'm casi, son els teus ulls que 'm somriuhen

ho faré ab gust si es ab t1;

166 63 ' £ eash abuh altie., desde 'l pindcul de: la gloria eternal

jcreume 4 mi, no ho faré ab gust!l... Vas morirl Y la congoixa
' — va estroncarme 1’ alegrla
—M’ has mirat ab una cara y abla soletat 4 I’ anima
de tant se m’ endona, Trulls, boy coll-torsat respiro sense vidal
HiRie {Vas morir! Y endolat sempre,
; —No es cert, perque fins ara  camino ab la testa cotal
t’ he mirat sempre ab els ulls. y Uprés per 1& recordansa
= " cara avall una lldgrima 'm rodolal
—Cada volta qu' en Climent
fa retratarse 4 can Brasa (Vas morir! Y sol, sense alas,
sempre queda malament, abatut per la tnrtura
—¢El retrato? vaig morint de mica en mica...
—FEll ab 1a casa. com un aucell ferit que 'ls ulls aclucal
J. F. Busquk J. ALamariv
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¢QUI ES EL POETA? 5

Jo canto quan tii cantas, jo ploro quan ti ploras;
jo rich quan en ta boca hi veig un dols somrifs.
Sufreixo quan sufreixes, y, al teu costat, las horas
se 'm passan de goig plenas vejente 4 ti felis.

Jo soch pesada ploma en mans de qui la guia; _

jo soch vaixell que vira soptat pel ventijol, I

Jo soch flor delicada que trista 's marciria

si li faltés un dia el bes ardent del Sol. _

Ma lira callaria si ti en mon cor no haguessis |

filtrat la dolsa sava que 'm dé la inspiracié... 1
. Aixis, aimada meva, voldria que 'm diguessis: |

{Ets ti 'l poeta 6 jo? .

SAMUEL GRAN E IRURUETA

ANECDOTAS

UN DESMEMORIAT

A un vell apotecari de fora, que baix4 4 Barcelona per un assumpto de
familia, un seu amich li va encarregar queli portés I’ almanach de Bailly
Baillieve; y, I’ apotecari, que volia servir de veras al amich, tan bon punt
salta del tren, an4 directament 4 comprar el llibre no fos cas que se’n
oblidés. B
Entrd 4 la botiga d' en Lépez y, després de saludar com es degut, se
queda un moment parat com per art d’ encantament. 4

—{Ay caram! velshiaqui que ara no 'm recorda 'l titul del llibre que m’
han encarregat. Rumi4 un xich la mostra y, per fi, donantse un copde =
ma al front digué: .

—Ja ho tinch: Fassi'l favor d’' un exemplar del almanach de Banyy
Banyera. ol
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i e}
=y
s -
o

Purra ororTuNa -

A cert jove, periodista madrileny, arribat de fresch 4 Barcelona, sel’
havia convidat 4 una soirée 6 vetllada cursi familiar que devia tenir lloch =

i -

en un quart pis de una casa de 1' esquerra del Ensanxe sense ascensor; y

sigui & causa de que’l xicot experimenta certa afectacié, tal vegada per- 3
que no tenia altra coneixensa que la del amich que 'l presentava, 6 efecte

del cansanci produhit per la pujada del 118 esglahons de que 's componia
I’ escala, al entrar al salé y en el moment que ’s treya'l sombrero per sa-

ludar 4 la concurrencia, s' entrebanc4 ab I' alfombra mal clavada y per

poch no se 'n va anar de bigcotis provocant tal riallassa 4 unas quantas

mamas y senyoretas, qu' estavan reunidas, que 'l reporter disculpa aixis

son atolondrament: o

—No comprendo, sefiovas, el porqué de esas cavcajadas. Vengo des-
lumbrado de la caile y nada tiene de extrajio el que me haya acontecido
tal pevcance, Esto le sucede d cualquiera que, como Yo, entre en un salén
saludando d.., tontas y d locas. g

Wy
"
e

E. P1 Fanr
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L’ IDEAL D’ UNA DONZELLA BOLIT DE CAFE=CONCERT
(per Ida)

Durant algunas horas de traball

.’, permaneixia 4 vora ma presencia;

| un jorn, va vindre 4 seure al meu aprop,
y vam tindre una estona de conversa.

[.a conversa va pendre un interés
i " que va fer bategar |’ 4nima meya;
vaig experimentar tanta emocio
que no 'n sentiré més de tan intensa.

D' aquell felis moment en endavant
que va serli constant el meu afecte:
| ell va jura entregarme 'l seu amor,
| jo, I' amor, el meu cor, y tota entera.

Com no havia estimat encare may,
m' absorbia en aqueixa maravella
prenent 4 n’ ell com 1’ idol amorés
que havia somniat ans de coneixel.

Per aix0, quan dormia, solzament
era la seva imatje lo que veya;
desperta, somniava igual, igual;
la visié d’ ell me feya glatir sempre.

Fos hont fos y digués lo que digués,
may se distreya d’ £// la meva pensa;
tot objecte que veya davant meu
al seu recort prenia la tendencia.

Jo 'l portava en el meu interior
com si constituhis I’ 4nima meva;
Ell guiava la meva voluntat
convertida 4 la seva vehemencia.

Jo, per Ell, delirava 4 tot moment;
sentia una passié verament cega;
no ho sembla, y en el cor del ser huma. .
hi ha un mar profén de sensaciéns inmensas.

Sempre fou benhaurat el meu amor,
pero tot y sentintme ']l cor alegre
els ulls ja se m’ havian entelat...
Perque’'m venia 'l plor, no ho se compendre.

El meu encant no té definicid,
y 4 voltas |' alegria es tan intensa
que també arrenca lldgrimas del cor,
y es molt misteriés aqueix efecte.

Quan jo m’ abandonava als brassos 4’ EZ,
la voluntat de fermhi presonera :
era per mi un anhel tan exquisit,
que no hi ha regositj ab més dolcesa.

Jo m’ asseya dessobre 'ls seus genolls,
y aixis qu’ ell me parlava 4 cau d’ ‘orella
sentia desmay4 'l meu esperit
hinoptisat per la p.raula seva.

. Per x6 quan va volguerme possehir
JOo no vaig oposarhi resistencia...
Ayl un ser seduhit y candorés

quantfacilment,quant ficilment s'entregal.,

Y era ahir, que fruhint als'brassos seus ~ —&No 'lssembla que aquest vestit
me deixava assolir la meva essencia,’ serd 1' éxit de la nit?

7
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“ "y 'entreténia els dits alegrament
.-+ despentinant la seva cabelleral...

Y avuy, Deu piadésl... m’ ha abandonat!,. _
L' acte més miserable de la terra . v
I’ ha comés Ell, obtant ab traiciél... . . ey
No sé perque he sigut tant ignocental... -

~ Me'n vaig, que jo no’'m sé persuadir
que abandonarme pugui pera sempre;
sigui solter, casat, jo trobaré

fer remoure la seva conciencia.

Jo 'l reconquistaré; quan novament
estara disposat al meu objecte,

—

Armas PERILLOSAS (per J. Sarda)
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Un automovil de pés,
' cuna.dona jove y guapa... ¥
. Ara diguinme, lectors: "
* ¢Qué eslo que fa més desgracias?

il
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. —Y donchs, que no té sdn vosté?.,. Per mi no fassi cumpliments.
—Dispensi, pero tinch per costum que quan la meva senyora dorm, jo vigilo.

per obtindre la nostra llibertat
quedan encare terras extranjeras...

ANTON ISERN ARNAU :

[ AIXALABRADA

Quan jo ja feya alguns mesos qu’ era 4 Madrit, un paisia meu, artista
celebradissim, me digué una nit en el teatro de la Comedia:

—Ahir vingué 4 preguntarme per tii una xicota qu’ ha arribat de Bar-
celona; no la conech; li vaig dir que totas las nits al sortir del teatro ana-
vam 4 Lea Central, y va respondrem que alli anirfa 4 buscarte.

¢Qui era ella?

Aquella mateixa nit, 4 la una, quan jo estava sopant ab la colla, en La
~ Central, s’ aclari el m1ster1..

—ICmtet!—exclamé. ella abrassantme,

—¢Ti?—responguf jo, saludantla ab el proném perque no me ’n recor-

dava del nom.,
D’ ella 'n conservava un esfuiat recort, la coneixia de Barcelona, no

(c) Ministerio de Cultura 2008
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podia precisar de quin lloch, pero tenfa la seguretat de que no havia sigut
en cap iglesia; ni sa persona ni res havian deixat el més petit rastre en la

meva vida. Pera mi era... una, res més qu’ #»a: ni'm recordava el seu

nom, ni m’ havia interessat may.

Ella, segons deya, s’ havia preocupat de mi; las mevas caparradas I’
havian interessat, y sabent que jo era 4 Madrit havia vingut en busca
meva, perque ab el seu istil xard y accent ordinariet repetia:

—Noy, 4 Barcelona tothom té ganas d’ anar 4 Madrit; se creuhen que
aqui fermeu els gossos ab llangonissas. ) i

Va asseures, la vaig presentar als amichs - la majoria artistas cata-
lans—4 titol de paisana, y alli 'ns vam estar xerrant, recordantme detal!a
de mil bestiesas que hi comés, y que afortunadament penso seguir come-
tent, perque son las que encare 'm fan creure que soch jove y tinch humor,

Vaig fixarme en -ella y 'm sembl4 lletjeta, millor dit, era lletja; apart
d’ uns ullassos negres y vius, el rostre era vulgarissim: un nas arreman-
gadet d' aquells que no fallan, una boca sens encant y front arrugat; tal
era el conjunt de la meva inesperada amiga. ]

Era molt jova, pero la vida de disbauixa havia deixat en el seu rostre
senyals de cansanci que anunciavan una vellesa soptada. En la conversa
era agradable, pero d' un rebaixament moral qu’ esborronava: parlava de
tot, comentantho tot ab riallas desentonadas que li obligavan 4 obrir una
boca gran, sense atractius... ;

Malgrat eixos defectes, tenfa un caudal d' alegria que la feya forsa
simpética, un esperit jove que la feya adorable, una despreocupacié deli-
ciosa. Reya, reya molt y sempre; parlava dels seus mals-de-cap, y reya;
parlava del seus amors, y reya; y barrejava noms y cantitats, lldgrimas
y Joyas, embolcallantho tot en franca riallada. .. -

Era una pocasolta agradable, y res més.

—No 'm deixis —va dirme: —no conech 4 ningt, ni res de Madrit; tenfa
vint duros, he pujat al exprés y ja soch aqui. ‘

Per humanitat, per simpatia, 6 tal volta—y potser era la veritat— per
capritxo, no la vaig deixar,

Sortirem de La Cenlral y li xoc4 trobarse 4 la Porta del Sol agafada

del meu bras,

—|Ves quina casualitatl—deya.—¢Qui 'ns ho havia de dir que tfi y jo 'ns
passejariam per aqui?...

A mf no'm semblava res del altre mén tot all6, perque tot ho crech
possibl ; pero 4 n’ ella [pobra aixalabradal li semblava quelcom d’ extra-
ordinari,

Va jurar estimarme, y no 1a vaig creure, no per incrédul, sino perque

els darrers desenganys m' havian posat en un estat d’ 4nima que 'm feyan
repetir tot sovint els versos de Campoamor:

La tierra estd cansada de dar floves;
necesita algin ano de veposo.,

~ Tenia por d' estimar, pero ja sia pera oblidar 6 distreurem d' un passat
qiie'm torturava, ja sia perque vaig veure que 4 n'aquella dona, per ser qui
era, no la estimaria may, vaig perdre la por, contestant bes per bes, jura-
ment per jurament .. seguint els carrers de Madrit aquella matinada ‘d’

hivern, ben agafats, parlant de Barcelona, comparant recons, pretenent

edificar un amor que no sentfam, pero que de moment, explicat en parau-
las ¥ petons, ens feya felissos y semblava durable, :

“no 'n fou de durahle; als dos dias 'ns separarem. Va ser lleal, perque.
'm digué cara 4 cara entre besos y riallas:
™y f . . :

E
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UNA QUE CONEIX EL PANYO (per lda)

-

—IQue una xicota tan maca s' hagi de veure aixis! {Quan serd que deixara d' anar
tan carregada? : : |
—Quan els mosquits no vajin tan lleugers d’ ermilla.
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—Mira, 4 n’ tti no 't vull enganyar: aquesta meng.de redencié que'’m
brindavas, ‘aquesta vida reposada no s’ ha fet pera mi: no’t fora fidel; pera
mi la infidelitat es necessaria, es quelcom qu’ encare que ho vulgui evitar
no puch; estd dins de mf mateixa; no t' enfadis ¢ho sents? I’ ordre 'm mata;
JO necessito gatzaray desarregln un dia tenir molts diners y un altre o
ficarme al llit sense sopar; un dia cobrar petons y un altre pagarlos,.. i

Li vaig donar un bes de despedida, d' agrahiment per la seva llealtat,

y vaig veure com s' allunyava, ab las sevas riallas, anant 4 engreixar y
confondres en ]a inmensa corria de damas alegras... -

Jo vaig quedar com avants d’ haverla vista: un parell de dias d’ amor
no havian deixat rastre en la meva 4nima; ella segui 4 Madrit vessant
alegria; en sas alternativas, un dia la vaig veure en la Castellana, rica-
ment vestida, en un landeau arrossegat per un tronch de tordos ﬁnismms
al cap de una senmana la vaig trobar 4 la Plassa de la Cebada del bras d‘
un organillero, vestida ab mantdn, pero sempre rihent, sempre aixala-
brada, sempre jova...
| En sa carrera, las alsas y baixas, ni aumentaren ni dismiauhiren sas
g riallas. .
| Una nit en qu’ estavam' uns quants amichs celebrant I’ éxit obtingut
g per un dels de la colla, 4 darrera hora arriba un company ab ella. |
| — Ja esaqui 1" alearla—deyan tots, y efectivament, la seva presencia
aumenta 'l bullici.

- -] 15
3 = FaCs -
" i =
-.-.f-..-....l..i".-.d.;'
Y L
-

® = i .
b B Ty
- :

o

f
N

| Ens saludarem com antichs coneguts; me digué que no estava gayre
|- bona, y ho deya rihent, rihent... y demanant més xampany.

| L‘ atmoésfera’s feya 1rre5p1rable el fum del tabaco y'lIs vapors del vf
| 'ns congestionavan...

F

1 | Viatje DE RECREYO (per /. Llopart)

—JdAbont aném, senyor?
—A qualsevol puesto, y no corri gayre que no 'ns vé d’ una hora...
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—iAlegrial...
—cridava ella,
brillantli'ls

Fiacre NuMERo 13 (per lda)
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—Un altra

ampolla...—cri-

dava el que 1

acompanyava

ab veu d' auto-
ritat, v brasse-

o o e 0 T :
L A :f{uﬂ:rl.u.r..ﬂﬂ.n.&ﬁ#_whh.:

jan

t uns y al-
tres, se rom-

Itu-l.u =

........r.-._

- - - T
Ty e e it B eI ﬁ.._:___.._...._

« P T
S

e i Oy

—Bah, per lo

pian ampollas
y ’s vessava vi
y ’s trencavan
que faltal..—di

copas...

L 8 ue ;
lql.r_.-...ﬂ-.-_.l. hu-ﬂ..trw. .r“.n_... y

o1 e

-.

gué ella aixe-
,
rant las esto-

i ...1.... _.a.
e ol e 1.,51..,1 -
« s " ol Hﬁﬁﬁ#ﬂﬂ% =

Nt qH_JFw..ﬂhJu At e o
T e s

. il L i

emall

14 en

tot lo
taula va

y, esti-

anar 4 terra ab
aquell soroll

vallas d’ una re-
volada,
que hi hav
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sulta del cris-
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trenca, y ella
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engallada ,
tenint en una
m4 la punta de

re

las estovallas y
en 1'altra la se-
vacopa de xam-

pany.

Se senti feri-
da y volguéque
tots beguessim
de la seva co-
pa, besantnos,

dissimulant el

seu torment, y
caygué 4 terra;

caygué morta,

repartint besos

y riallas... y be-

vent xampany.

—iQue me 'n he passejat de gent en aquest mon!

Jascinto

CAPELLA
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DESVENTATJAS DEL AUTOMOVIL

D’ entre 'Is invents més dolents,
-1’ antomdvil es el trasio

que te, després de molt gasto,
meés grossos inconvenients.

No 'n tenian tants de tros
diligencias y tavtanas,
ni al seu temps tenia ganas
ningi de trencarse un os.

[NO estavan tan enfeynats
en la passada centuria

er tenir d' ang ab la furia
' un feix de llamps desbocats!

Pro no vull creure tam poch
(y acepto las consegqiiencias)
que haventhi més diligencias
s’ anés més & poch 4 poch,

Després, que 'l corre ab excés ..
{no es també un esfors ridicul?
¢Ab aquest modern vehicul
se simbolisa 'l progrés?...

Sens dupte que al sigle vint.
hi ha més progrés qu’ en el dotze...
|[Pro es un progrés que s’ esbotza
y ’s reventa tot sovintl...

En el temps de la picé
també algin cotxe volcava..,
pro al menos no s' inflamava
ni feya may explossid.

{Avuy? Ay Deu nos ne gunard!
Al pobre qu’ est4 de pega
siun frasto aixis I’ arreplega
|I’ esclafa de part 4 part!

Ja pot sé un home valent!
¢Quies que ab ’empenta no’s torsa,
si doscents caballs de forsa
I’ embesteixen barbrement?...

Son uns caballs molt poch fins,
uns papus de las criaturas...

(y no gastan ferraduras +
pro 'n portan moltas 4 dins.)

Uns caballs qu’ en lloch d’ aufals,
de garrofa y palla fina,
se alimentin de bencina...
han de ser molt animals!

Si’ls falta alimentacid,
ja’ls podeu moure xibarri...
que tant es que 'Is crideu: Aw#i/
com que 'ls digueun: ;Ho-lla-hd!

Y lo farts que son tambél
|Ay del chanffeur que’ls descuydal
perque ells ab la parnxa buyda
no van ni d’ aquf 4 Clavé,

Ni que 'l menjar no anés gras,
els caballets y las hacas
entre renechs y xurriacas
davan encare algun pas.

Pro 'ls d’ avuy?... Ja val Si... Sf...} 1

Quan un monstre aixis se para,
sembla que 't digui 4 la cara:
|Si no tiras tu per mil..

Quan se li buyda ‘1 ventrell
al mitj d’ una carretera,
aquell tros de bestia fera
es més manso qu’ un anyell.

Sil' estomackh li ha quedat
desprovehit de bencina. .,

Ja pots tocar la bocina
que no 's mou d’ allé clavat!

Ara perque s’ ha romput
una de las deu m 1 mollas,
tu prou collas y descollas,

t” omplas d’ oli... pro jcu-cut!

Té un preumdiich desinflat,
6 te una roda un xich fluixa
6 ¢’ hi ha introduhit una bruixa
que 'l »adiador ha embussatl...

Siga per naps 6 per cols,
la qliesti6 es que 1’ auto-mdvil
s’ ha tornat un trasto-inmovil
que fa tot lo que no vols.

Y alashoras, no 'm direu
que sigui cap aventatje
que tenint bon carruatje
un se 'n hagi d’ an4 4 peul

[Vaya un gust, que caminant
s' hagi de fer mitj trajectel...
Y aquest no es pas el defecte
encare més important:

Perque lo que tothom diu:
Qui ¢n automdvil 8 exposa
4 fer un viatje... |jgran cosa
es que torni sancé y viul!

L’ arbitraria y dura lley
d’ aquest frasto, esguerra y mata...
Pro ab complacencia I' acata
desde el sabaté hasta el Rey!

Mes jo, que soch radical
y no reconech cap amo,
me 'n rich del axfo y proclamo
que té un mdvil criminal,

Sols me farid cambia
d’ opini6, com de camisa,
si vejés gue 's civilisa
" automovil de dem4.

Diuhen que ser4 un primor;
que tindra una forsa inmensa
sols ab la forsa que llensa
la voluntat del autor.

Pro no tinch confiansa abell: . -
y crech, que 4 no trigar gayre,
se vendran tots al drapayre
que 'Is vulgui per ferro velll
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MIONA

Pobra Miona! qué’n passava d’ horas negras en la grandiosa masia del
Parrall Desde petiteta qu’era la malaurada ventafochs de la casa; de tot
lo dolent que passava ne tenia ella la culpa, y per més que trescava sense
repés de cap 4 cap de jorn, may podia tindre als amos contents.

Que’s moria una gallina 6 un conill? culpa de la Miona que no vigilava
prou els corrals: que’l llop s’ enduya un cabrit 6 una ovella? culpa de la
Miona que no tancava bé las portas; que s’ escursava el vi del celler, que’s
corcava el blat 6 1'oli’s feya ranci? la Miona, sempre la Miona'n tenia la

culpa... . .
V la noyeta era més activa que una dayna, y tenia un amor tan gran a

la casal _
{Pobretal com que no coneixia 4 son pare ni 4 sa mare, tothom hi tenia
dret ab ella; el masover y la seva dona, |' hereu y I' avia, y fins els mossos
pastors y rabadans la tractavan ab un menyspreu que li arrivaba al cor:
de dia no la deixavan reposar un segén, fent las feynas de la casa, ajudant
4 tothom ab sos quefers, traginant sacas plenas de gra 4 las gorfas, bots
de vi al celler, viram 4 fira, y si alguna volta retuda pel sofriment y la
tristesa deixava escapar de sos ulls negres y dolsos una lldgrima ruhenta,
I’ amo, ab un renech que la feya estemordir, li recordava que 1’ havia recu-
llida una nit d’ hivern tornant de fira, al trobarla de bolquers arrimada 4
un guarda rodas de la carreteral... y que prou feya en tenirla 4 casa. Pla
ho sabia bé qu’ era bordal no calia pas que li recordessin per un tres y no
res, no... '
Quan després de sopar ab els rabadans desvergonyits, se’n anava a
j6ch encorvada pel cansament de son traball durissim, al recé de la gorfa

A 1A suBasTa DE “LaA VEu, (per J. Pellicer Montseny)

¢Qui 'n dona més?
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Sl

\ INENATOGRAFO RURAL (per ‘Mariano Foix)
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ahont li havian posat un catre corcat y orfe d' abrichs, la Miona reflexio-
nava, reflexionava amargament y ’s passava aquellas mans blancas, empro
enduridas pel traball, pel front espayds, y amoixava ab manyagaria sos
cabells negres y sedosos, pentinats ab la ratlla al mit), mentres plorava 4
llagrima viva, ab uns sanglots que haurian enternit las pedras... Sentia
que 1’ ayre li mancava, obria la finestra pera esbargirse y al veure embol-
callada en la fosca de la nit la extensa y florida plana, la sorprenia un afany
fris6s de deixar aquella gent tan endurida, de fugir enlla d’ enlld, d’ enta-
furarse pels carrers de la inmensa ciutat que al lluny del lluny, tot just

<’ endavinava pel clap de claror que’s veya en 1’ horitzo.

Allf ningti la coneixeria, ni podria tirarli en cara sa vergonya...

:l-'*#

Aquell vespre 1'hereu estava insufrible: acabava d'arribar de fira ahont
havia perdut unas quantas unsas al joch, y remugant entre dents paraulas
misteriosas, com extranyas maledicciéns, se passejava amunt y avall del
menjador. '

I'avia, asseguda al escé, s'amagava las llagrimas tement un daltabaix;
I’ amo al dintell de la porta xiulava nerviosament pera distreure’l coratje,
llambregant de tant en tant al hereu furiosament, y la mestressa acorada
per la tempesta que veya congriarse anava posant la taula ben poch 4

poch com podia, com si volgu€s retrassar el moment de comensar 1’ 4pat...

empré la situaci6 ’s feya 4 cada moment mcs insost enible y la pobra dona
's decidf 4 posar damunt de la blanca estovalla de 1li la vella sopera ahont

fumejava 1’ olorosa sopa...
L’ amo fou el primer que d' una revolada s’ assegu¢ en son lloch acostu-

mat: després d’ ell ho feu |’ avia calmosament y gemegant; I hereu, duptés

uns moments, s’ assegué també y darrera d’ ell 1a mestressa feta una Mag-
dalena... Y comens4 el sopar, un sopar silenciés y trist com si 4 la casa hi
hagués un mort de cos present. L' amo prengué¢ la grossa cullera de fusta
y escudelld 4 1'avia, després 4 la muller, y s’ ompli el plat, passant de llarch

el de I’ hereu qui s’ aixeca murrios.

—1Reira de betl—exclam4 encés com un vitxo.

—Gandul, més que gandull—feu el pare—alli ahont llensas las mevas
suadas que te 'n dongan de sopar] .

—:Qué voleu dir ab aixé?—crid4 1' hereu aixecant els punys.

—Vull dir que aqueixa casa ja no ‘es la teva; vull dir que si no es pera
tornar al bon camfi, no posis més els peus 4 1a masia.

—Pare, parel...

Aixé ho digué I’ hereu ab una veu cavernosa qu’ esferehi 4 tothom.

L’ amo, cego per I’ afront, s'aixeca de taula y’s posa enfront del hereu.
Anavan 4 agafarse sens dupte, quan els prechs y'ls plors de las donas els
feren recular 4 tots dos. |

La pobra Miona esporuguida’s pos4 enfront del hereu dihentli dolsa-
ment:—|Per mor de Deu qu’ es el vostre parel—y 1’ abrassé fortament, for-
tament, com si volgués ab la dolsa estrenyor de sos brassos, fer neixer en
son cor un borrall de respecte filial: pro el jove’s desfeu d’ ella sens esfors,
v d’ una revolada la llens4 al peu del esc6, fentli una ferida al front

La noya llens4 un xiscle de dolor y esperd uns moments que alguna 4ni-
ma piadosa s’ atansés 4 cullirla: mes el pare y el fill comensaren una d'
aquellas furiosas disputas que tan sovint esclatavan; las donas no tenian
ni upa pera mourers. .

Y la pobra Miona s'aixecd penosament, aguantantse’ls sanglots; eixi
del menjador, creuh4 per davant dels mossos que xerravan alegrament es-
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I perant el sopar 4 la banda del clos, y LA BLECCIO A VILABARRUDA
i sense muntar 4 la gorfa eix{ part de
| fora de la quintana y ’s pos4 4 marxar
a tota pressa cami de la carretera.
El vespre era seré: la lluna blan-
quejava la polsosa faixa del camf; s4
: y en lla fumejavan las pagesias, y
gripaus y granotas comensavan llur
j extranya cantarella, La Miona no sa-
;- Ay bia pas ahont anava: la visi6 de la
;I gran ciutat plena de llums y d ale-
gria, y de gent carinyosa, y de casas
i ricas y botigas enlluernadoras, la xu-
| clava misteriosament:.. y ab la visi6
5. afalagadora davant dels ulls, anava
i caminant 4 la bona de Deu, respirant
! ab fruicié I’ ayret fresquivol de la
| vesprada ..
[ De sopte, senti un atrafagat tre-
Z; pitg darrera d' ella y una veu que la
! cridava pel seu nom:—Mional Miona! ==
-~ La pobra noya s’ esferehi tota pen- -
| sant ab la malehida masfa, y agamb4
* de b6 y millor,
1 —Mional Miona! no corris tant —
i feu la veu—deturat, detiirat una mi-

fi queta que vull assolirte, El Candidat:EePern, no m' h?via asgél- .
| urat voste doscents vots, al menos?..,
I ) dLa yen Er?t afalagadc:ra y la noya El %resident:—ePern, no ’nsjhav:"a asse-
‘. s detura y gira el cap. gurat vosté un dinar al menos de cinch

i . pessetas el cubert?...

i * %

Era en Blay qui Ii parlava; el pobre rabadad la vejé caure, la vejé
. passar ab un I:Egallment de sanch al rostre, y fugir després terrasenlld, y
j eixi darrera d'ella empenyut pel noble sentiment de ll4stima.
f
@

—{Ahont vas?—lj feu ab manyaga y tremolosa veu.

—No ho sé pas—digué la noya.—Lluny, ben lluny, 4 ciutat, ahont nin-
gli’'m conega,

—¢Y qui hi tens 4 ciutat?
[a noya call4.
.:- ' s Y que hi

—Traballaré, oh si, faré o escarrds com 4 la masia.

El rabadd la guayt4 de cap a peus: la vejé ferma, decidida, entera, y
agafantla per las mans 1i digué 4 empentas:

—',—gMe vols ab ti, Miona? Jo com tii no hi tinch ningti al mon, ningd més
que’ls pobrets xays que 'm guaytan ab aquells ulls que fan plorar, quan els
amanyago, |

El rabada sorprés d haver dit tantas paraulas de curria, espera res-
posta, y veyent que la Miona com aclaparada sanglotava, afegi ab una
veu que la noya troba dolsa com brescas:

—Dens;é. de la mort de la meva mare, fa ja un any, que 'm trobo sol y
vern, y m acora la tristor, y 'm daleixo pera tindre companyia, pera tro-

bar qui m’estimi, qui m’ e¢mpenyi al traball, qui’m fassa néixer afanysde
prosperar. i

fards 4 ciutat sense un conegut, sense diners, sense un mos

“{c) Ministerio de Cultura 20086
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Feu altra pausa el miny6y guayta 4 la Miona fit 4 fit: la noya sanglota-
va silenciosament y tenia els ulls rublerts de llagrimas.

El rabad4 sent{ muntarlial cervell una idea d'amor, ardenta, somnia-
dora, que li daurava I’ avenir; la hermosor de la noya I’ hipnotisava y pre-
nentli las mans y flectant toscament els genolls li va dir ab veu tremo-

jenca.: -
—Miona, Miona, jo t'estimo ¢me vols ab td 4 ciutat? Tindras un puntal
pera tota la vida; tindréds qui t’ estimi, qui t' acotxi, qui vetlli per ti...

La pobra bordeta li don4 una estreta de mans qu’'era tota un: respos-
ta afirmativa, y ell, boig d’ alegria, apret4 contra son pit robust aquell ca-
parré, petonejantli la ferida del front que va ferse al caure 4 la masfa.

%
* %

Al lluny, darrera la serralada que justs’endavinava en la negror del
horitz6 dessota 'l cel estrellat, hi resplandia una boyra blavosa, fosforecen-
ta, temptadora com I' encis desconegut: era la claror de la ciutat inmensa
que s’ anava difumant espay amunt...

El rabadd y la Miona hi dirigiren 4 I’ hora I’ esguart; un esguart plé
@ ilusi6éns, d’ esperansas, d’ afanys insélits, y agafats per la cintura, em-
prengueren ardidament el camfi de ciutat, resolts abdos 4 viure l'un pera
I’ altre, 4 lluytar ab fé y coratje pera véncer en la terrible lluyta pel mos
de cada jorn.

A, LLIMONER

TracTES sSON TRACTES(per J. Llopart) EXPERIENCIA

Era I’ albada—a' un jorn riatller
de Primavera; ben pur el cel

en pols de perlas—ruix4 I" herbey.

Jo y ti corriam,—1t0 al davant men

preguntadora—volguent sabher

un' altra incégnita cada moment,

Ara miravas—!' insecte esquerp

un gra d’ espiga—mitj encloguent

entre dos urpias—que fan de bech.

Ara miravas—trescant terrer

un altre insecte—com de moment

treya unas alas,—cabalcant prest

Z== las alenadas—del ayre fresch.

Veyas la escorsa—del arbre vell
'y mil formigas—dibuixant' rems,
assedegadas del aliment
que'l pugé ristech—malsé expel-leix.
| Brega aparenta—dels aucellets
A td 't semblava—combat crudel
y era derrotxe—d’ amor fratern.

# Sota una espessa—mata d' arbrets
al ran d' un marge—dormint potser,
desenfebrada—respirant lleu
fruhma I' ombra—virada serp.:
Esferehida—vingueres prest ., .
vers els meus brassos—sempre ama-

[tents;

—Me 'n puch refiar, donchs, “mister** _ .
Jules? l1a filla meva,—pénsahi arréu:

—Délkikicatiar. Jo o abiin motd - DAtE N distreguis—d' aquella serp
glés; pero ja veurs, “sir, com vosté y A% ella es un simbol—del fet crudel.

jo 'ns entendrém., | - Jo Costa ¥ Pomis

(c) Ministerio de Cultura 20006
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NOBLESA DEGENERADA

- Ab el guisso ajegut entre camas
vestit de las festas, morat y vermell, o
el darrer dels Pinyols ab veu fosca T
jcantava romansas al peu de un castelll T

Y aixfs deya:—Oh, hermosa Marquesa,
del meu cor senyora, surtiu 4 un marlet! &
Jo y 'l gos no hem sopat, tenim gana,
[no’ us feu pregar gayrel jtireume un ralet! A

|Castellana, per Deul [Castellanal...
sigueu compassiva, de un fEn:ﬂ::ﬂrna apiadeus. '-
INo tinch crédit! ni volen fiarme
ni 'l Ros, ni 4 ca 'l Beco, ni 4 ca’n Cap de Creus.

(Es molt serio y molt trist lo que 'm passal
Ab tantas victorias que un hom ha guanyat
no poder quan la gana li apreta
menja un plat de secas, ni un sis d' estofat.

Vos sou noble, y deveu ajudarme,
com sempre van ferho els vostres passats.
[Compadiuvos que 'm moro de ganal
|sil 'm moro de gana y @ amor... als bons plats. —

Va sortir 4 un marlet la Marquesa:

—Baré, va cridarli, sou molt fastigés!
¢Un ralet demaneu? Sino 'l valen
ni.. jo, ni 'l meu home, ni’l guisso, ni vos.

Demanar un ralet, jquina barral...

|y no teniu mdnichs! [tan rata que sou!
Donchs, amigo, lluhireu poch el garbo...
Be... vaja... tomeulos. Deu céntims y prou.
Mes cregueume Baré y obehiume.

—Diheu, ma senyora, parleu.

—Un mot sols.
Allunyeuvos del peu de ma casa.
|Estich ja cansada de veure Pinyols!—

el

El Baré no obehi, ple de joya, J 2
passa dugas horas seguidas fent cants, -
al marqués, al castell y 4 la dama
y al sol y 4 la lluna, y 4 Deu y als sants. A

Y després embossat ab sa capa, A
seguit del fael guisso marxaren juntets, 5
tot pensant el Bar6:—Tinch de corre
encare sis horas per fer dos ralets!

Y afegi:—|Malehida la estrella
que 'm fa ser tan pobre, tan pobre com sol |
|Ay, la vida que porto es molt perra/
[1Val més ser drapayre, que noble com jol!

+ M. Rrusec

ESPERANT ELS PRESSECHS

—¢Vosté tan demati, donya Rafela? e

—lAy, filla, si vinch mitj esvahidal 'S pensa quina nit he passat? [En-
care es I’ hora que no he pogut aclucar 1’ ulll g

- —¢Y ara? [jQué 'm diull ¢Qué li passa alguna cosa?

—11T6quim!! Encare tota tremolo.

—Pero espliquis, ¢qué li ha passat?

—¢Sab... alld que li parlava del espiritisme?

—Si, recordo que fa pochs dizas...




el

—Donchs, filla, ahir m’ hi vareig deixar caure.

—111Qué diu, santa cristianalll [Aix6 es un pecat! | _

—Ja ho sé, pero que vol que li digui; 'm semblava qu el pobre Miquel,
desde I’ altre mén me tenia que dir alguna cosa. ,

. —(Fugi, dona, aix6 nc son més que caborias que 4 una la farian tornar

ximplel 2

—Tot lo que vulgui; pero el no poderme parlar cn els seus (ltims mo-
ments... no sé, 'm va deixar una racansa y un pes 4 la boca del cor...

XAFARDERIAS DE CARRER (per Sebastid Junyent)
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—Ves si es presumida la Fregalls: -ﬁci'q:u: I’ home li traballa 4 las brigadas, fa corre
que ’l seu marit es “brigadier‘‘.
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- —jDonchs, miris que no'n va fer - GENT FORASTERA (per lda)
poca de pantomima avants d' aclucar '
els ullsl ]

—1iPero, filla sino’l vaig enten-
dre de res!! |Ell prou s’ escarrasaval

—A vosté encare li fardn creure...

—1Ah, no senyora, jo tan sols
crech lo que veig!

—¢Qué vol dir que ja 'n sab algu-
na cosar ]

—iiBorrangall |Si ja porto carta
d’ elll . _

—111Ay Reyna Santissimalll ||'M fa
quedar de pedrall

- —Donchs es I’ Evangeli. Ahir,cap
al tart, vaig anar 4 la casa que ‘'mva
dir la senyora Layeta del quart pis.
Al poch rato de serhi va entrar un
senyor alt com un Sant Pau, vestit de
negre, ab una barba llarga y tupida
que feya fredat. Se m’ acosta, 'm pre-
gunta 1’ objecte de la meva visita; jo
li explico, y un cop enterat, va ferme
entrar dins d’ un quartet molt esqui-
fit vy mitj fosch. Va dirme que m' as-
sentés al davant d’ una tauleta rodo-
na que estava tapada ab un panyo ne-
gre.—Agafi aquesta ploma—va dir-

- me—snquila y posis en actitut d’ es-
criure. ¢Ja esta?... Donchs digui tres
Pare nostres 4 la Santissima Trini-
tat.—Un cop llesta, 'm feu invocar al
medium que jo volia comunicarme.

—Y llavors vosté? _

—Al poch rato m' agaféd un tremo-
lor 4 la mé4 dreta, y comensé 4 ferme
pintar la pluma sobre’l paper que te-
nfa al meu davant jfins 4 omplir mitj
quadernillo! Després... després... no
sé lo que 'm passd. La ma va aquie-
tarse y 'm fugiren aquells formigors:
que 'm sentia per tot el cos.

Llavors ell va agafar tots aquells
papers que jo znconscient havia es-
crit; els pos4 4 dintre un sobre y va
dirme:—Aqui ho té tot. Ja se 'n ente-
rara quan sigui 4 casa seva.

—Y ¢vosté I' ha llegida?

—Ja ho crech, casi la sé de memo-
ria, Ara li vaig 4 llegir perque vull
que se 'n convenci: “Estimada Rafe-
leta,,,—¢Qué 1i sembla?

—jAyl segueixi. Cregui que tinch

. ansia per saber lo que din. ,’ i El Lord.

[
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| —“Després d’ un viatje com si hagués anat ab globo, vaig arribar sens

i “novetat 4 n’ aquesta mansié dels justos. Al.entrar, se m’ aixamplavanels |
| .. “pulmons sentint una olor de perfums com de paper d' Armenia, incens
I “mascle 6 espigol cremat. '

i “Al ser dintre, vaig quedar embadalit al contemplar mos ulls el grupo

| FESTA NOCTURNA EN MONMARTRE (per Cardona) A
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UNA ESCENA EDIFICANT (per Picarol)

El polisséon:—jLa bandera!
jArriela usted si us plau!
El company:—No, may! Enrera!
El gat: —|Mau, marramau, mau!

“de las Onze mil verjes. [No n' havia vistas may tantas! (Me va agradar

“molt! Després vareig veure 'ls tres Reys, qu’ anavan 4 dar el volt: no'm
“van fer cap ilusié, pues de primer moment me creya qu’ era un anunci d’
“aquella sabateria del carrer de Balmes.

“A proposit de reys. He parlat ab Herodes y pots estar tranqu:la pues
“diu que per ara no té ganas de baixar. Avuy estich convidat 4 un concert
“que dona Santa Cecilia, y dem4 menjarém tortell per ser la diada de
“Sant Pau. L’ altre dia vareig saludar al senyor Esteve, el menescal, men-
“tres estava trayent la pepida al gall de la Passio. 'M sab molt greu que
“’m posessiu ermilla, perque m’ engabanya molt y no 'm presta la utilitat
“d@ aqui baix, pues no cal dur rellotje per sapiguer las horas... y fins ara

“no he vist cap quarto... ni cap arcoba en lloch. Si tens compromis de fer-
“me funerals, ja pots rémprel y estalviarte aix6é, pues de res me servirian
“ara que soch al cel, y si cap conegut ne fa dir per algun parent, digas
“que no guarneixin I’ iglesia ab draps negres, ni donguin recordatoris, ni
“cerillas groixudas com ciris, ni vulguin orfeons, ni miusicas, perque aqui
“dalt, com aixé6 es orgull, no hi creuhen. Referent 4 que vols saber si mo-

ments avants d' anarmen d’ aquest mén tenia que dirte alguna cosa,dech
“dirte que no, y que si’m movia tant era que m' ofegava, y francament es

“una gimnéstica que no dona gayre gust.

“Aquesta tarde visitaré 'l Paradis terrenal, y s’ h1 ha prissechs gabat-
“x0s te n’ enviaré. Recorts 4 tots, y avisa 4 la senyora Rita que sempre
‘que veji al seu noy ficantse 'ls dits al nas li pegui, 6 sino may se treura
“del damunt aquell mal que hi té, Adeu, ja sabs lo molt que t' estima desde
“aquesta altura 'l teu esp6s, MiQueL.“

“P. D,—No donguis molta llevor de cédnem al lloro, perque es menjar

“calent y i pﬂt fer mal.,,

—¢Qué me 'n diu? ¢Hi creura ara?

— Calli, dona; si sembla que somfio! Pero, digui: ¢Qué pensa fer vosté?

—¢Jor (Ay ﬂji"l Esperar que envlhl 'Is préssechs

Sant1AGO Boy

(c) Ministerio de Cultura 2000
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QUESTIONS D’ EDUCACIO

A monN aMicH Lruis ViLanova

Es un assumpto molt pelut, puig ja diu I’ adagi: “de porch y de senyor,
se n' ha de vindre de mena., No vull dir, ab aix6, que 'ls senyors tinguin el

monopoli de la bona criansa. Precisament ne corren uns, que, la veritat...
si’'ls n’ han donada, no han sapigut gayre aprofitarla. En cambi, no falta’

qui fa gala de tenir pochs modos, quedantse solzament ab lo imperatiu.
Aix6 de la educacié es més important de lo que 4 molts els sembla, y

fins estich pera dir que sens aytal element ja pot donarse per perdut un

poble. El nostre, en aquest terreno, ocupa ’l!derrer full del llibre de la

civilisacid,

Parlar bé costa poch; mes quan se té 'l vici de dir malas paraulas,
fesli un nus 4 la qua... hi ha home que primer deixard 'l vi 'y 'l taba-

RErormAs poLiciacas (per Picarol)

",

~ :
g e

__.g‘i.' qué hi faran doscents individuos mdés-
o Y qué | s  de la secreta &

—0Oh, déixiho corre: es un secret. Per x6 son de la secreta.

(c) Ministerio de Cultura 20006

co que ’'l rene-
gar,
Y 4 mi’m fan

molta gracia els

que, tot sovint,

tenenla bocaple-

na de bonys y de
magalls. |Vaya
una porquerial

|Ohyque podrian

ennuagarse!
Nodichres dels
que s’ embrutan
continuament en
tot, fins en ells
mateixos, sense
donar més ga-
nancia per aixé
als fematers 6 4
la Miitua de pro-
pietaris, Comque
tot ho fan abla
llengua .. Perque
d' obrar 4 mida
de lo que gavian,
no 'ls hi arrendo
'l catarro intesti-
nal — parent del
colera y la dis-
senteria—que sol
portar al altre
barri, si no's de-
tura la corrent
ab uns confitets
del meu reperto-
ri homeopditich.
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Er vestir Nou (per Ida)

—2Qué me 'n diu, Miss, d’ aquest traje? {Li agradara a n’ en Pablito? y
—No ho sé, noya... Aquest color tira molt a carabassa, y potser li semblara una in-
directa.

i.} Ministerio de Cultura 2006
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Generalment, els qui tant s’ excedeixen solen és
gens instruhidas y, per lo tant, atrassadas en tot,
y dels seus compatricis. , 3

Aix6 no vol dir que '] saber presuposi educacié

ser personas poch¢
pera vergonya seva

-

“Cuentan de un sabio que un dia

se ensucié dentro el tranvia,..,

Gran cosa es la instruceié y bon fonament hum4;

molt puig es la essencia de la forma.,
ofendre. L’ home ben educat dir4 per exemple: “Aix6
me groller: “Aix6 es mentida,. Lo primer expressars
un insult. Y com deya molt bé 'l meu amich Soler (a)
es I’ art de no molestar al préxim.,

En aquest punt tant se peca per poch com per massa; es 4 dir, qu’ est4dn
descortesfa y la cortesania: 1’ altiu 6 tivat y 'l rastrer 6

en els extrems la
adulador.

pero la educacié val

Una paraula dita ab modos no pot

no esexacte,; 1’ ho-

una opini6; lo segén

Pitarra: “U rbanitat

Ahir se preguntava 4 un home: “¢de quina sanch ets nat?, ; avuy: “squént
tens?, Tot es prou neci. Cal esperar en lo demd pera tréurens el barret sols

UN PESCADOR EXPERT (per J. Pellicer Montseny)

o Ifgﬁ,ﬁl’,u..-"“

S

—Lo que jo he fet, cap persona
de mes talent crech que ho fés:
ipesca un peix 4 Barcelona
sens moéurem de Cadaqués!

cle) Ministerio de Cultura EEIDG_

davant de la inteli-
gencia agermanada
ab els bons modos,

¥
? »

No posaré punt 4
aquestas ratllas sen-
se fer constar una
protesta.

La paraula urba-
nitat ve de urbs, de
manera que qualse-
vol diria que no més
son urbans els fills
de las ciutats, No.
La educacié no es
patrimoni de certas
localitats ni de certs

pobles 6 rassas, Fi-

lla es de las costums
y llima pulidora de
cors y de cervells.
Confessém qu’ en
la nostra terra no

-estd molt arrelada

aqueixa planta, sus-
ceptible de cultiu en
totas las latituts.

El dia en que 'n
traurém bona culli-
ta... tira peixetl...
llavors, si som vius,
Ja vos diré quina se-
ra la primera nacié
del mon.

Josern pE Lasa RTE

------
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FULLEJANT EL “BARCELONA A LA VISTA, (per Alegret)
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—Qualsevol se reventi voltant per aquests Carrers, mentres una s' hi pugui passe-

jar tan descansadament...

PLUJA D’ ESTIU

Els ntivols blanchs, s' han tornat
[nagres...
1ja 'l niivol negre tapa 'l soll...
Las flors alegres
van redressant el torsat colll ..

{Quant temps! {Quant temps que I
[esperavanl...
jQuéant temps! [Quant temps sense
lf*i.ﬂzr*v:ni:t'!...
Tant que 'l buscavan
per I horitz6 cada matil

Prou del bon Sol son estimadas...
de I ardent Sol las fillas son;
pro assedegadas
se colltorsavan sos capolls...

Y ara 4 pleret sos calzers obren
perque 4 pleret la pluja hi cat...
forsas recobran
prenen colors, alsan el capl...

Y al veure entorn la terra humida,
desvanescudas de tant plaher
ab goig sens mida
van ofegant la llarga sed.

¢) Ministerio de Cultura 2006

[a nuvolada s’ esbarria,
la nuvolada va fugint,
y 'l sol destria
els set colors de Sant Marti;
y ellas, las fillas agrahidas,
tot rumbejant els mils colors,
reben somrihent, rejovenidas,
el bes del Sol jpare de totsl

+ Marian Escriv FORTUNY

EPIGRAMAS

Al deixeble Pep Ferrant
li pregunt4 el mestre Serra:
in4 menjeu entrant?—
Y ell li contesta al instant:
—Si, seny6, entrant.. a

Al Esteva Pi, la dona
li fugi de casa seva
sens deixarli un fil de roba,

ma es-
[querra.

" ydiu la gent quan el troba:

—Estiga bo, seny6 .. Ex-teva.
V. BErTRAN Y CODINA
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—¢Sabeu qué diu?
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CaRTA DEL PAPA (per Mariano Foix)

Que si sou bons minyons, d'
ue acaba de comprar.

|
T
|
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AIXIS VA ’L MON Enx BL “Music-HaLr, (per Ida)

' La nina suspira

' mostrant fonda pena,

frissosa recorda

" el goig del passat;
paraulas melosas,
promesas qu’ encisan,
miradas que atrauhen,
petons que han tentat.

Upn jorn se sent mare,
y en son cor bategan
las ansias febrosas
de un dem4a enciser;

“y al Cel sols demana
que pugui abrassarne

-al ser que ja alena
unit 4 son ser.

No odia, perdona
al seducté indigne
que ab mots de falsia
taca son honor;

uig que sa vilesa
E dona 4 conéixer
el goig d' ésser mare
el més pur d’ un cor.

Y en tant sa feblesa,
que arreu se sospita,
troba sols desayres
y murmuracions,
els que amichs se deyan
li lgiran la cara,

y I’ insult y escarni
té per companyons.
- No aixis passa al home
“que ab acci6 atrevida
e una verje pura
profana lo front;
com qu’ es rich y guapo
li sobran obsequis
y tothom be 'n parla,
jaixis marxa 'l mon!

Dorors Riera v BATLLE

COINCIDENCIA

Quan mori el fakir Kapi-
la pudia 4 santetat. [El seu
si qu’ era ascetisme de ve- -
ras! Si’'l no menjar, el no - |l
beure, el no dormir, el fla-
gellarse 'l cos transfor- _
rfnantln en pur esquelet, el -a; ': \

ugir de tot contacte abl .
aygua, I’ escombrar ab la ; ;9% Q

barba venerable la pols
dels camins, el deixarse Una ‘‘chanteuse** ab dé de pit.

() Ministerio gde Cultura 2006
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créixer” las unglas ‘MoNEDA QUE NO CORRE (per J. Robert)

en forma de tira bui- |
xons, el passarse la
vida en una estiti-
ca contemplacié del
propi ‘llombrigo son
cosas 1itils pera la
benaventuransa, bé
's pot afirmar que’l
benaventurat Kapi-
la, desnii y descals
que no vestit y cal-
sat, passa en el ma-
teix instant d’ expi-
rar 4 incorporarse
4 la substancia uni-
versal,sense que per
arribar al suspirat
Nirvana, se vejés
precisada !’ 4nima
del sabi, en desca-
rrech dels seus pe-
cats. 4 sufrir els ri-
gors de la metemp-
sicossis, habitant
successivament el
cos de un tigre car-
nicer y el de un man-
so ruch y 'l de una
pussa impertinent y
'l de un cuch fasti-
gos O de qualsevol
altra faristela.
La darrera volun-
tat del Sant home
ompli als seus deixe-

o

.u@,&r ﬁi‘“@?}&

. —dUn filipino ab cara de diners?... Ja 'm va bé, mentres
bles de consternacié pagui ab pessetas del seu pais. 1

y astorament. Es el L1 o i |
cas que Kapila havia b
consignat en nombrosos manuscrits els resultats de sas meditaciéns sobre |Eq
las cosas eternals, sos didlechs ab els esperits y sas revelaciéns sobre 'l 1

cremals y las cendras depositadas en la seva tomba. Torndvanse bojos els.
admiradors del benaventurat, tractant d’ esbrinar els motius de tan extra- Lf
nya prescripcid, ¢Per qué destruhir aquells dons inefables de 1a sabidurfa?
¢Per qué anorrear aixis el fruyt de tants anys de visions celestials y -éxta: .
sis piadosos? (Es que Kapila no considerava als homes dignes de rebrelas |
sevas ensenyansas:’ Un dialéctich prematur titllava de inconseqiient al W
mistich cenobita per haver escrit lo que després manava tirar al foch, Un
bromista celebrava la pensada, assegurant que més de quatre escriptors
farian un bon servey 4 la seva fama, seguint un exemple tan discret, ¥
exercint aixis sobre llurs obras una especie de censura previa per respec:
te 4 la posteritat.

Era la voluntat de Kapild massa respectada pera no ser obehida. Sos

t
‘t
mon de lo invisible. Al morir, orden4 que tots aquells manuscrits fossin {

A(c) Ministerio de Cultura 2006
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esc:rits tingueren la mateixa sort que tindran els nostres el dia que gober-
ni en Mella. No més que un se lliura de la incineracid, y sustret habilment
4" entre las cendras per un dels deixebles del sabi, fou després conservat
com preciés tresor passant abl’ herencia de la familia de generacié en

generacio. . :
Veus'aqui lo que deya 'l manuscrit del fakir:

*
& W

«Brahma no es el bé, Brahma no es el mal, Impassible, inmutable, im-
perturbable assisteix desde la seva eternitat 4 la perpetua mudansa de las
cosas, al fluix constant dels fets sense que 'l bé li interessi, sense que ’l mal
I’ afecti, testimoni indiferent dels cambis de la vida qual curs incessant
contempla, com contempla 'l riberench passar la corrent del riu.

.El bé s’anomena Vichnii, geni de la vida, de l1a llum, de la pau,del amor,
de la felicitat, de la
salut y del plaher.

»El mal ¢’ anome-
na Siva, geni de la
mort, de las tene-
bras, de la guerra,
de I’ odi, de I’ esteri-
litat, de la malaltfa
y del dolor. ‘

.Perorespodenni
Siva ni Vichni sen-
se permis de Brah-
ma. Quan la prima-
veraesmalta de flors
la campinya, 6 I'idea
brolla en 1a ment del
sabi, 6 I’ amor fecon-
da'l ventre de la cas-
ta donzella es per-
que Brahma ho ha
volgut. Quan la pe-
dregada assola ’ls
camps y la peste del-
ma las ciutats, y 'l
dolorretorsels mem-
bres, y la discordia
impera entre 'ls ho-
mes, es perque Brah-
ma ho ha consentit,
La fulla del arbre no
's mou sense la seva
llicencia.

»,Un cert dia Siva
y Vichni ’s proster-
naren ensemps da-
vant del trono de

ProvErsl (per J. Juliana)

Brahma,
—, ¢ Qué vols? —
Noya massa finestrera pregrmté_ fi-abhma al
per més que tingui casera it del bé
sempre 's quedara soltera. principi ae .

i’::} Ministerio de Cultura 2006
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Qualsevol diria al véurels
que son marquesos & condes

. _ Yy ay, son dos pobres modelos
, ; de “L’Echo de la Mode.,*

(c) Ministerio de Cultura 20006
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—,Senyor—digué Vichnti—jo he inventat un instrument que fara la
telicitat del género huma4. Per ell regnaré sobrela terra I abundancia. Ell
serviré al traball d’ estimul y de recompensa. Ell excitara la laboriositat,
engendrara la previsio, fortificar4 la prudencia. Per ell els homes se posa-
r4n en relacié y entrardn en concert las nacions. Ell seréd 'l talismé de la
pau. En ell trobardn medi adequat els més nobles afectes de I' 4nima: I’
amor, 1' agrahiment, la ca ritat. Ell ser4 'l puntal més ferm de las humanas
societats y 'l propulsor més poderos del avens dels pobles.

—, Y ti, que vols?— pregunt4 Brahma al principi del mal.

— Senyor—digué Siva—jo he inventat un instrument que fari la desgra-
cia del género huma. Per ell 1a discordia imperars entre ’ls homes. Per ell
: ¢’ agitarin las naciéns en perpetuas guerras. Per ell el pare renegara del
| fill y ’1 fill del pare, y 'l germ4 del germa y la muller del marit. Per ell se-
| r4n possibles la copdicia, el robo, I’ avaricia, el soborn, la usura. Tots els
-' vicis trobardn en ell la seva recompensa. Ell serd premi de la traicié del
= home y de la prostitucié de la dona. Ell transformara’l cor humé en niud’
escorsons Ell infundir4 I’ orgull en moltas 4nimas y I enveja en las demés,
Ell engendrard en alguns I’ arrogancia y en els altres el servilisme. Ell
esbategara en el tons de tots els desastres y sera causa eficient de tots els
grans cataclismes socials,

—,¢Quin invent es el ten?—preguntd Brahma 4 Vichnt.

» Y Vichni enmudi.

—,¢En qué consisteix el teu invent?—pregunta Brahma 4 Siva.

.Y Siva no digué aquesta boca es meva.

_Brahma, que tot ho sab, penetrd facilment la causa de aquell silenci.
Vichni temia que Siva, noticiés del seu projecte, neutralisés ab sas malas
arts els excelents efectes que d’ ell se prometfa. Siva temfa que Vichnd,
amo de son secret, impedis el cumpliment dels mals que d’ ell esperava.

A indicaci6 del Omnipotent acost4 Vichnii sos 1labis 4 I' orella dreta y
Siva s seus 4 I’ orella esquerra de Brahma, y abdés en breus paraulas li
donaren compte de llurs invencidns. ,

,Per primera y tltima volta en el curs dels temps etgega Brahma una
inmensa riatllada, quals ecos repercutiren en las concavitats del espay ab
las ressonancias del tro.

,Siva y Vichnt coincidian en el seu invent.

,Havian inventat el diner.

,Brahma don4 al deu del bé y al del mal el permis solicitat pera I’ apli-
caci6 del seu invent y ’s disposa 4 contemplar curiosament els efectes.

,Y ' assegura que desde llavors lo qu’ es Brahma viu molt divertit.,

ALFRED CALDERON

B L B . T e R T

¢dUN CRIM?

| Al carrer de Malnom, niimero trenta,

quart pis, porta segona

hi habita una familia honrada y bona

que disfruta, per cert, de alguna renla.
La forman el marit, el qual té fama

d’ haver guanyat molts pesos alla América,

sa esposa, una senyora molt... esférica

y la filla, qu’ es coixa de una cama.
Tenen al seu servey una tal Milia,

xicota guapa y jova;

y 4 més tenen un gos de Terranova

que 'l tractan com si fos de la familia.

¢l Ministerio de Cultura 2006
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CoMpPTES VELLS... (per Picarol)
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—No cal que insistan ustedes. L' Achuntament no se puede distraer en pagar techs.
Si se tractase de celebrarlos seria otra cosa.

A dins d' aquella casa
sempre ha regnat la ditxa més divina
degut, segons din més d' una vehina,
qu' ell es un tros de p4; es 4 di, un tros d’ ase.
Ab ningii del vehinat tenen conversa
y no es pas perque siguin orgullosos;
tothom veu anar junts sempre als esposos
desde 'l pis 4 la Rambla y viceversa.
Molts vespres va 4 passarhi la estoneta
un cert senyo elegant, de bona estampa,
y la opini6 ab faldillas per 'l14 escampa
que hi va per... no se qué, 4 la senyoreta.

Son las nou del mati, Es dfa de festa
el taberner que 'l vi 4 la casa porta
intitilment est4 picant la porta,
puig ningi li contesta.
No falta aviat qui sas tafanerias
alli de manifest posa, y ab manya
esplica al taberné com cosa estranya
que nos’ ha obert la porta fa alguns dfas.
Aviat alguna dona pert els frenos
y un grupo ’s va formant de mica en mica,
fent un farcell d’ historias, ahont s’ hi fica
un crim, assessinat, robo y venenos.
- Tothom fa 'l comentari 4 sa manera
y pel carrer no’s parla d’ altra cosa;
que canti la portera algii proposa
pro, es intitil, no n’ hi ha allf de portera.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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REecorT DE UNA visiTa (per Picarol)
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CriEU FILLS... (per [da)
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—d¥ qué hi ha anat 4 fer el seu noy 4 Paris ab la bailarina?
—Vagiho 4 averiguar... Probablement 4 continuar els **Misteris*‘,

;- Després de molt xerr4 y moure xibarri

' la dona que exerceix de presidenta

veyent que alli cap guardia s’ hi presenta

diu que s té d’ avisa al batlle del barri.
—Ell es —diu I’ oradora ab veu molt forta—

I’ inich que pot obrir;—pro no li falta

algiin tranquil que 4 temps aix6 It engalta:

—No pas si una bona eyna no s’ hi porta.—
Aix6 4 n' alguns del grupo els ha fet gracia, ;

la dona ofesa vol tirarshi 4 sobre :

y sort que ha anat lleugé, 6 sino 4 aquell pobre -

protagonista 'l fa de una desgracia.
Arriba alli I’ arcalde que ab prou feynas

el deixa camin4 un dolé en el fetje,

.i un vell municipal d' efigie lletja

Yy un manya carregat ab un feix d’ eynas.
Ja pujan dalt y ab ceremonia poca

el pany queda arrencat, Un cop d’ obrirse
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acaba aquella porta, alli 4 sentirse
comensa un tuf que ’ls tapa nas y boca.
Se fican cap 4 dins contant els passos
com buscant ahont hi ha un mort 6 be un cadavre:
el guardia ab una m4 hi estreny el sabre '
y ab 1’ altra 'l mocadé, tapantse 'ls nassos.
Al arrib4 4 la cuyna, se ‘ls presenta
als ulls un quadro trist, que causa pena.
Davant d’' aquella escena
1’ arcalde casi be 's mor de repente.
A terra, extés, de panxa enlayre’s troba
com si encare volgués crida assistencia
el cadavre del gos de Terranova
deixant and uns perfims que ni... d’ essencia,
Averiguat el cas com la lley mana
aviat s’ ha sapigut y s" ha fet corra
que 'ls senyors van anarsen 4 la torra
y el gos 4 dins del pis s’ ha mort de gana.,

J. StAramMSsA

PERQUE 'M POSAREN PRES

Confesso que soch un maniatich, no dich gran ni incorretjible, perque
las mevas manias en primer lloch no tenen res de sublims, y en segén per

AvANS DEL PRIMER NET (per Marwiano Foix)

|’\a.r'm."rhﬂ‘ i mg

ﬂnq

—Vaja, iprou que li agradara sentirse dir avil..,
—Mentres.no 'm confonguin ab el del ‘*“Parque‘t, menos mal.

() Ministerio de Cultura 2006




— 180 —

que fa cosa d' una
senmana que m' he
tret de sobre la que
duya 'l mimero 1. Me
fteya estar bon xich
intranquil y 'm pro-
porcionava molts
disgustos., Desde 'l
novembre del 1904 al
10 d' agost del que
corre, he mudat més
de quinze vegadas
de criada.

Ja ’s compendri,
donchs, que tracto
de la mania d’ ésser
robat.

El quarto en que
hi tinch instalada la
tanla d' escriure,
, semblava més una
| sala d’ armas qu’ un
| lloch d’ estudi.

Dos carrabinas
carregadas, tres re-
vOlvers de marcas
diferents en els tres
principals calaixos,
mitjadotzena de xiu-
lets d’ alarma—aix6
sénse contar que 'n
porto un 4 cada but-
Xaca, —un ganivet
de monte, un espasi,
un sabre de guardia
ci‘El, un tricorni y |
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dos florets qu’ en- !!
crehuats sota una |
destral y una pistola
antiga, formavan la
panoplia qu’ encare _
estd empotrada 4 la —Els homeopatas sostenen qu’ 4 menor quantitat de me-

dicament s’ obté major efecte, Aixis, donchs, un aeronauta
pal:gt FIEI fﬂnS.d deuria elevarse no en un globo... sino en un “globulillo**,
alg apendre d’

esgrima tnicament
pera defensarme dels lladres—personatjes de ma pesadilla constant,—y no
pera desafiarme, donchs sempre m' he declarat completament conirari d'
aquesta mena de jochs. Quan me donan una bofetada, si no puch fugir,
paro I altra galta desseguida, que per alguna cosa soch cristig.

De tots els vehins del meu barrijo era qui pagava més bé al sereno, ab
la condici6 de que havia de dormir al portal de 1a meva escala, 6 al menys
deixarhi 'l fanal tota la nit.

Y no estant satisfet del tot, vaig apendre de cridar y molt més de corre
per lo que pogués convenir, especialment en el cas de que 'ls xiulets se m'

(c) Ministerio de Cultura 2006
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(per Apeles Mestres) tornessin muts y las ar-
mas, de fira, com sol
passar moltas vegadas.
'y No obstant y tot aix6
g1 no n’ hi havia prou, Cre-

ya fermament que tenia
d’ ésser robat.

Aixis es que la porta
de casa no patia de fret;
sempre anava forrada
ab tres “Manachs,, dos
baldons, una cadena y
una barra de més 4 més,

Tenia 'l porter ensi-
nistrat y tots els vehins,
desde 'l terrat fins al en-
tressol, coneixian el s6
dels meus xiuletsd’alar-
ma per mor d’' alguns
lapsus que de tant en
tant la mania ntimero 1

¥

m" obligava 4 cometre.

W

*
* W

Sapiguts els antece-
dents, entraré en mate-
ria. Valg 4 contarte,
lector discret, el com y
perqué he triomfat d’
aquesta mania tan ca-
lamitosa: imposante, no
obstant, la condicié de
W que no t' has de riure
- \n i | de mi.

Comenso ab qu' es
cert allé de que un clau

—Tan bé qu’ estd del 1lit dirne ‘‘el 1lit'* ¢per qué 'ls :
castellans n’ han de dir ““la cama‘‘ y els francesos ‘‘la lveu d un allve clau;

. (41 - # &
cuixa‘‘?... | tant es aixis, que s1 no

n' estessis segur te 'n

convencerias desseguida.

La meva mania niimero 2 es la por de morir vestit.

Per aquest motiu, 4 més de la colecci6 d’ armas que ja t’ he manifestat,
conto ab una biblioteca de verdader mérit.

Vull dir que no hi ha en ella ni una novela, ni una historia, niun drama,
ni sisquera un llibre de versosl... ¢Qui no té un llibre de versos? ¢Qui se 'n
pot escapar haventhi tants miliéns de poetas 4 Espanya?

En una paraula, la literatura, la navegacié aérea, |’ agricultura, la qui-
mica, la miisica, la cartomancia, la pintura, I"industria, 1’arqueologia, res
d’ aix6; ni I’ arquitectura, ni las ciencias exactas 6 duptosas hi prenen part
en la meva biblioteca; millor dit, res absolutament que representi I’ activi-
tat de la vida del home.

La meva biblioteca estd formada pura y exclussivament de llibres de
Medicina. jAh la Medicinal Aixé es lo més préactich y saludable; es lo qu’
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afecta directa y po-
derosament 4 la vi-
da del home. Jocrech
en tots els metges,
pero no acepto cap
medicament. Las
malvas, el plantat-
ge, I"aygua del Car-
me, de sanet y de
llinosa y I’ oli de ri-
cino, son las parts
integrants del meu
gran régim curatiu.

Tornant 4 lo que
't deya de la biblio-
teca meva y teva
desde aquest mo-
ment, te faig 4 sa-
ber, estimat lector,
qu’ en ella hi figuran
desde las profondas
receptas del inmor-
tal Galeno als inte-
ressants prospectes
del inolvidable Mu-
nyon dels Estats
Units. Vaja, que hi
es tot: la cirurgia, I
ortopedia, la alopa-
tia, la homeopatia,

i etcétera, ab tots els .
' seus homes y fets y —dCom es que I'amo d’ un café diu ‘““‘consumidors'‘ als

1

.~

"

—
b ™

miracles, sistemas, que passan de llarch?... |
. aparells y reclams
1 : curatius que 'n tinch - o
una magnifica cnleqc@é, desde 'lIs que’'s reparteixen per las Ramblas de
Sant Joseph y del Mitj als que tiran els xarlatans desde 'ls seus cotxes pel
Pla de Palacio, Porta de la Pau y Mercat de Sant Antoni. Me sembla qu’ S
ab lo que vinch esplicant n’ hi ha prou y massa pera creure que tinchuna a1

por estruendosa 4 las malaltias,
i Lo que fa del tot comprensible que ’l dia 17 &' agost estigués seriament
.r preocupat. o
Era_, a mitja tarde y feya dugas horas qu’ estava estudiant els microbishﬁ'
qule hi ha en cada gota de las diferentas ayguas que consumim 4 Bar-
celona. T
Feta la comparacié—perque has de creure que tenia sobre la taula mol:
tas ampollas, 4 rah6 de una per cada font piiblica de ciutat—vaig resoldre
que lo millor que podia fer era no beuren d' aygua, T
;Y aqui va ser el conflicte. (Cém arreglarho? En Kuhne, el célebre Kuh-
ne 'm prohibeix beure vi y la prudencia no 'm permet beure cap menad
aygua de Barcelonal... S
Realment, era un cas apurat.
Y vaig resoldre lo que sempre acostumo: anarmen 4 ] B

; : asseig. Erala
millor hora; dos quarts de set del vespre. i v o g

I
que hi entran, sent aixis qu’ els que 'l fan consumir son els

: 4
Il =

dl e

1
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er Apeles Mestres) A las set passava
P R per davant dels Je-
[T suitas. Las ferradas
g : portas del temple es-
F I w .
L) " S tavan tancadas. Qui-.
"‘"‘i nas portas, fillets de
"} DE“I-“ i

Dech confessar
que vaig envejarlas
pera 'l meu pis.

Aquesta pruden-
cial reflexi6 de la
meva mania nime-
ro 1, va desaparéi-
xer desseguida da
vant del relleu ex-
traordinari que pre-
nia la que tinch ca-
talogada ab el ni-
mero2. Per tot arreu
veya microbis. Hau-
ria jurat qu’ en in-
mens y invisible di-
luvi m’ inondavan.
= = Aix6 't fard com-

o pendre com de coOp

7 | vareig topar ab un
home que 'm miré

—Deaeng_anyarse, per no Pﬂtlr fret lo millor es encoma- molt estranyament
narse 4 ‘‘Dios... sobre todo!* Jo'm creya sol en la

llarga acera, solita-

ria, d’ extrém 4 extrém per mi,

El misteriés personatge s’ arrambd 4 la paret com si tingués por,y
apretd 'l pas precipitadament.

La topada sigué fan forta que no recordo quina de las sevas mans tante-
j4 totas las mevas costellas. Aquell sér extrany,no hihavia dupte, era’ltipo
refinat del lladre. Per tant vaig compendre que ’'m trobava en un moment
trascendental de la meva vida.

L.a mania nimero 1 de sopte, répidament me don4 'l crit d’ alerta.

M’ havian prés la carteral |Lo qu’ era mania passava 4 ser realitat!

Giro sobre 'Is talons, aixeco la pols del carrer y I’ arreplegu per 1' es-
patlla:—La carteral—crido fent la cara més terrible que s’ hagi vist.

Ell s’ espanta, me 1la dona tremolant y pega de cap contra las pedras
de la fatxada dels Jesuitas. |

No sé pas si va caure 6 no; lo que sé es que vaig agafar Bruch amunt y
al entrar 4 la Granvia m’ aturan, me posan prés per ordre de I’ autoritat
¥ per poch que 'm lligan com un sant Crist...

Era ell, elll... aquell lladregot qui m’ acusaval

|Ah, jo’'m tantejava tots els meus xiulets d’ alarma y I’ Smith, sobre tot
I' Smithl... Si hagués gosat li feya un trau al corl...

{Poca vergonyal... Jo bé protestava, pero no hi hagué remey; al cap d’
un quart entravam al Gobern civil. . :

El quefe de policia va fallar en contra meu.

Realment, aquella cartera no era la meva. Jol havia rnbada! . JOks




ningi més que jo
era 'l lladrel

El fet se feya
incomprensible,
altament alar-
mant y misteriés.
(M’ havia tornat
ximple? En tal
cas 1Ingressaria
al manicomi,

¢Jo ximple?
May del mon; es-
tava en us per-
fecte dels cinch
sentits. [Ximple,
ximplel... Jo no
n soch de xim-
ple!

—Donchs, ai-
xis, es lladre; per
tant, dormiria 4
la presé. (i!) Por-
ta la cédula?

—La cédulaes
4 dins de la car-
tera que m' han
robat,

—¢Excusas en
aquesta hora?
Cap 4 la presél

(1111) —¢De quin mal té de morir un matemadtich?.., De mal de pe-

'V-'&H COmMPpa-  gra, perque siga dit que I' ha mort el “‘calcul‘,
réixer dos niime-

ros ab unas cor-
das y uns garrots més llarchs qu’ ells y més groixuts que las sevas caras.
L’ angunia que vaig passar es indescriptible. A la fi—no.’t vull fer patir 4

A

t, ara, lector estimat, que cap culpa hi tens—el quefe va permetre que .
me 'n anés 4 casa ab la condici6 de que 4 I’ endem4 me presentés pera re- .

soldre 'l cas.
¢Pero y la meva cartera?

L] ! L] L] * L] L] L] L) " ™ - L] [ L] L] ] [] L]

ensopego ab una cadira, faig caure 4 la minyona y entro en el meu quartq.;’
Damunt de la taula hi havia la ditxosa cartera al costat d’ una carrabi-
na, d’ un xiulet y d’ un talla paper.

A " endem4, al aixecarme del llit, valg notar que 4 dintre casa hi feya

una fresca fora de costum, altament agradable.
Havia dormit ab la porta del pis oberta de bat 4 bat.
Segurament qu’ aprofitant el descuyt mentres jo dormfa, la meva ma-

nia nimero 1 va fugir plena de vergonya per la miléssima planxa que m’ .'

havia fet fer ab els seus desvaris; pero ben mirat no hi he guanyat gran
cosa, y aquest es el meu sentiment, perque totas las manias que 'm que-
dan, com qu’ han corregut un nimero, 'm trobo que la por de moriy vestit

es la que va al davant y aquesta es bon xich dificil d’ esquivar... A menys 3
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Vaig obrir els tres panys de la porta del meu pis y escapat, fet un boig,
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(per Apeles Mestres) que I’ estiu vinent
agafés el célera y
després ho pogués
escriure.,.

No hi veig altra
solucid.

R, NoGcueras OLLER

VANITAS  VANITATUN!

|Cém va omplir-
sem el cor de satis-
faccié al contemplar
aquell espectacle,
senzill en si, pero,en
el fons, consagracié
indiscutible del meu
talent y 'l meu meé-
ritl

Non'hi haviapera
menos. Sialgun dup-
te hagués pogut jo

D,-u-rl'F-Hr.q

/ abrigar respecte al

i valor y 4 la forsa

dels meus traballs li-

Y. teraris, la exponta-

§ nea manifestacié d’

_—EDat:fvunt de quin notari devia firmarse la **Sagrada Es- aquell home 'l deixa-

Cepphame vacompletament
desvanescut.

Havia jo escrit el dia avants un article humoristich que, segons las me-
vas presumpciéns, devia forsosament produhir en els lectors una estrepi-
tosa explossio de riallas. Assumpto ben trobat, forma elegant y cuydada,
xi1stes nous y 4 mans plenas escampats... L’ éxit era segur. D’aquella feta,
la meva reputacié d’escriptor festiu anava 4 quedar s6lidament afirmada.

¥
% %

Y no m’ havia equivocat, né: ho acabava de palpar; ho havia vist, sense
buscarho, ab els meus propis ulls.

¢ Cém havia sigut aix6? D’ una manera tan senzilla com inesperada. El
periédich ilustrat que 'm publicava I’ article havia sortit aquell demati, y
jo, desde 'l meu balcd, veya com un conegut, vehi d’ la casa del davant,
el llegia. Si, llegia’l meu traball: ho distingia perfectament gracias als di-
buixos qu’ en el text hi havia intercalats. L’ home tenia el periédich obert
sobre la taula, y ab el cap apoyat en las dugas mans, de cara 4 mi, llegia,
llegia pausadament, retratantseli el goig en el semblant, sense que ni re-
motament pogués sospitar que jo, I’ autor, darrera de la persiana del meu
quarto m' estés contemplantlo. |

iY qué de gust reya,’l bon senyor! Com més s’ engolfava en la lectura,
meés freqiients y accentuadas eran las sevas riallas. No alsava 'l cap, ape-

~nas se movia: semblava que li dolgués apartar els ulls d’ aquellas planas
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ahont la meva musa - CaviLacidng
' enjogassada havia % gl
: abocat tan gracio- Sl S

| sos acudits y origi-
nals agudesas.

Sol y tot com me
trobava—ho confes-
S0 —vaig tornarme
. vermell. Tremolava
‘ de content, de pla-
her, de goig. Aque-
| llas riallas eran la
més preuhada re-
compensa a que un
escriptor festiu pot
aspirar. Cada vissat-
ge, cada rictus de la
boca del regositjat
lector era un aplau-
s0 estrepités que 'm
ressonava en el fons
de I' 4nima. Gosava
plenament del meu
triomf. [L’ autor, I’
afortunat generador
d’ aquella franca y
abundantalegriaera
jo, jol

[Ah! Quan el bon
senyor me vejés,
jcom deuria apressu-
rarse 4 felicitarmel
jAb quina satisfac-
¢if correria 4 apre-
tarme la m4, agra-
hit pels moments dit-
x0sos que li havia
proporcionat el meu
articlel,,

L R
)

*
* * L - -
—3i el “patrimoni*‘ es lo que s’ hereda del pare, lo que 8§’

hered d 06 . g Sy
En efecte,aquella a de la mare deu ser... el “matrimoni**, 5 :__

mateixa tarde vaig -
toparme ab ell al café, y la meva sorpresa fou tan gran com pot suposar- j'.}
se al veure que’'m parlava de tot, menos del men gracids escrit. k|

No va deixar tecla sense tocar. Diatribas contra 'l Gobern: comentaris
referents 4 las hetxuras d’una tiple que’l dia avants havia debutat: lamen.
taciéns sobre I’aument qu’en el preu del pa s’ anunciava... Pero Elel meu

celebrat article, ni un mot.

—¢Serd distraccié?— vaig dirme.—¢Ser4 tal volta ruindat & esperit,
fruyt vergonyés d’ aqueixa secreta enveja, que'ns priva de contessar 1'ad- '-":"
miracié que per una persona igual 4 nosaltres sentim? g

No'm vaig poder aguantar, Veyent que ' home enrahonava, enraho- =
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gélich: ““la m4 esquerra no deu saber lo que fa la ma dreta‘’‘?...

(per Apeles Mestres) nava, sense fer

y al meu hermos
triomf la més pe-
tita alusié, vaig
voler refrescarli
la memoria,

—Estava molt
alegre vosté,
aquest demati,—
vaig dirliabmar-
cada intencifé:— -
{Quina manera
de riure al seu
despaigl

—Escert,—me
respongué en toé
molt natural:—
¢{Que m' ha vist?

—S1; he sortit
un moment  al
balcé, y... ¢Y qué
era lo que li oca-
sionava aquellas
interminables
riallas?

El seu sem-
blant va animar-
se vy jo—jal fi ho-
mel—vaig dispo-
sarme 4 gosar de
la meva apoteos-
S1S.

{Qué era?,.
Una cosa saladis-
sima. Jo llegia...
¢quéllegia? . jAhl
Ja hi caich: pre-
cisament un arti-
cle de vosté, que,
entre nosaltres
sigui dit, m' ha
Un mal pianista. . semblat una mi
ca fluixet. Dugas
‘ moscas han vin-
gut 4 posarse sobre 'l periédich, y barallantse, 6 jugant, 6 dihentse... Deu
sab lo que devian dirse, quinze minuts s’ han estat alli las dugas bestiole-
tas corrent, empaytantse, fent tamborellas y adoptant unas posiciéns tan
maravellosament cOmicas, tan soberanament divertidas que, ab sinceritat
li dich, he passat el rato més deliciés que 's pot vosté imaginar.

L [] & - - ™ M § & o o # ' [ "

jBrrrom]1

No vaig caure en rodd, sens dupte perque instintivament vaig agafar-
me & la cadira; pero la sanch va glassarse’'m 4 las venas y vaig sentirme
4na cosa.,. {c6m ho diré jo?.. com si navegant en magestuds globo y ele-

—dQuin es 1' home que millor cumpleix ab el precepte evan-
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DuraNT LaS FEsTAS DEL Quixor (per Picarol)
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vat 4 inconmensurable altura, de
prompte, desinflantse’'m en sech T
aparato, globo y jo haguessim. des-
‘cendit, en un moment, de las espléndi-
das regiéns celestials al fons d' un |
abim negre, molt negre, y empedrat
‘tot ell de xiulets. -

A. MarcH

PUNT SOBRE LA I

Hi ha vista en judici oral,
y la Sala est4 imponent;
en el piiblich, molta gent
y al banquillo el criminal;
tres magistrats ab birret,
que posan el pels de punta,
sota 'l dossé; un d’ ells pregunta
al processat qu’ estd dret:
—:Se confessa autor 6 no?
¢Vosté 's conforma ab la pena?
Y aquell, ab veu molt serena,
li contesta: —No senyd.
—Segueix el judici,—diu
el President; v 'l Fiscal
interroga al criminal
que ho nega tot, y hasta riu.
[La causa se I’ hi ha seguit
per robo d’ un sach de ma
ab tres duros dintre, un pa
dos mocadors y un vestit.
Pero no hi ha testimonis
ni proba documental. .
Ningi ha vist res, y 'l Fiscal
se dona 4 tots els dimonis.
Pero acusa, y molt formal,
y excitantse hasta el deliri,
demana un any de presiri
y 'ls gastos. (Per x6 es fiscall
Com el defensor no es crach,
demostra, y no ab grans apuros,
no havé existit els tres duros,
ni 'l vestit, ni’l pa, ni’l sach.
El puiblich, que té la mala
costum de la imposicid,
no xiula al Fiscal per pé’
de que despejin la Sala.
Pero baixet, I’ 1gnocencia
del processat reconeix
y diu que 'l Fiscal mereix
un estable, y no una Audiencia.
—¢Te alguna cosa que di?

el President al final

pregunta 4 n' el criminal;

y ell, cremat, contesta:—Si;

m' agradan las cosas netas,
1Quin modo d’ acriminar!

Dins del sach no hi vaig trobar
més que catorze pessetas.

Epvarp AULES
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RUMIANT LA MOSTRA (per Ida)

—dQui era I’ ““Ecce-homo‘‘? Ben segur
que devia ser un solter sense dinersl...
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L’ ART DE LA ESCENOGRAF{a

Projecte de decoracid.

LO JEPET Y LA JEPETA (%)

Lo Jepet y la Jepeta
dinhen que s’ estiman tant:
ella ’s creu tot’ una dona,
y ell presum qu’' es home gran;
y per més que ni un ni altra
als nou anys no arribaran,
tot tibats diuhen pe 'l poble
que aviat se casar4n.

La Jepeta es rossa y blanca,
lo Jepet com un carbé,
Viu I’ aymada 4 un cap del poble
y al altre cap I’ aymadé;
mes un dia van trobarse
a vora l' abeuradé
que la mossa hi duya un matxo
y un altre matxo el minyé.

Y va ser que la Jepeta
va caure al aygua corrent,
y 'l Jepet pera salvarla
se tir4 al aygua rabent,
Abrassadets ne sortiren,

(*) Del Llibre « Novas Poesias», pré.

Xim & publiearse,
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tan tost plorant com rihent;:
y 'ls matxos sols ho van veure
com fou I’ enamorament.

Mes d' aquell dia 4 tot' hora
I"un rera 1" altra se 'n va,
y ella’s vol posar cotilla
y ell s’ eminestra 4 fum4;
y amagan sota una pedra
tot lo que dels dos ser4:
un mandrd, 'l cap d’ una nina,
pells de serp y un tros de p4.

Mes veus’ aqui que una vetlla
negra y trista del advent,
€n que s' estavan els quatre
uns jugant altres bevent,
vora d’ ells, vestint de festa
va passar molta de gent,
y tocaren las campanas
en senyal de casament.

Y 'l Jepet y la Jepeta
s’ agafaren per la m4,
y al dir ella: “Y si 'ns casessim?,
ja ell diu: “Anemse 4 casa.,
Y de las pobras bestiolas
ni se 'n van enrecords,

-
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(per Morvagas y Alarma)
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. Altre projecte de decoracio.

que corrent darrera ’'ls nuvis
a la iglesia 's van entra.

Era 4 punt la ceremonia:

5 " altar de ciris guarnit,

la Mare de Deu alegre,
, el capella revestit,
;‘ voltant els parents als nuvis,
| y assobre un banch enfosquit
el Jepet y la Jepeta
! mirantsels de fit 4 fit.

i —

e e ol

Y al dirli el capelld al nuvi
si 4 ella la vol per mullé,
dos s7's van sentir pe 'l temple,
que 'l Jepet ho respongué;
y al preguntarho 4 la nuvia
la Jepeta ho diu primé,
y tothom se gira enrera
no sabent el crit d’ hont ve,

Y al lluny, en mitj de la fosca,
quelcom d’ extrany han mirat:
cossos de monstres que venen
picant fort en el llosat,
ab orellas com de diable,

y ulls ab foch de condempnat,
y 'ls monstres bramuls feréstechs

ic:,a Ministerio de Cultura 2006

de cop pe 'l temple han llensat.

|Quinas bascas y quins xiscles
fent 1" acte de contricidl
S’ abrassan sogras y noras
tot demantse perdd;
el nuvi en lloch de la nuvia
ja abrassa al senyor rectd;
y empenyentse com ventiada
surt tothom en confusid.

Y ’'ls baylets corre que corre
per lo carré entenebrat
com dos 4nimas en pena
fugint del diable escapat;
sino que al girarse 's troban
ab els matxos de costat
que pacients, el cap en terra
ni en la iglesia ’ls han deixat.

A ella entrant 4 casa seva
1" han tostat d’ allé més bé,
y ell ha rebut de sos pares
per tocatarda també,
Mes felissos com els dngels
dormits Jesiis els vejé,
creyentse que d’ aquell dia
ja eran marit y mullél

ANGEL GUIMERA
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TERME MIT] Davant de Deu vaig prométre't -"
no separa'ns;
Cor d’ dngel ti, jo cor &’ home; y ti podrdas demanarli,
tii ab la fé de tos passats, ab el cor enamorat, _
€n quan 4 mi, hermosa meva, que no permeti que falti
massa que ho sabs. ?u; t' ayma tant.
Vindrd nostra hora darrera, Entre I' infern y la gloria ,
que aquesta no falta may, diu que hi ha un lloch, ti bé ho sabs;
y hont aniré jo? y tii, hermosa, jo hi pujaré per aténye’l,
ahont anir4s? tu hi baixaris; _ |
Tv amunt, amunt com els nivols, qu’ es just qu’ en el Purgatori : )
jo avall, avall, ben avall; se trobin agermanats |
jay, quina mirada al veure’ns els qui al mon no 'l conegueren
despariats!.., ni un sol instant.
Mes, no: jurament vaig ferte, J. Roca vy Roca

y jamay I’ haig de trencar. 1875

PARLA EL PECAT F

A tall de Zarathustra, |
un Modernista Antich.que 's dava llustre. TR f-

—Verges, donzells, mullers, marits que us alabeu de sans y forts: | |

Jo m’ entafuro en vostres cors, y afalagantvos els sentits, us vaig cor-
cant els esperits,

Esperits flachs, cors esquifits que aneu lliscant com uns llimachs

arrossegant la conciencia; que sou petits, que sou manyachs davant la
meva omnipotencial

Romeus del

| Art y del Amor,

Durant L’ Ecripse (per J. Liopart) canteu el Goig

buyts de Ideal,

tot fent brasset
ab 1' Alegria.

Jo us lligo al
carro del Dolor.
Junyits 4 n’ ell
fereu la vostra
via dret al abim,
cami del Mal,

Avall, avall
per la pendent,
traquetejant sen-
se estimbarse va
el vostre carro
esclafant gent
que de bon grat
deixa esclafarse.-

A la pressi6
e« delseutrepitj las
= F7gparr=* flors del Mal os-
cilan mudas com

{ !
e e .

—Amich Sol ¢qué has fet de ta cldssica cabellera? :
—No veus que aquesta vegada, entre sabis y tontos han si- animetas co-

gut tants 4 péndrem el pél... rrompudas pessi-

(c) Ministerio de Cultura 20006
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FeEMINISME (per Ricavd Urgell)

- 1
:na-'-.'. AR
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—Després dirdn dels homes y las donas... Nosaltras tot el dia fent mitia, v ells... ell
10 mes son hons pera fernos escorre 'l punt. s A

golladas pel Desitj. Al s6 estrident dels picarols llenseu cansons esboja-
rradas. Y al ser de nit, moltas vegadas, quan se us encaran els Mussols
els saludeu 4 rialladas, |

_Joab I’ ull despert, de dia y nit, furtivament vos obro el pit pera es-
pi1arvos la Bonesa; y us la contemplo fit 4 fit pel carré, 4 taula y en el llit
ab sa esplendent nuesa, ' |
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Ar ﬁnan Hospirar Crinicu (per 7. Llopart)
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No 'n vulguin mes de trenyinas!
De rovell, no n’ hi ha pas poch!
Pero no veuran en lloch
ni malalts, ni medicinas.

que 1’ [deal, el Dupte Etern y la basarda.

Sou penitents poch convensuts; y aquesta Mort que tant us tarda no us g

Ilinrara d’' estremituts.

IDEAL

Boy fugint de la fressa de la vila,
entre boscos de roures d’ alt brancatje,
ahont creix I’ eura que jardins dibuixa
per las socas molsudas arrapantse;

Entre tous de violers sempre flayrosos,

ahont la terra prédiga s’ amaga,

sota un aspre teixit de tronchs y fullas
desde 'hont sembla que 'l cel siga més ample:
Alli’hont I’ ayre es més pur, y més espléndit

y ruhent brilla 'l sol, alli trobarte

| Verges, dﬂnzefls-, ) l”
mullers, marits: sou ung

orats y sou uns nens|

Estemordits, tanquey
els vostres ulls petits 4
la inmensa claror de]
Sol inmens.

Aixi es com vostra
idea de Vritat us mixti-
fica la Natura. Y per x¢
elsvostres clams de Pie-
tat semblan gemechs de
criatura,

jFins la joya del B¢
fruhiu ab greu, cobarts
esclaus del Dies Ire!

[COm us espanta [
Ull de Deu que, sempre

fixo, ab placidesa us

miral

Verges, donzells,
mullers, marits; 4nimas
grans, cors exquisits,
Vostres anhels, vostres

amors de neurosismes

atacats, jo, entafurat
€n vostres cors, els veig
per dins tots infectats,
com gossos morts aban
donats... j

Pobresesclaus de vi-
cis y virtuts, si no us

treyeu de sobre aquesta

fardal

Anant pel mén, cami

del Mal, vos pesan més

Fra Noi

voldria per etzar entre mos brassos,
com t’ he vist'en mos somnis, dona aymada.
Ni jo cercante 4 td, ni que 'm cerquessis;

| (c) Ministerio de Cultura 20086
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que al véurens s' entengueran nostras Animas
com si fossin antigas conegudas v
qu' en I’ ausencia vivian anyorantse.
Alashoras, mon cor, al deixondirse
alegrement sorprés de la trobalia, =
. te parlaria baix, 4 ran d' orella ey
d’ un pervindre lluny4, ple d’ esperansal .
Y ti, que compendrias lo més intim
de mon bell ideal, 4 mas paraulas
responent ab sospirs, tan sols els llabis
desclourias per dirme: “Parla... parlal,
Mon tresor d'1lusiéns per oferirte,
-mos desitjos y somnis per contarte,’
no ‘'m calen richs palaus, mobles luxosos,
ni 'l redds de magnifichs cortinatjes.
Per cantar mon amor, sols me caldria
la flama de tos ulls per inspirarme,
per palau, un cobert de tendras fullas
que deixés veure 'l cel per sas clarianas;
Per glosar mas canséns, la teva boca;
per coixi de mon cap, la teva falda;
per esvahir la sombra de mos duptes,
las resplandors darreras de la tarde:
El sol ponent, comunicant als cossos
el foch sagrat ab sas rogencas flamas,
y el bosch flayrés, de verdejant catifa,
oferint 4 Himeneu xamosa cambra.

E. Just v Pasror

FECONDITAT ESPECULATIVA (per Picarol)

SR

—Pero ¢ahont va ab tants fills? {Que no ho veu el seu marit que ab tanta cria s’
arruinarar

-jﬁ.ném, home, no tant... |Quili diu & vosté que d’ agui guatre é cinch anys no 'n
surti algun de concejal?...

10

ﬂw’llrnaten@ de Cultura 2006
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L' ESTABLIMENT NOU

[Per fil... Arrencada la tanca de tauléns, retirats els inmensos draps de.
arpillera, tretas las cordas y bastidas, desaparescut tot lo que privava gl
piblich de veure la marxa de las obras que durant tres mesos s’ han vin-
gut practicant en ell, avuy, ara, en aquest moment acaba d’ obrirse el noy
establiment de la cantonada.

Las lamparas eléctricas inundan d' un violent esclat de llum tot aquell
tros de carrer; els aparadors brillan com la cascada d' or fos que cau del
gresol... La gent, atreta pel esplendor d' aquella nota aguda, s’ atura al l
davant de la naixent botiga y, sense cuydarse de recatar las sevas impres- F
si6bns, observa, co-
menta, murmura, o
enrahona... EN PLENA canfcura (per Picarol) '

1Qué diu? 1

*
* %

Grupo primer:

—Vaja, ja s’ ha
obert el gran esta-
bliment.

—i1Ja era horalNo
sé quants mesos han
tingut aixé tapat,
com si aqui dintre hi
estessin fent la cate-
dral de Milan y tin-
guessin por de que
se 'ls constipés.

—Y total (qué?

—Total res; una
pasterada. Quiero vy
no puedo... mucha
planta y poca uva.

Grupo segdn:
—Francament, se
'm- figura que !’ in-
felis que bha posat
aquesta botiga deu
somniar despert,
—1Téquilal Lo
mateix pensava jo.
—HEs clar, home.
¢A qui se li ocurreix
venir 4 obrir en

aquest carrcr un es- o S e l , j | Ii‘ i
tabliment ab tant ' by s e _l'
luxo?

—Deu ser un mi- —Pero ¢qué fas, desgraciat?

. : 2 —No diuhen que aixé dona la |
lionari que no sab vull veure si acabo ab ella, Bauta dela Galor? Diondha

¢) Ministerio de Cultura 2006
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qué ferne dels di- MANUTENCIO INTERESSADA (per Modest Urgell)
ners.

—Potser si; y bus-
ca la manera de per-
dre'ls ben depressa.

Grupo tevcer:

—{Qué me ’'n diun
d' aixé6?

—1Cursi, cursil...

—Els aparatos d’
iluminacié no van
mal,

—En efecte; son
preciosissims, pero
| aquest color gro-
guench-verdés de la
botigal...

—Semblatalment
que tingui'’l fel so-
bre-eixit.

—Es precis estar
guillat pera volguer
aquestas extrava-
gancias.

—All6 que dinhen:
al mén hi ha bojos
de moltas maneras.

s — 81 per cada gra de blat de moro que us dono vos dignes-
G‘"“Jbﬂ quart. siu regalarme un ou de dos rovells,... jo estaria mes grassa
—ADb sinceritat, delo qu’ estich y vosaltras també.

¢li agrada?
—Hombre,.. hi ha de tot. Per exemple, el color verdés-groguench de la
botiga est4d admirablement ensopegat. |
—]Angelal... Una verdadera troballa. Pero aquests aparatos d’' ilumi-
nacié, jaquests aparatos d' iluminaci6! [Quin mal gust!
—]Ohl [Infernall Es lo més detestable que s’ ha vist al mén desde la in-
vencié de la lampisterfa fins als nostres dias.

Grupo quint:

—iEhL.. {Al ultim s’ ha aixecat el tel6! |Quin efecte li fa tot aquest
luxo, tot’ aquesta brillantés d’ aparato?

—(Huml,,. Massa enlluhernament, massa riquessa... No 'm dona gayre
bona espina aix6. Per mi, aquest establiment es d’ aquells, ¢sab?

—¢{limo y companyia? |

—1Justa la fustal... Un espavilat que haur4 trobat 4 un adormit que li
ha adelantat els quartos, y... alsa, aquf que no peco. Després vindran els
ays y 'ls gemechs; pero qui ha rebut, ha rebut.

—So0spito que no va del tot equivocat.

—¢Qué diu?... [Visquém y vejém]!
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it ¢Ho has sentit,

K Donchs aprofita

i nou establiment, el
c10 no tinguis pas?
f - ocurrencia de sortir
b al carrer 4 escoltar

vespetable piiblico,

Prou. LLAssErOs PREVISORS (per J. Llopart)

amich lector?

I la llisoneta.
Si may obras un

dia de la inaugura-

els comentaris del

Perque, de sentir-
los, 6 't feririas de
rabia, 6 't tornarias

e i TN T il il
Fi

Pasta pE OTELLO
(per Caray d'H)

—La gent no vol posar bossal als gos-
sos..- Donchs me 'n posaré jo 4 las camas!

tarumba, 6 't farias 4 tiros ab els teus
amables comentadors... 6 plegarias -
desseguida. §

FanTASTICH

PATERNAL

I i

Deixar llevor d’ existencia, :
disfrutar de un descendent, ' :

es el goig per excelencia et
dels qu' estiman conscientment.

Rebre per fi en nostres brassos
el dols fruyt del nostre amor;
espiarli els primers passos,

y aixugarli el primer plor;

enmirallarnos un dia
en els ulls de nostre infant,
es reviure ab golosia
tota una vida triomfant.

I1 .

Ja tinch un fill, gracias 4 Deu.
Desde qu’ estimo y s6 estimat I
que 'l pressentia aquest fill meu
com una gran felicitat.

zeu caz hauria fet lo mateix.., Totz ziz ti- IQué gran me sento, y jove, y fort!
ros 4 la ezpoza adulterada! Me sento gran contra 'l perill

-7
i

e

T
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y ‘m sento fort davant la mort. ITI
Lo qu’ era flor de pensament, Tenir un fill es tenir
fruyt del amor ha esdevingut. . la existencia repetida;
Migrat 6 n6, aquest fruyt naixent sentirvos pare es sentir
jo he d’ estimarlo en absolut. com si us doblessin la vida.
EIl I’ ombra negra ha dissipat Ser pare es goig sens anhel
de un pensament trist y boyrés; y victoria sense guerra;
éll 4 1a vida m’ ha arrelat lleminadura del cel
ab son poder misterioés. que 'ns deixan fruhi 4 la terra.

La ENTRADA DE D. RémuLo ar AjuntaMENT (per Picavol)

—Vaji con tiento, sefior Bosque, y no tema, que aqui estém los del cuerpo por si ne-
cessita un cop de ma.

~Y Ministerio de Cultura 2006
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, {Oh, santa paternitat, En el cor meu hi has vessat ta
it qué n’ ets de consoladoral la serenor del infinit.
| | Ta ets el baf d’ Eternitat Ara faig via ab pas segti
i que 'ns acaricia avans d' hora. cap 4 un indret ben definit.
il ! IV Ta ets qui 'm dona anim per lluyts;
il Ab ta ignoscencia, fillet meu, ti ets qui en mon pit ha encés la fe; |
g m' has fet tornar pldcit y bo. ti ets ma esperansa del dem4; |
i Lo tnich que temo y me'sab greu  ti ara ho ets tot, jo no soch re. ;
i es que 4 tit 't torni dolent jo. J. Burcas
r :.I ,i; : .’:
l Uxa sorvci6 (per Ida) . A E
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—Jo ja ho acabaria aviat aixé de la emigracié.
—4iCom?

—Carregant I' impost sobre ’ls xampanys y abaratint els ayguardents.
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EN VIGILIAS DE ELECCIONS (per J. Robert)

L - |
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Preparatius pera la lluyta.

=

ENGRUNAS
|

Si1 tots els dngels del cel
son esculturals com tu..,
Ja 't dich jo, ma bona aymia,
que cap sant esta segu.

11

Quantas voltas, mirant el tronch d' un arbre
0 una roca gastada per el temps,
exclamavas, no sé si alegra 6 trista:
|Aqui hi he estat ab elll
" Quéntas voltas, ohint indiferenta
parauletas d' amor que se 'n du’l vent,
diras, tot recordant la nostra historia:
[Aixis se explicava elll
Quéantas voltas, sentint sobre tas galtas
d’ uns llabis, plens de foch, el bes ardent,
murmuraras, confosa, arrepentida:
{Primer me 'l va dar elll
Y una volta tan sols, y no més que una,
al deixar eixa terra y vol4 al cel,
pensaras tot tancant els ulls per sempre:
jTan sols m' ha estimat elll

III

He fet caritat 4 un pobre
y m' ha dit: “Deu li do sort.,,
Y he pensat en ti, Marfa,
qu’ est per mi el més gran tresor.
A, Juri4 Povus

i T
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it EL COMTE Y EL DESTI il
i! ;1,5" EvL com1E. (enamorat y trist) | 1

No he conegut jamay més fonda pena
d’ ensa que la figura de ma Elena
la porto per desgracia grabada en mon cervell: .
mon anima ans alegra resta morta, /
nil' afici6é 4 la cassa m' aconhorta,
que havia sigut sempre mon tinich somni bell.

Y sento desde ahir pena més viva,
puig la vaig veure trista y pensativa
i recolzada 4 la brana del banch de son jardi;
y al veure 4 la duquesa aixi sufreixo,
- perseguintme un trist dupte, y no aclareixo
i : si estima 4 un altre noble 6 bé m’ estima & mi.

Tal volta si m’ estima, | Duch son pare
no li dona permis pera aym4 encare !
com s1 al cor fos molt facil poderlo gobernar, i
y sentint un amor intens, pobreta, |
n’ arrenca del jardi I’ humil violeta,
y mil voltas la besa, boy posantse 4 plorar.

jOh, dech sortir de duptes! Res m’ atura. iy
Ab ella, sols ab ella tindra cura 5
mon estat d’ impaciencia y mon etern sufrir, '
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Quapros pE LA Costa. (Fot. de Frederich Fevndndes)
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Apariant la xarxa
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y-si la veig vull dirli: —Jo t’ adoro,
si no puch possehirte prompte 'm moro,
per que 't porto clavada com una espina aqui —
(Signa’l cor.)
Vull llensar de recé tanta tristesa
que ma anima ha deixat del tot malmesa,
y ja cap gust me dona ni 'l teatro, sporZ, ni ball.
No dech desmay4 encare, 'l Desti 'm crida,
y 4 fruir de I’ amor també 'm convida,
llensantme per la cara d’ olors un devassall.

L] L]

L] ]

" L L ] L] L] L] L] L] L

{Oh parla, Desti inméns, insondejable!
y digam si es possible, si es probable
que senti la Duquesa per mi un xiquet d’ amor.
{Oh, parla gran Desti! y 4 fruir la vida
avuy de cor m’ hi entrego desseguida
perque desaparegui aquest inténs delor.

Y lo Desti ab veu ferma li contesta:
—Ofega dins ton pit la gran tempesta
que, n’ es dintre un vas d’ aygua petita tempestat.
Els dos sou richs, y de I' aristocracia,
caseuvos donchs, que fora una desgracia
no propagé una especie que tan bons fruyts ha dat.

L' avi RiEra

A ra riera. (Fot, de Fredevich Ferndndez)

O o
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La netedat es mitja vida.
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ARt REALISTA (per Picavol) :

I

. i S e ',

— Pero ¢no diu que la ‘‘marina‘* li agrada? {Per qué no la comopra? A
—Calli, home... Espero que calmi 'l temporal. ! = SE

LT

1

Esparracat, descals, arreplegant ab sas manetas balbas els fems que?;-." -
trobava per las carreteras, arriba 4 la gran ciutat, y 1a mir4 cara 4 cara,
sense por, sense extranyesa. REYe:

Contar com entrd de xarrich en un obrador, com aprengué 4 llegiry
escriure, com ab el miserable jornal que ab sa suhor guanyaya durantél

: dia estudi4 4 las nits fins 4 obtenir un titul, y com 4 copia d' energia y de
talent arrib4 4 ocupar en la societat el lloch que son geni reclamava, sem-
blaria més que una historia una rondalla absurda. Mes quan hagué t}inni-"' =
fat y per tot se li concedian els més grans honors recordava plé de satis-
facci6 sos humils principis, y sens orgull, ab la naturalitat del héroe 'lIs
contava a tothom, figurantse que podian servir d’ estimul als desheretats
de la fortuna y qu’ eran son millor timbre de gloria.
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EvL “ToBoGcaN, DE Parfs (per F. Mas)
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Un joch molt nou y distret
y de emocional sorpresa
qu' ara de moda s’ ha fet

a la capital francesa,

006
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t Enrtussiasta pE FrLora (per J. Robert)
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E —Del meu jardi {saben qué prefereixo?... jEl jardiner!
Ll
i - .
IZI-iIJJL Y no obstant, la bona societat que ' admirava y 1' omplia d’ elogis cre-
i yent ]:_mnra,rse ab la seva companyia, al sentirlo parlar de sas passadas
Wl miserias, de aquells parrachs y d' aquells fems recullits per las carreteras,
i | no podia reprimir una ganyota de desagrado, y fins sa mateixa muller que
h portava un nom ilustre, 'l reptava sovint, dihentli: ' .
fi —No coneixes que 't rebaixas als ulls de la societat, al descubrir que
has eixit del no res? Amaga ton vergonyés origen, menteix si es precfs, in-
i venta nobles aboloris; pero, per Deu, no 't cubreixis de indignitat y de
i ridicul. ‘ ' _
i , :
i Y I’ home de geni y de cor gran escoltava totas aquellas rahons com I
il entontit, sense atinar 4 compéndrelas. e
g - . | - i
I I1
i1| Nasqué en un palau y portava un nom glori6s, Confiat al cuydado de
41 ayos aduladors que sols feyan ressaltar als seus ulls las colorainas de s0S 4
i X
i
i
i
[
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. blassons, passa de nen mal educat 4 home inttil, sempre mimat per Sos
4 pares, per las donas y la fortuna... fins que aquesta 's cansi de afalagarlo.
t Després del despilfarro vingué la ruina: els amichs se 'n apartaren; las
donas deixaren-de mimarlo, y més de un cop pensa en clavarse un tiro...
ah! pero ho pensa tan vagament, que aquesta idea rellisc4 per son cervell,

tal com hi relliscavan totas las ideas.

Possehia un gran caudal de poca-vergonya, ab el qual podia encare fre-
garse ab la bona societat, y sobre tot possehia un nom gloriés, un escut
plé de bandas y barras, flors de lis y creus, veros y contraveros y lleons
rampants, tot molt recarregat d’ or y vermell y atzur y sinople.

Y en quant se posava 4 parlar de sos antepassats que anaren 4 la con-
quista del Sant Sepulcre no sabia de cert si baix el ¢t mandament de Car-

| le-Magne 6 dels Reys Catélichs—alld en unas terras molt llunyanas—tam-
o poch sabia fixament quinas—els homes |’ escoltavan ab enveja, y encare
las donas el miravan embadalidas.
|Es que la seva noblesa venia de molt antich! Sigles feya que sos reba-
savis havian portat 4 terme llurs prouhesas!... Veritat es qu’ ell de prou-
hesa no n’ havia realisada cap: qu' era un ser inntil, un destorp dintre de
la societat; que de no tenir un titul se li tancarian totas las portas, y de
' perdut, estafa y caballer de industria no 'l deixarian..., Pero [portava
un nom tan ilustrel... [Els seus antepassats havian sigut tan preclars va-
ronsl... (Descendia de tan amuntl..,

111

1Y la bona societat que no podia perdonar al sabi que “que hagués pu-
jat de tan baix,, sentia un respecte casi religiés pel brétol que “descendia
de tan alt.,,

iNo es, donchs, molt 16gich que una societat que pensa aixis rebuji es-
candalisada y califiqui de necetats impias y grosseras las divinas lleys de
la evoluci6 y la seleccié?

= ———

ApreLES MESTRES

A CUPIDO Per las feridas d' amor
| Murri! no es balsem, no, es un veneno.

Un creu, quan casarse logra,

A ti, baylet sense entranyas, gosar de salut complerta
4 ti avuy me dirigeixo y llavors li queda oberta
per fer saber que coneixo la ferida de la sogra,
per dissort, las tevas manyas. Ferida que ab l' esboranch
Ma missio es ferte la guerra que hi deixas ti ab ta fletxada,
desacreditant tas marcas. quan un se la veu tancada
(Thsiqu’ets d aquells qu' embarcas ja en el seu cos no hi ha sanch.,
per quedarte sempre en terral Y tot, tot per ti, pro 't juro,
A mi vas ben embarcarme, bordegas de mala mena,
jo prou del amor fugia, que veyent que no té esmena
pro ti tossut, nit y dia, el meu mal, per 'x6 procuro
no paravas de punxarme, posa 'ls teus punts de relleu
fins que per fi vas clavarhi perque 'ls quins seguirte intentin
dintre 'l meu cor una fletxa t' aburreixin y escarmentin
que ja desde aquella fetxa quan escoltin el plany meu.
per mi es la vida un Calvari. Tu, es clar, batent las aletas
¢Com vols que ningti t' aboni y entrant fins per las escletxas
si 'ns fan curar la ferida buscas repartir las fletxas
receptantnos desseguida . boy guarnidas d’ amoretas.
el balsem del mutrimoni? Y en aixé6 hi tens tanta trassa
[Quin bédlsem! Fins me 'n apeno que fins t' admiro, no ho nego.
d’ haver comés tal error. Tu per tot vas fent el cego
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y ]0 'm penso que hi veus massa.
Lluny de ser missié sagrada
la teva es sols un engany.
El qui ’s casa, al cap del any
€s quan se sent la punxada.
Com que d’ enginy ne tens prou,
tiras la fletxa ab destresa:
al cor prou hi entra ab dolcesa,
|4 la sortida es quan coul
Per 'x6 no hi ha qui t’ amoli
puig tens la sort que t' abona
que un home quan se 'n adona
Ja estd llest, ja ha begut oli.
11d sembras pels teus entorns
mil plors per cada rialla,
per tu la gent se baralla,
ti ets causa de molts trastorns;
per ti hi ha més de un suicidi,
fins per ti Adam va pecar.
IS1°t pogués arreplegar
farfa... un infanticidil
Més ja que veure no 't deixas
prig que tant sols fas sentirte,
vull teni 'l conhort de dirte
lo qu’ ets, exposant mas queixas.
Sabréan tots quants me rodejin
que 'ls joves que ab tu s’ enredan
tart 6 dejorn, al fi quedan
enganyats per molt que hi vegin.
Sé qu’ est4s enorgullit
per mes que 4 molts desconhortas,
perque la palma te 'n portas
del amor, nano atrevit,
Mes la persecuci6é meva
al fi ha de darte traball.
Vull veure si al cap-de-vall
logro la humillacié teva.
Fa temps que medito ab calma
per ferte perdre 'l prestigi.

|Veurém qui en aquest litigi
dels dos se 'n porta la palmal

Quan se 'm presenti ocasié
creu que obraré ab energia:
si avants de véncer moria,
deixo encare successio.

Fills, que de ensenyar no olvido,
tant que si'ls pega un baylet
al pregunta’ls qui 'Is ho fet,
plorant responen: —jCupidol—

Y aquestos, quan siguin grans,
fardn lo que faig jo ab t;
lluytarén, n’ estich segti,

per desgabella 'Is teus plans. {i
Creu,donchs,que mentre’l mon rodi

no han de faltarte enemichs

que 't proporcionin fatichs

sembrant per ti no més que odi,
T prou fards un esfors

per tirar ben dret y ab art,

pro 'm sembla que ja has fet tart,

|Que 'n ferirds pochs de cors!
Quan sdpigas que no pena

per tiu ni la gent més sabia,

J0 crech que un dfa, de rabia,

fins t’ estripar4s la vena.
Si ho fas, creuré que reculls

més desenganys dels que 't creyas,

demostrantme, si aix{ ho feyas,
que ja estds de mi hasta els ulls.
Per més que 't cregni vensut
no aplacaré mon encono,
ni ara ni may te perdono,
també com ti soch tossut.
Y al fer del mon ja ’l despido,
recordaré els teus agravis,
y els tiltims mots de mos 1labis
dirdn fort: —Mori Cupidol—
MarTti REVOLTOS

LA FAMILIA

EsB6s DE UNA NOVELA
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ﬂf En Baldiri Coca, fill de un traginer de montanya, va baixar 4 Barceln--'i
i na, essent encare noy. Era aixerit, y va veure dessegnida qu’ en aquest
| . mon no basta traballar per’ enriquirse, sino qu’ es més segur y practich fer =
;L;l,r-, traballar als altres. Ab las suhadas agenas es com s' amassan totaslas
i grans fortunas, (o

i Y havent comensat de traballador de fabrica, 4 copia d’ ene'rgia.-y de;_l.'f

B

)

wﬁ - brahé, de voluntat y de constancia fou fabricantet en un principi, y per J'
M- altim un fabricantas dels més grossos, contantse per milers els seus ope-
i raris. g
T: . _ Aixé si, tractantse de la seva fortuna, que cad’ any creixia en propor- {--3:'?
c16 geométrica, no se li podia dir 4 n’ en Baldiri:—Mal profit te fassal— =

; Perque de tots els seus obrers ell era 'l que 's llevava més dejorn y 'l que
l 's ficava al llit més tart, y no sempre pera dormir de una tirada donant al

i
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cos el degut descans reparador, ja qu' en el silenci de la nit, y 4 la suau
escalforeta dels llensols, era quan millor calculava 'ls seus negocis en un
desvetllament nerviés y lucit, pero agradable y plé de fruiciéns, com tota

N L MiNvoNA D' HOSTAL (per Antoni Fabyrés)

—Sento passos... Deu sé el Téfol. si ara 'm quedés a las foscas
iAve Maria Purissima qui sab gué succehiria!
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creacié que surt del cervell ben arrodonida, viable y segura. Ell mateixf"';?; |
ho deya:—May hi veig tan clar, com entre la fosca de la nit. 13

2o B

En Baldiri Coca, avants de cumplir irenta anys, era ja una potencia,y
fou llavoras que li vingué la idea de casarse. b

Sometentse 4 un examen intim troba que per rich que'’s fes, no seria <1
may senyor: que pera pulirse no tenfa génit y 4 més li faltava temps. ¢Cém
distreure's del negoci per atendre 4 una cosa, baix el seu punt de vista tan
secundaria, com tot lo que’s relaciona ab las vanas apariencias socials?
Y no obstant, comprenifa instintivament la necessitat de lluhir, las ventat-
jas de brillar, de posarse al nivell de las primeras familias de la ciutat, de
ser considerat y admirat per tot arreu no ja sols com 4 persona adinera-
da, sino també com 4 home de gust capas de fer bon us dels seus cabals,
Y trob4 que aix6é mateix, de retop, podia contribuhir 4 aixamplar els hnﬂb"--‘--‘-g-l
zons de las sevas empresas. | S

Persuadit de que al pensar,aixis anava bé, buscé una socia comandita- |
ria, y la trob4 facilment en una senyoreta distingida de la bona societat,
que ’s considera felis ab unir la seva sort 4 la de aquell home tan formaly
acaudalat. ol |

Desde 'l seu enllds ab1' Adelina Castelltort ja no sigué en Baldiri de ]
avants, sino D. Baldiri: un senyor en tota regla. Si ell sabia guanyarlos,
ella 'ls sabia gastar. El matrimoni tingué casa propia, ab honors de palan,
construhida ex profés en un dels punts més céntrichs de la ciutat nova; to-
rra magnifica als voltants de Barcelona; possessié de recreo en un dels si-
tis més hermosos y regalats de la Costa de Llevant; palco al Liceo y cot- - i
xe, L' Adelina era una dona de gust refinat y 's cuidava de tot. Y 'l filldel
traginer de montanya no tenfa may per ella un no: la considerava per !
aquestas cosas un sér superior,la deixava fer y pagava gustés totas las fac- |
turas y s'embadalia en la contemplaci6 de 1'obra senyoril de la seva esposa,

El cel dels richs benehi la unié de aquells dos sers donantlos successi-
vament dos fills: un noy y una noya. | 7.

Y D. Baldiri’s considerava I' home més felis de la terra al veure'sre-
produhit en aquells dos angelets, las joyas més preuhadas de la seva mo-
rada suntuosa, I’ estimul més poderés dels seus afanys... perque fins 4las
horas ¢per qué y per qui traballava, si darrera seu no deixava 4 ningtidi.
[Ahl en lo successiu jquin altra gust, quin nou dalé no trobaria en multi-
plicar la seva activitat, en acréixer la seva febra de prosperitat y de ri-
quesal... A la ff tenia un objectiu. Tot pera’ls seus fillets... tot pera la seva
familia... ¢Qué hi ha, qué hi pot haver al mon més noble, més cordial y en-

&
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tranyable que la santa institucié de la familia? Ig_,
& el " '“.;I
Tal pensava D. Baldiri. Aquells dos serafins eran el seu tinich encfs. -‘

Dintre del reduhit cercle de la familia havia acabat per tancarhi tutas':lﬁ's'f'?‘?#"
sevas afecciéns Que no li parlessin 4 n' ell de 1a ciutat, ni de la regid,.ﬁ'i de
la patria, ni de I' humanitat: falornias... tonterias... Quedis aixé pels poli-
tichs: els homes de sa casa no hi tenen res que veure. ' e

Ferm en aquest punt de vista, refugia rodonament tot cirrech piiblich,
tota representacié en corporaciéns encaminadas al foment de la cultura 6
a la practica de la beneficencia, Quan I" anavan 4 trobar per algﬁﬁ de
aquests objectes, deya que necessitava tot el temps per ell, qu’ encare no
n tenia prou ab las vintiquatre horags del dia, y que un cdrrech no podent-
se desempenyar bé, era millor no acceptarlo. R

Siimploravan la seva proteccis, ja per’ alentar 4 un jove de porvenir,
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D’ Excursi6 (per Picarol) ja per socorre 4
una familia des-
graciada 's tan-
cava sempre 4 la
banda dihent:—
Qui tingui mals-
de-cap que se ’ls
passi. A mi may
ningd m’ ha do-
nat res. Tot lo
que tinch m’' ho
he guanyat. Que
fassin com jo.
Sentia parlar
de aspiraciéns de
millora social, y
sostenia ab la
major formalitat
que inicament
las sustentavan
homes fracas-

—¢Oy que no aném bé per anar al Tibidabo? ?
—8i, sefiores; este es el camino. sats,somniatruy-
—Com que aqui diu que aixé es ‘‘la venida‘... tas, sense ofici ni

benefici, desitjo-
sos de viure 4 la esquena dels tontos. En las sevas f4bricas mateixas bu-
llia com per tot arreu la fermentacié dels odis socials.

—Son injustos els traballadors de avuy - solia dir—¢per qué en lloch de
deixarse entabanar per quatre poca-soltas, no’s miran en el meu exem-
ple? ¢No era jo per ventura un traballador com ells? ¢Y no m’ hi emanci-
pat? ¢;Donchs perqué no s’ emancipan ells? ¢Qui ’Is ho impedeix?

Y'’s figurava protegirlos donantlos feyna y explotantlos sense miseri- -
cordia. En lo més intim del seu esperit sentia més amor per una miquina
que per un home, L’ artefacte li costava diners; en cambi al traballador,
cas de inutilisarse, res més facil que substituhirlo. Precisament lo que so-
bravan eran brassos, y la implacable lley de I’ oferta y la demanda que
regeix en el mercat dels productes, era de rigor que regis aixi mateix en
la competencia dels brassos productors.

Quan sentia parlar de que convenia enlayrar el nivell del proletariat
creant instituciéns particulars de instruccié y assistencia, deya que aix6
era incumbencia exclussiva del Estat, y que per aquest y altres objectes
se li pagavan las contribucidns y 'Is tributs. Y afegia que 1' home cumpleix
tots els seus debers socials creant una familia y desvivintse y descrismant-
se pera ferla ditxosa.—Fora de la familia—deya—no hi ha res.

Y ab una l6gica de utopista aburgesat, afegia:—Si tothom cuydés de la
seva familia, com cuydo jo de la meva, la nacié seria felissa: perque ¢qué
altra cosa es una nacié més que un conglomerat de familias?

*®
* %

Que la familia de D. Baldiri Coca era felis, en rigor no podia afirmar-
se; pero s1 no ho era, 4 lo menos ho semblava.

Si per felicitat s’ entén la c6moda satisfacci6 de tots els gustos y ca-
pritxos, pocas familias més felisas que la de D. Baldiri Coca. Ab son luxo
desenfrenat,ab sos dispendis fastuosos insultava la miseria dels pobres tra-
balladors que li proporcionavan tots els medis d' atendre’ls y satisferlos.

|
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El nen y la nena anavan creixent y vivian com & princeps. Una educa- _f’l 5
c16 especial, confiada principalment 4 professors religiosos, eral’ inica

que se 'ls donava.—Sobre tot que tinguin temor de DeuI—Aquest era’]
principi 4 que s’ atenian ab preferencia 'is seus papés, que s’ havian tirat

cap 4 la Iglesia, imaginant que ’l millor fré contra certas tendencias so-

cials mtranqulhsadﬂras son els principis’ religiosos, font de resignacié y
paciencia pels pobres, y segura garantia pels richs de alcansar, dcs;;rés
dels goigs de la vida present, las benaventuransas de la gloria eterna, ja
que diners tenen pera procurarselas.

Mes vingué I’ edat en que 's desvetllan. las passiéns. Els nens se torna-
ren joves; molt devots, pero també molt hipécritas y solapats.

D.* Adelina era l' finica qu' estava enterada de las sevas malas inclina-

Art CataLA (per Olegari Junyent)

Plafo decoratiu destinat al menjadcr de una casa particular.
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| | Arr CATALA ciéns, de las sevas travessuras, dels
[- (per Olegari Junyent) seus excessos, pero ho amagava cui-

: dadosament al seu marit pera no dis-
gustarlo, perque D, Baldiri, entregat
€n C0s y anima als seus negocis no
veya res, y no era del cas distreure’l
ni perturbarlo. Ja ’n tenia prou de
preocupacions ab la gestié dels inte-
ressos, convertit en un burro de tra-
ball, perque anessin 4 destarotarlo
dihentli que havia de cuidar ans que
tot d' adressar las desviaciéns dels
seus pimpollos.

Y la mare’s consumia, amagant
el seu disgust, Una idea sola I’ alen-
tava.

—Els noys no son dolents... tenen
bon cor... Y un dia 6 altre Deu Nos-
tre Senyor els tornar4 pel bon cami.

Devegadas pensava;

—Després de tot, el gran qué es
que siguin richs, No se 1’ acabarin
pas, per més que gastin, la fortuna
que’ls ha procurat en Baldiri. A més
de que, quan nosaltres tinguém de
anarnose’'n del mon, ja deixarém las
cosas arregladas de manera que no
ho puguin derrotxar y que may peré
may els falti res.
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La primera sorpresa que tingué
D. Baldiri, sorpresa tremenda per lo
immesperada y grave, fou la noticia de
que la seva estimada filla s’ havia
deixat seduhir per un jove, amich del
noy, calavera desenfrenat y sense
bens de fortuna, per haver derrotxat
en pochs anys lo que li havian deixat
al morir els seus pares. Sigué menes-
ter casarlos 4 tota pressa pera salvar
I honor de la familia.

Y com si aix6 no bastés, comensa-
ren 4 caure com pluja menuda sobre
I'atortolat D. Baldiri facturas y docu-
ments de crédit firmats pel seu fill en
moments de apremi; documents en els
quals no reparava en comprometre
la seva seguretat personal y per con-
segiient la seva honra, ab tal de atra-
par un paquet de bitllets de banch que
li permetessin continuar la seva vida
de crapula, en la qual hi prenian una
Plafé complementari del mateix. part essencial las donas y 'l joch.
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Desde 'l punt en que sorti de la seva apoteossts, vejé D. Baldiri com sj J
's desmoronés damunt del seu cap el temple adorat de la familia, que ab 6

tants esforsos y ab tal carinyo havia tractat de construhir. Un dia queya

una pedra de la volta; un altre dfa 's desplomava una columna. La pau an-

siada desaparegué per sempre més del seu esperit. Enmalalti. Ja no pogué

dedicarse en cos y 4nima 4 sos afers, Grossas bretxas s’ anaren obrinten

els seus negocis. Son fill, sa filla y son gendre constituhiren definitivament

la Comissi6 liquidadora de la casa Baldiri Coca, y una vegada hi foren po-

sals feren feyna llarga y réapida. e
Poch ans de consumarse la catdstrofe final mori el pobre D. Baldiri,

anorreat, desesperat. Dos mesos després el segufa en el sepulcre la seva =
muller, aniquilada pels disgustos. Y encare un y altre pogueren descansar
alglin temps en el suntués panteén, que com tot barceloni acaudalat que
s’ estimi, s’ havian fet construhir en el Cementiri Nou. Pero alafi,nid

aquesta vanitat péstuma pogueren disfrutar. El panteén mal venut pas.

s4 4 mans extranyas, y 'ls restos de aquells creadorsde una familia, din-

tre de la qual havian enclés totas las sevas ambici6ns, victimas de un des-

hauci fiinebre, s’ anaren 4 perdre en la barreja desolada de la fossa comu,
E S
* %
La sort dels fills, qu’ en concepte de D.* Adelina no havian de veure aca-

bada may la fortuna de la casa Coca, es encare més trista que la dels

pares.

Ella cocoteja practicant el comunisme erdétich. Es I inich medi de vida

que li resta al seu marit, miserable vividor, convertit en un verdader ma-

quereai,

Y 'l noy... jinfelis! fa ja molt temps qu’ espera que li donguin per cari-

tat un volant pera las brigadas municipals, no pera traballar, perque no

'n sab, sols sigui pera cobrar la senmanada.
Un vell regidor republicd, amich que fou del seu pare en els temps en

que aquest baixa de montanya, li té lldstima y s’ ha encarregat de procu-

rarll aqueixa especie de almoyna comunal.
Un dia li digué:

—[Qué burro va ser en Baldiril [Qué insensat y poch previsor! jQuént
més li hauria valgut qu’ en lloch de fer com fan molts catalans, hagués fet =

com els yankees! Un pare yankee, 4 ti, per tota fortuna t' hauria donat!
amor al traball: t’ hauria ensenyat 4 lluytar pera que te 1’ haguessis feta,
com se la va fer ell mateix. Y tenint en compte que la riquesa, la va treu-

re principalment del medi social, dels progressos acumulats per las gene-
racions passadas y del concurs de las presents, 4 las quals explot4 tot quan
pogue, millor que reservarla pera tii, que |' has derrotxada miserablement, ol

hauria sigut tornarla 4 la societat, que avuy benehiria la seva memoria.

{Quinas escolas més hermosas no s’ haurian pogut instituhir ab la mey-
tat de lo que 'l teu pare havia acumulat! 1Y ¢6m li agrahiria sa munificen-

cia aquesta altra familia 4 la qual tots pertanyém, y 4 la qual hem d’ esti- |

mar ab tot el cor: la gran familia humanal

- PI Ki
EN UNA POSTAL Felis aquell 4 qui ellas,
Amagadas dintre '] vel vensudas 6 enamoradas,
hi ha dos ninas custodiant diguin desde dintre: —jPassal
la puresa de ton 4nima. Per la traduccid:
| o FRUCTIDOR
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CUENTO CASI FANTASTICH

— llustracio de J. CABRINETY g

a0 I

Desde el dia que vaig entrar 4 la visita del Doctor Tordera, que 'm cri-
dava I’ atencié el malalt del N ° 17 de la Sala de Santa Catarina. Y no per
la dolensa que sufria 6 aparentava passar, ab tot y que ningtt la compre-
nia, siné pel seu aspecte, per la seva manera de ser, pel comportament,
per tot. Fins 1" kermawno Marti, aquell Bismarck del departament dels ho-
mes, que presumia de politich y de diploméatich perque visqué tres mesos
a la Cerdanya y era suscriptor de dos diaris y una Ilustracié setmanal,
trobava en el N.° 17 un ayre estrany, quelcom misterids qu' imposava, que
feva fremtfe, com vulgarment se diu. D' altra banda, tampoch podia ne-
garse que el N.” 17 en certas ocasidéns atreya, no per franca y expontédnia
simpatia, sino per sugestié externa, en una paraula: {fascinava. L’ impas-
sible hermano Ramoén, el que triava las costellas mal cuytas pels lliberals
y allargava la raccié als lectors de la Revista Populay, ab tot v constarli
que 'l N.” 17 no practicava, li oferia 41’ hora dels dpats abundantas vian-
das, justificantse sempre ab la mateixa expressié: —Es un home que 'm fa
por, y no s€ per qué.

*
* %

La papeleta d' entrada ho deya ben clar: Francisco Arroyo, 35 anys;
solter, jornaler, natural de Murcia y vingut 4 Barcelona com passavolant,
{Era exacta aqu&ila filiaci6? | Aneu 4 saberhol

El Doctor Tordera confessava ingenuament que no entenia al tal ma-
lalt. Era aquell cas un seguit d' alteraciéns morbosas que no lligavan ab

r:i Ministerio de Cultura 2006
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cap cuadro nossolégich. Temperatura, péls, suhors, contracturas, aparej-’
xian y desapareixfan sense regla fixa. El pacient passava llarchs ratos
ensopit, capficat, givat éndins, com deya ' hevmano ab gréafica frase, V
llavors no hi veya, no sentia, no parlava, inmoble com un tronch, els bras-
?05 plans, cayguts al llarch del cos, las camas estiradas com las d' un di-
unt,

Una vegada |’ hermano Marti va franquejarse’m. —Jo crech qu' es un
bruixot —me digué confidencialment en un recé de la sala. —[Fa cosas ma-
ravellosas: sino’s tractés d’ un inerédul, el tindrfa per Sant. Miri, 1’ altra
nit va sortirli al bras, sense fers’hi res, el seu propi nom, vermell, igual
que si fos escrit ab sanch. A lo millor endavina tot lo que un vol dirli, y
poch temps enrera, 4 un estudiant qu’ anava 4 llicenciarse, li don4 1lis-
sons, aconsellantlo en termes de la Facultat y li corretgi el diagnéstich
del cas clinich, y va encertarho tan bé que 'l catedratich qued4 admirat
dels coneixements del alumne., ¢{Oy que n’ hi ha per pensarse qu' ha fet pac-
te ab el dimoni?—

M' esperon4 desde aquest punt y hora la més gran curiositat. Fou en
va. Diferentas vegadas al acostarm’hi volia entaularhi conversa. El N.° 17
meé mirava, me mirava, movia el cap 4 mas pregunias y ab prou feyna
articulejava un sol monossilab.

#
* &

_ Jono sé quantas follas historias se 'm forjarcn dins del cap. Darrera
d' aquella cara de color d’ oliva, d’ aquells ulls negres que guspirejavan ¥
$’ enterbolian 4 ratos, d’ aquella barba bruna com 1' ébano, m’ hi imagina-
va un esperit malalt, un geni desequilibrat, potser un pobre boig, tal volta
un sabi, victima d’ una serie de penalitats fisicas y morals.

Quan deman4 I' alta, no pogui aguantarme. Volia desxifrar aquell ge-
roglifich ambulant. |

M’ encamino de dret al N.° 17, y ans de formularli 1a primera pregunta,
coneixentme I’ intent, me diu ab cert deix de satisfaccié: )

—Vosté vol sapiguer qui soch., Bueno. — Pren la roba que 1" rermano li
havia deixat 4 la tauleta de nit, treu una cartera y €xten damunt del 1lit,
com si fos un joch de cartas, varias targetas ab diferents noms. Y reprén
sényalantlas una per una: —; Veu? Francisco Arroyo. Aix6 4 Espanya.
Victor Latoud., Aix6 4 Fransa. Lookwod, als Estats Units, Wilkins, 4 In-
glaterra. Benicarmino, 4 Italia. Zavaleta, 4 tota 1" América llatina.—

Y com jo somreya de tanta abundé d' apellidos, el N.* 17 continu4 :

—Esperis, jove, esperis. Vagi mirant. Bouriline, 4 Russia. Grohmann,
a Alemania. Makoto-Suzuki, al Japé. Min-Chau, 4 la Xina; y Delhi, 4 1a
India ¢ Ho sab ara quf soch?

Arronso las espatllas ab gesto dubitatiu. Y ell prossegueix mirantme
fit 4 fit:

— Es igual. Ara no se 'm coneix; ja se 'm coneixerd. Guardis aquestas
targetas y algun dia sentird 4 parlar de mi.

—¢Y quin ofici té?—1i pregunto.

¢Ofici?... Cap y tots. Els sé tots: no’'m guanyo la vida ab cap. Els

meus pares foren richs, sigueren honrats y, com es natural, perderen la
fortuna. Jo he nascut pobre y seré rich, molt rich, tan rich qu’ ofuscaré
als milionaris. Per aixé estudio, per aixé traballo. Jo he vingut aqui fin-
gintme malalt perque aixis me convenia; he seguit la comedia y ning
me la ha entesa; avuy que’m precisa sortir, ja estich b6 y ’'m donan I’ @lfa.

Vosté ’'m pren per boig. Imagina que desbarro. Si, si, no cal que m’ ho
negul. Pero no hi ha res de tot aix6. He cursat Ciencias y Arts en molts
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paxsms y al Orient he pogut assimilarme la mare de las Ciencias, lo que

aqui avuy encare s’ ignora.—
Jo contemplava 4 aquell home, embadalit, com si 'm trobés davant d'’

“un. sér ultraplanetari. Calld en Francisco Arrnyn_ y de prompte encreuhi

'Is brassos cubrintse 'l pit, abaixa la testa y fixd 'ls ulls 4 terra. Seguint
la direcci6 de la seva mirada lluminosa, vegi un escarabatds gros de tres
6 quatre centimetres, qu' eixia pausadament de la sala d’ invalits. La bes-
tiola 's deturd soptada, després comensi 4 caminar A dret fil cap al llit
N.° 17, s’ enfild lentament per un dels peus de ferro, arriba 4 la gira del
llensol y permanesqué quiet, estatich, inmévil 4 dos pams del malalt, que
seguia clavantlo ab la vista,

Els convalescents de la vora s’ havian llevat y 'ns enrotllavan.

L’ Arroyo aixecd 'ls ulls interrogantme:

—¢Ho veu qui soch? Esperis,

Las tarjetas seguian extesas sobre 'l cobrellit.

—¢Mon nom francés?—digué ' Arrovo al escarabat.

Y 'l repugnant insecte pegé corredissa parantse damunt del cartronet
corresponent.

—¢Mon nom japonési—

Y 1" escarabat ana sens vacilacié 4 la tarjeta indicada.

Aquella bestia obedienta 4 la veu del Arroyo, segui sense equivocarse
may la seva tasca, fent la ruta de I'una 4 I’ altra ab encantadora precisid,
Després el del N.” 17 allarg4 el bras senyalant el sostre, torn4 4 fitorar
ab la mirada 4 son siubdit de sis potas, que descendi pausadament del llit,
y hala, hala, cada pas més depressa, pujant paret amunt en la direccié
que 'l bras encarcarat del domador li marcava, 's perdé de vista dins d’
una escletxa de la propera viga.

—Ja sab qui soch. Ja sentira parlar de mi. Guardis las tarjetas.

Y oferintmelas de nou, en Francisco Arroyo comens4 4 vestirse pera
surtir del Hospital.

Ab un —Salut y bona sort—vam despedirnos.

—¢Es boig 6 qu’ es?—pensava jo interiorment.

Llarga temporada ferem mencié del brunixot. Passi 'l temps y I’ Zer-
mano Marti llegia debadas els seus tres periddichs cercant miracles 6 no-
ticias d’ aquell magich. May més ne sentirem dir res.

11

Als ultims d' Agost d’ enguany, mentres ab mon company Cebria pre-
niam café al Condal, s’ assegué prop nostre un subjecte ben plantat, mo-
reno, vestit ab 1’ elegancia més exquisida., A n' aquell senyoras jo 'l conei-
xia; no recordava de qué. Crido al mosso del establiment y m’ informa de
que 'l tal caballer es un que fa tres dias's’ estd allotjat 4 las “Quatre Na-
cions.,, No sab com se diu, pero judica favorablement dels seus cabals
perque dona sempre prupmas de rey.

L’ endem4’l fulano se 'm planta de nou al davant en la Cerveseria

Gambrinus. Interrogo al gargon, li consta qu' es un estranger vingut 4
Barcelona de pochs dias, posa 4 las “Quatre Naciéns, y ha sentit que li
deyan Uecker. Y no ment. En aquell precis instant entra un home escar-
dalench, ab I’ ayre propi de la gent de mar, parla pochs mots ab el foras-
ter y se 'n despedeix saludantlo resp&ctués y dantli 'l nom de Uecker.

Ja no tinch cap dupte de que 'l fulano s’ ha fixat en mi. Esgarria la mi-
rada per la concurrencia, pero no passa un minut sense observarme. Jo li
aguanto ferm las llambregadas. A la fis' aixeca y se 'n va. Prop de la
porta’s gira y 'm somriu. Llavors, com un llum esmortuit que ’s revifa, se
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m’ aclareix de prompte la memoria. Es I Arroyo! |Cém ha cambiat en

vint anys]

La frisansa de parlarhi- m' empeny al matf segiient 4 las “Quatre Na-

ciéns.,, L’ Uecker es all4 y 'm concedeix audiencia. Arribo enfront d’ ell,
—¢Parlo ab D, Francisco Arroyo 6 ab el senyor Uecker?

—Parleu ab el comte Leopoldo Uecker d’Oderberg. Ja vos tinch pre-

sent del...

—¢Gambrinus?
_'N'Un

—¢Del Condal?
—No, no; del N.° 17 de Santa Catarina.
—Aix{s no m’ hi equivocat,

—No us equivoqueu pas, pero us faig saber que ja no soch el pobre |

Arroyo del Hospital. Soch rich, rich com pronosticava; pero, seyeu, seyeu,
que 'm complau veureus, Aquf al sill6 estaréu ab més comoditat.
—Seyembhi. Ja recordo qu’ ho deyau que arribariau 4 milionari.
—Y ho soch moltas vegadas. Mireu, dem4 passat marxo dret 4 Cana-

rias. ¢No heu vist mon “Mirifique,, mon yacht? jAh! Val la pena de seguirlo,/

—Ab vint anys n’ heu tingut prou pera enriquirvos?

—Ab molts menos. :

Y avans de prosseguir, tancé en clau totas las portas, se 'm posi apro-
pet y en veu baixa, com si volgués confessarse, an4 dihent:

—DM’ hi enriquit matant. Si, no us esgarrifi. No he robat ni un céntim,
no he estafat ni una malla, no he esplotat al pobre, no he deshonrat cap
familia, no he enganyat ni 4 un sol tonto, y 'Is diners han vingut 4 mf per
ells tot sols, 4 cabassos, 4 carretadas, 4 rius, empesos per las malas pas-

siéns humanas, [Ah, sila coneguessiu com jo 4 la Humanitat! jAb quin

menyspreu la tractariau y quin f4stich vos causarial

Si, he assessinat: no'una, mes de trenta vegadas. May per odi, ni per
defensa, ni per venjansa; ha sigut per ofici, per’ enriquirme. He assessi-
nat 4 benefici del prohisme que m’ ha pagat honradament 1a feyna. Y com
no treballo pels pobres, la recompensa es grossa. Ademés, en cada cas jo
'm senyalo 'l jornal y penséu que no soch mesquf quan tracto de recom-
pensarme per operaciéns tan delicadas,

Si, he assessinat ab tota sanch freda. Las mevas victimas m’ eran del

tot desconegudas. Grans comerciants, viudas nobilissimas, vellas usure-

ras, joves de casas bonas, banquers acreditats, industrials de fama.., qué
s€ jo’ls que duch 4 la llistal Y'ls he mort cumplint la comanda del seus més
intims. Si, ha vingut el fill cobdiciés 4 demanarme la mort de son pare; la
muller viciosa, I’ assessinat del marit; el germ4 extern, la desaparicié del
hereu; el viudo despossehit y envejods, I’ extermini del orfe possessor de
la materna fortuna. V uns plorant y altres rihent, y uns exaltats y altres
boy moixos, y aquests ab suspirs y aquells de genollons, tots demanavan
lo mateix, que 'Is hi assessinés als propis pera fruir de la vida 6 pera gau-

Ningd m' ho deya clar —|Mata’ll. Cap m'ho deya net —|Assessina’ll
]AR, aix6 nol Pero sabian els meus mérits, la meva trassa, el meu ofici, y
aquellas ll4grimas, aquells gemechs, aquells termes de doble sentit, aquell
parlar de penas inacabables y d’ angunias eternas y disgustos sens ff que
sols Deu, [parlavan de Deul, podia posarhi terme, y aquella llibertat som-
niada y may assolida, y las venturas remotas y las alegrias llunyanas que

sols la mort jsempre la mort podia aproparlas, no era altra cosa que la

1nvocacié 4 la Mort, fos com fos, mentres vingués prompte, adalerada,

corrent, desseguida. Y aquella mort llibertadora, afanyosament espera-
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da, jo'ls la duya ahont ells volfan, quieta, r4pida, segura, ab certesa ma-
temética. Mes la Seca, obedient 4 las mevas ordres, no movia pas la dalla
sense que fos bestreta la soldada convinguda. Pagarés, hipotecas, lletras,
vendas simuladas, compromisos de tota mena 'm responian de la formali-
tat y solvencia de la meva clientela. Els delmes, las meitats, els tersos, un
tant per cent, segons els cassos y las ocasiéns constituhian els meus ho-
noraris,

Si, he assessinat, pero las mevas victimas no deixavan rastre. Cap es-
candol, cap alborot, res de sanch qu' es massa escandalosa, ni matzinas
ordinarias que pugan descubrirse, ni procediments vulgars que després
serveixen de lluhiment 4... la Medicina legal, 4 1a Policia 6 4 las Fiscalias.
Y no he sufert ni un sol desengany. El meu método no falla. |Quins éxits!—

Jo estava esgarrifat. M’ endinzava en els cuixins del sillé, sens esma
pera mourem. Aquell home 'm subjugava y 'l cor se m’ empetitia al escol-
tar sas criminals ressenyas ab tranquilitat filoséfica comentadas, El mi-
lionari prossegui:

—Vos ara rumieu hont tinch els cdmplices, qui sén els meus auxiliars,
com jo sol puch fer tanta feyna, cém es que no 's descubreix cap cas. [Ah,
€S que pera matar al préxim ha de saberse'n! Ja recordeu que las Ciencias
y las Arts, tant las modernas com las antigas, me son familiars. La India
y I’ Egipte m’ han donat llisséns molt profitosas; els laboratoris bacterio-
16gichs de Fransa y d’ Alemania m’ han iluminat en gran manera; las in-
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dustrias quimicas" de Prussia, dels Estats Units y d’ Inglaterra m’ han
servit y favorescut en extrém,— B\

S' alsa de cop, obra una maleta y 'm treu un tubo de cristall tapat ap
cot6 fluix, Una munié de vespas bellugan per dins quan me 'l ensenya.

—Aqui teniu als meus auxiliars, als meus criats, als meus servidors,
obedients, fidels, discrets, callats, incorruptibles. (Quin me denunciarg
jamay? Jo no sols hipnotiso als insectes; faig' més, els Imposo la meva vo- 5
luntat, se mouhen per una forsa superior 4 n’ ells, qu’ es la meva volici6,

y van ahont vull, quan vull y com vull. ¢ Comprenéu ara 'l meu poder? No
necessito probdrvosho; ja us recordeu del escarabat del Hospital. k

Pero’ls meus agents per ells sols foran inofensius. Un cop he tingut |
el medi de transport, emprenguf la tasca de buscar el producte letal, Y
vaig trobarlo al fi, Jo no us donaré un curs de nova Bacteriologia y altra -
de nova Quimica orgénica, com fora precfs pera detallarvos els meus tra-
balls. Cénsti'us sols que he degut empescarme modernas teorias per ex-
plicarme molts fets cientifichs desconeguts de tothom. Jo preparo cultius
bacterians que produheixen la mort en pocas horas, en minuts solzament,
Y si combino 'Is caldos ab certs productes quimichs que jo'm sé€ y 'm callo,
la mort pot ser instantinea. Com puch d’ igual manera inocular malaltiag
raras, estramboéticas, ab la seguretat d’ invalidar tots els tractaments per
en€rgichs que sigan. .

Aix6 us maravella. No m' estranya, perque us parlo de cosas que la mal
anomenada Ciencia tardar4 bon temps 4 descubrirlas.—

Desa 'l cané de las vespas y m’ exposa una capseta plena de tubets de
cristall com la cartera d’ un homedpata.

—Aqui tinch las substancias classificadas y dossadas. {Necessito operar?-
Donchs, trech una vespa, " arreglo, aixé es, li unto el capet y potetas ab
el preparat convenient, la enjego, vola baix l1a meva direccié, es 4 dir, va
| hont me plau, s’ atura hont me convé, fibla segons el meu intent 6 no fibla
- si be 'm sembla, y deixa 'l t6xich en lloch segur. Y com ho faig ab una
vespa, puch ferho ab una mosca, ab una aranya, ab I’ animal que trihi. -

L’ escomés, I’ elegit, la victima casi may se 'n adona, y si se 'n adonés
res podria ferhi per’ evitarho. Cumplerta la missio, la vespa torna 4 mié
queda hipnotisada alli hont li dich, fins que la recullo pera evitar malas
conseqiiencias. Com haureu comprés, n’ hi ha prou ab que 'l sacrificat se
posi 4 tret de la meva mirada pera tenir la mort segura; pero 'ls interes-
sats, els que 'm solicitan, ignoran també ’ls meus procediments. D’ aqui la
o meva forsa basada en el misteri.
| Quan me toca despatxar 4 algi, es suficient una audiencia, una cita, i
que passeji per un lloch piblich, que trega 'l cap al balc6 6 4 la finestra,y
1client queda servit. May falta 'l qui prepara 'l terreny. <y

Sabeu, donchs, lo que molts ignoran. Estimo la vostra visita y us de-
mano que 'm deixeu sol, perque tinch feynas imperiosas que 'm reclaman.—

Fent reverencias y cortesias m’ acompanya 4 la porta de sas habita-
c16ns, encaixant per despedida ab la rialleta als llabis. |

—Vos espero 4 las cinch 4 bordo del meu “Mirifique.,, Dinareu ab mi =

.o

parlarém un ratet mes, y us posaré al corrent d' altres projectes que tinch,
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més terribles que 'Is ja contats, plans verdaderament diabélichs a tot
serho. No falteu.—

—Adeun.—

[Quin pes m’ he tret de sobre al trobarme lliure v sens dany al mitjde
la Ramblal Sentia un goig interior, com pot gosarlo un condemnat fugit
de ' infern. Una pau dolsa y benfactora m' amorosia 1' 4nima, torturada
per las esplicaciéns del mefistofélich personatje. Aquell dia no ‘'m mogui
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de casa; 4 1' endem4 tampoch, fins que 'l diari va comunicarme que 'l “Mi-
rifique, havia sarpat ab rumbo 4 Canarias. Confesso la meva cobardia;

avans no 'm creya ab la pell segura.

Per aixd, al reintegrarme 4 la vida usual, vaig exclamar: —Ja 't faig
franch el teu convit, comte de Uecker! [Ni may que 'ns torném 4 veurel

XAVIER ALEMANY

TRIPTICH

Ma wviLa

Es un trosset de paradis qu' encanta;
el sol la vesteix d’ or, y 'l mar li canta;
es un recé de mon, un niu petit
pera somniarhi somnis d’ Infinit.

Mes quan el sol ja es post y la mar calla
y, per la Nit empesa,
I’ ombra poch 4 poquet tot ho envolcalla,
en ma vila aixerida,
s’ hi sent venir la Mort y ab greu tristesa
§" hi viu morint d’ anyorament de Vida.

LA GENT

De ma finestra estant,
la veig passar la gent de ma vileta;
caminan ab pas curt
puig may van gayre lluny, ni tenen pressa;
el dia 'l passan;
el sol el prenen;
el temps el matan;
la nit la perden.
* De ma finestra estant,
la veig passar la gent de ma vileta,
y molt sovint, sovint
quan passan ells jo tanco ma finestra.

SovLiTUT

Diuhen per qué vaig sol

y 'm planyen y 'm malmiran;

ells sempre van plegats
perque si sols anessin se perdrian.

A mi la Solitut
me mostra las dresseras de la Vida...

_ Jo no iria pas sol

S1 no tingués molt bona companyia.

SALVADOR ALBERT

(c) Ministerio de Cultura 20006

CANTARS

En el jardi de 1' amor
empedrat de... noyas macas,
passa al revés que 4 n' el mon:
el que peca, es el que ’s salva.

L'ignoscencia va de blanch
y I"’amor va d' escarlata:
barreja d’' abdos colors
es el rosa de ta cara.

Te juri fidelitat
sens saber lo que jurava:
¢fins 4 quin punt jurament
m’ obligas en ma ignorancia?

E. VILARET

CONFESSIO

Si ella cregué que la pena
m’ invadi’l cor un moment,
quan romperem la cadena
de nostre enamorament,

va anar ben equivocada;
la més petita inquietut
no troba en mon cor estada
ni’l curt espay d' un minut.

Pero ahi 4 ma indiferencia

‘donaren un cop mortal, .

no sé pas si ab inclemencia

6 sens pensar ferme mal.
Varen dirme:—Ser4 esposa

d' un altre la teva amor.,—

Y una espina verinosa

penetra dins del meu cor.

A. Dsu
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il A un raig de sol filtrantse en las falzias
{ddle dos papallons s’ han vist y enamorat; 3
i ti hi gosavas mirdntels y 'ls seguias sl
f"f'g'i!,'? ab la mirada ingénua i
f i d’ un cor aponcellat, | *
T - — |
'5" Volant y revolant ab dalé boja 1
il han fugit endinzantse en la foscor; |
(Il t' has tornat, alashoras, tota roja l
y has acalat la vista... |
¢Per qué ho has fet, amor? {
A. Bort Y FONTESTA "5

LAS REGATAS

Com que, tenint el propésit d’ anar el vespre al teatro, don Ramén

e S — ]| w—— T e

bl aquella tarde no vol sortir, en Pau y la Cinta, els masovers dels senyors,

:, i que han baixat 4 Barcelona per un parell de dias y no tenen altra deriﬁ’, 181
) que veure forsa co-
CATALUNYA PINTORESCA (per A. Cardunets) sas, determinan sor-
ki tir sols. D’ estarse |
i B e TR e | Loncats 4 casa—din:
i PSS gl i :ﬁ,&} hen ells—prouelsva-
Lo o e e ca e torni 1" hivern y. co- 88
il .. % | mensinaquellasllar-
i gas tongadas de plu- |
i Ja seguida y empipa-

| . dora, =il
— ¢ Sabeu ahént
il podriau anar? —els

i diu don Ramén:—A
ik las regatas. Casual-
ment avay n’ hi ha,
i —¢Com se fa per
i) veure aix6?— pre-
i gunta la Cinta, cu-
il riosa com bona filla
| d’ Eva. "
il —Nouspodeu per-
_:i'i:'_.i1 dre. Agafeu la Ram-
i bla, y avall, avall
| sempre, arribareu 4
,.: mar. £
“ —¢Y qué més?
it —Res més: aquell
.1* ; es el lloch de lasre- r
gatas, En sent allf
J,' | " ja veuren la gentar-
‘J"' renglerada 4 la vo-
' = ra del moll pera con-
i templar la festa. .
ﬁ' Un recé de Tagamanet, Procureuarreplegat
| |
Lr_'
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UNA ENTREMALTADURA (per Rojas)

—Per ferme pé el papa 'm diu:
““Mira 'l carboner, que vél**

Veuran de quin modo jo
ara a n’ ell I’ espantaré...

—|Cristo 'm valga! iQu’ es aixd?...
iVerge santa, el carhoné!

Fma s
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(per J. Llopart)

P

un puesto bo, y ja no heu de fer més que

mirar,

siho bé.
—Divertius'hi forsa. —

|
n.l i

—Donchs, 4 la Rambla s' ha dit, pag.

Y més alegres que unas Pasquas, ey

Pauagafa la vara, la Cinta s posa al cap
el virolat mocador de pita y en un tan.

car y obrir d’ ulls desapareixen escalas

avall,

]
*® &

Pero apenas han transcorregut vint

minuts, [ganing, ganing! se sent trucar" .
4 la porta y compareixen altra vegada

els dignes masovers; ell, ab un pam de

morros; ella, roja com un bitxo y ab els

il
13
1y \
# 'l-

—Ja ho deya un industrial

ulls espurnejantli,

f +\3 - ¢Qué us ha passat?—exclama dop
| N Ramén, verdaderament sorprés.
. - Peronil' un nil’ altre despleganels
S ‘f"’fy llabis: la Cinta ab la vista 4 terra; en

dels del carrer de Fernando: pulverisarla.

“Lo que per tots es florido
per mi resulta... granado,‘f

—Expliqueuvos, ¢qué ha succehit?

¢Per qué torneu? Y sobre tot, ¢per qué tor-
neu tan cremats?

—Jo no ho s€é -respén al fi I' home:—la
que deu saberho es ella, siné que, la testa-
ruda del botavant no vol dirho. Figuris que,
arribats al peu del mar, ens posém casi 4
primera fila, y al punt que compareixen
vuyt joves que anavan vestits com per na-
dar, aquesta ximple m’ agafa pel bras y sen-
se darme cap mena d’ explicacié, comensa
a estirarme y 4 treure'm d’ alli, dihentme
no mesi—iAném, son uns pocas-vergonyasl!.,
|Anemse’n d’ aquil... [A casal... [Torném 4
casal...

—¢Per qué ho has fet aix6?—pregunta
don Ram5n, dirigintse 4 la Cinta.

Silenci sepuleral.

—Vaja, respén—torna 4 insistir e] se-
nyor, ab un cert t6 d autoritat, que impres-
siona bon xich 4 la pobra masovera:—;Qué
t’ ha succehit?

—Me 'n dono pena de dirhgl—exclama la

.Cinta, tornantse més y més vermella.

—1Y aral (Per qué te 'n has de donar}

Davant meu y del teu home pots explicarho

tot. Hala, digas, ¢qué ha passat?
, —Jﬂ. ho diré, :
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LA FESTA DE LA LLUSTRINA

(per J. Liopart)

"
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—Redeu! Vaya unas mangl‘ﬂ?"'
de tromparme, els de la ‘““Lliga™
Ara que tinch las banderas...

jara la festa ha fet figa!

Pau mirdntsela indignat, com si volgués

o

i

E_h




—Aix6 es lo que
volém. Veyam.

—Pues...

Y entre singlot y
suspir y deturantse
4 cada paraula, co-
mensa la xicota 4
descapdellar el tene-
brés misteri.

—Jo... no sabia
qu’ era allé qu’ esta-
vam mirantnos.

—Endavant.

—Y com que no
ho sabia... quan ¢’
han posat al davant
nostre aquells vuyt
joves,..

—Apa...

—He preguntat 4
un senyor castelld
que tenia al meucos-
tat, que qué anavan
4 fer aquells mi-
nyons... Y 'l senyor
m’ ha dit...

—5i, t’ ha dit...

—M’ ha dit: Quie.
rvan vevt st guanyan
las vegatas,

—Perfectament.

— Jo llavoras... li
he tornat 4 pregun-
tar: ¢Y qui las gua-
nya las regatas? Y
ell m’ ha respost:
Lasvregatas...

—Ves dihent.

—Lasvegataslas
Suanya el que mds
pronto arviba d. ..

FuLra »’ ALsum (per J. M.* Marqués)

Un aspecte del Ter.

—dQué? ¢Ahént t’' ha dit que s’ havia d’ arribar?

T 1T

—¢Pero ahént?... (Acaba d’ una vegadal

—A... [la meta!—

Y com si’l violent esfors que per pronunciar ' ultima paraula ha tin-
gut de fer li hagués obert las valvulas dels dip6sits llacrimals, la pobra
Cinta ¢’ assenta en un recé y romp 4 plorar com una criatura.

MaTtias BoNAFE

L

REGALO Dius: -{Un vano!—;Y no compréns
Vas dihent per tot arreu encare el significat?...
que lo que 't vaig regalar Es perque al ventarte 't fugin
no es regalo... y sols aix6 els pardals que tens al cap. y
demostra ma mesquindat. J. MoreT DE GRACIA

(c) Ministerio de Cultura 20006
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ROMPIMENT

[Pleguém, hermosa meva;
posém fi al nostre idili!
11, perita en el cdlcul,
Jo, tot cor y passif,
no vull en lluyta estéril
gastar las mevas forsas...
¢Per qué allarg4 un conflicte
que no té solucié?

_—

Quan per primera volta
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DE “ALLENDE, ELS PIRINEUS (per Géo)

Vingué 4 Espanya ab en Loubet
y ara va dihent a tothom
que 'l que mes |’ entussiasm4
va ser ‘“‘le toreador'’.

iftic) Ministerio de Cultura 2006

per davant meu passares,
cegat per la bellesa

de ton rostre divi,

no sé quina veu fonda

4 dintre meu va dirme:
—Es I’ A4ngel que anys h4 buscag
Detura ton cami!

{C6ém no havia de créureho,
sirena enganyadora,
veyente tan senzilla,
tan plena de candor!
1C6m no donarte I’ 4nima
després del sz dolcissim
ab que sellares, pérfida,

1" esclat del meu amor!

Actriu inimitable,
avuy que 't conech forsa
sé ja tot lo que valen
ta fe y ta senzillés;
avuy comprench y toco
que del amor tendrissim
que 't surt 4 flor dels llabis
el teu cor no 'n sab res.

{Mon erro humil confesso!
T1 no ets la que jo’'m creya;
en lloch d’ an4 al unissono,
cantém desafinats.
¢Per qué, donchs, empenyarnos
en volgué unir per forsa
dos sers que ’s repeleixen,
dos pols tan oposats?
~ Ti ets vana y pretenciosa;
J0 tan modest me sento,
que may m he vist ab alas
per alsa un pam el vol.

Las flors que 4 ti 't cautivan
en mon balcé no hi caben;

Jo estimo la violeta,

td 't mor's pel girassol.

Quan tii en palaus somnias
y Jo ab els camps m’ encanto,
es que las nostras animas,
son d' un tremp diferent.

{Y haurém de ser tan débils
que no sapiguém rompre
un llas que més que unirnos
ens oprimeix cruelment?

[Pleguém, pleguém, hermosal

El mén, per sort, es ample,
y per fer dugas vias
hi haura de sobra espay.
Som dos metalls rebeldes
d’ aleaci6 impossible:
tu ets I' alfa, jol omega...
[No 'ns entendriam may!
C. GumA
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U~ espaviLat (per M, Carveras)

—¢Qué porta 'l diari?
—La causa del Nelu_, la qiiestié dels guapos y la victoria dels japonesos.
—Gracias, noy; ara ja ho sé, No necessito comprarlo.

A UN CAMPANAR

Gegant de pedra que soperb t' aixecas
endinzant el teu front en el cel blau,
¢Qué 'n treus de tenir llum dalt las campanas,
S1 reposan tos peus en las tenebras?
Cﬂntgadiccié eternal, negas la vida;
somrius ab la claror y es sols 1a fosca
el secret de que t’ alsis tan enlayre,
Ab metélica veu parlas als homes,
que viuhen en las casas que dominas




- baixas y foscas com els peus que 't duhen; |
'y I’ home miserable, I' home feble, s
4 ta veu ensajada pel domini, |
s’ ajup inconscientment y 't pren per simbol.
Del caos que hi ha en tos peus, veyent la fosca 4
son cervell malaltis ne diu misteri; . Ul

.DEI- NATURAL (per -OJEgaﬂ' junyew).. "‘1

i

e

Una hermosura vienesa. Sl

;{c) Ministerio de Gultur:a 2006 A
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EvLs QUE SE 'N VAN 3

Emili Vilanova.

y la claror que 't sobra en las alturas,
com que li falta 4 baix, neda entre boiras.

Colés de pedra que soperb t' aixecas,
monument aixecat 4 la Ignorancia:
a tot li toca el torn; jo sé que un dia
no brandaran 4 festa tas campanas
ni llur ven conmouré 4 n' els homes febles.
Com els gegants de las llegendas mortas,
tos peus de fanch tremolarin un dia
y ab estrépit ridicul, derrumbante,
las tenebrors en que tos peus reposan,
s’ esvahirdn com boira montanyenca
al escalf del foch nou qu’' ha de sorgirne:
el sol de la Vritat que tot ho aclara.

AMADEO FORLIANI v

EL MAL DEL CAMBI A ESPANYA |
QUAN ERAM AMOS DEL MON '

s - i i

Alguns creuhen que 'l mal del cambi es cosa del nostres temps, essent = I
aixis que quan Espanya era mestressa de mitj mén y rebiam tots els anys
els tresors d’ América, patiam també el cambi desfavorable. Eram els
amos del territori; pero els altres eran amos del traball. Castella repre-
senta el paper del qui té moltas fincas, completament abandonadas, por-
tant una vida de gresca y d’ aventuras, solzament preocupat en treuren

(c) Ministerio de Cultura 20006
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el such de las rendas, que al fi de comptes se troba que ni li quedan cabals
pera pagar els gastos, tenint qu’ acudir als prestamistas malgrat la seva
fortuna. |

A principis del sigle xviir, quan el comers d’ América estava concentrat
4 CAdiz v 4 Sevilla, circulavan alli las monedas de plata vella que valian
24 per 100 més que la plata nova que corria per lo restant del regne, que
no podia escullir sa moneda y que sofria las conseqiiencias de la famosa
lley de Gresham. Es ben cert que la moneda dolenta fa fugir 4 la bona del
mercat, y aix6’s veu dintre de la mateixa casa: quan hi ha monedas borro-
sas 6 que no inspirin confiansa, tot seguit se posan en circulaci6, portantse
al estalvi, aix6 es, amagantse las més seguras, bellas y complertas. En
aquells moments, C4diz, Sevila y Madrit eran 4 Espanya els que cobravan,
mentres els demés pagavan, y per aix6 's podian quedar las mellors mo-
nedas, deixant 4 n' els altres las que no mereixfan tanta confiansa. La
plata nova que donava lloch 4 constants acunyacidns, per lo mateix que
posava en circulacié monedas que no eran consagradas per 1' us ni per el
temps, no era rebuda ab tanta estima com las monedas de plata vella, co-
negudas 4 tot' Europa y familiars als ulls dels cambistas.

El cambi d’ Amsterdam ab Sevilla y Madrit era de 89 !/, diners per du-
cat, mentres sobre las demés ciutats arribava 4 110 diners, per lo mateix
que 'ls pagaments se feyan en plata nova. Las monedas de plata nova
que s’ anavan llensant al
mercat desmereixian & me- Quapro NorasLe (de Ewnrich Serra)
sura qu’ aumentavan, com
els bitllets de Banch en
nostres temps.

Felip IV, ab tot y rebre
tota la plata d’ América,
que per sa molta abundan-
cia perdia valor en relacié
abl' or, va dirigir un me-
morial al Papa Urba IV, la-
mentantse de que, pera po-
sar diners 4 Roma, el ducat
de Castella desmereixiauna
quarta part del seu valor.
Es 4 dir, que 'l nostre deu-
te exterior, que era molt
gros perque 'ls Reys conti-
nuament enmatllevavanals
genovesos, ja llavors ens
costava una prima 6 cambi

del 25 per 100.

Catalunya, privada de
traballar per la pobresa
del mercat intern, per la
facilitat en qu’' entravan
els articles extrangers y
per tenir tancada la sortida
a AmZrica, va sufrir 1’ en-
cariment dels queviures y
' agravament de deutes y
contribucidéns 4 conseqiien- Jardi de Italia.

Ciﬂ. dEl cambi, Fﬂra de gran — Propiotat de la Galerin Flelsehimen de Munich —

-Cj Ministerio de Cultura 2006
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GALERfA DE ARrristas Liricus (per J. Llopart)

(c) Ministerio de Cultura 20006
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ensenyansa estudiar ab datos positius la influencia que tingué 'l mal del
cambi en la decadencia econémica de Catalunya.

Diu molt bé Copérnic que 'ls quatre mals pitjors que poden caure sobre
un poble son: la guerra civil, la peste, I’ esterilitat de la terra y I’ envili-
ment de la moneda. -

FreperICH RAHOLA

ELS XAVOS
Satire humoristica

Si'us heu cregut que vull cantar la gloria
d’ aquells xavos que dos feyan un quarto
y que’ls céntims han fet passi 4 1a historia,
aneu errats de mitj 4 mitj: m’ aparto
de llohar poch ni molt semblant miseria:
es més noble I’ afany que 'm mou 4 escriure,
y vull probar avuy de fervos riure
tractant d’ un’ altra cosa molt més seria,
De ’ls xavos, que algtin temps foren moneda,
ni rastre solzament enlloch ne queda;
y aix6 que 'n ferem provisié abundosa
en la guerra del Africa gloriosa:
quan el Moro, vensut, va indemnisarnos,
ab xavos, tot ab xavos va pagarnos.
jCOm ha de tenir or la pobra Espanya,
si no més cobra ab xavos, fins quan guanyal
Al morir en la esfera monetaria
va revifarse 'l xavo en forma varia,
¥, seguint la corrent del modernisme,
va pendre novas formas y maneras,
y apareguce en els fronts y en las polseras
com simbol elogiient del flamenquisme.
Mireulo avuy; desde la testa ayrosa
de la fadrina y la madona hermosa
jcom devalian al front ben rinxoladas
las motas de cabell caragoladas!
Son els xavos moderns que la guarneixen
y que fins las polseras li invadeixen.
Com si aix6 per ser guapas els fes falta!
Coém si'l xavo penjant vora 1’ orella
no semblés, valgam Deu, una costella
posada cap per vall damunt la galtal
Els xavos, distintiu de la gitana,
no escauhen 4 la dona catalana:
son ressabis dolents del temps dels moros;
son cartells que anuncian pan y forvos;
son |’ afront de I’ ayrosa mantellina;
son 1' am que porta entre sa aresta fina
I’ esqué de voluptats sensuals y llordas,
propi no més per fer pesqueras bordas:
son... xavos; nostra terra qu' es prou seria
ja 'ls hi ha donat el nom de la miseria.
—Es moda—me direu; y be, que ho siga!
a seguir lo dolent ningti us hi obliga; ¢
demostreu que no us plau ni us acomoda '
y ja veuréu com passard la moda.
Mostreu el front seré, sense boyradas
de xavos ablas puntas rinxoladas,
y brillin vostres ulls en la serena
sense cargols ni xavos de cap mena.
Desterreu eixa ex6tica mania

ﬂ'\.ﬂlﬂ,latem de Cultura 2006
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que per tot seguiment porta al darrera

la borda y sensual lamenqueria

ab els ayres moreschs de petenera,

y pentineuvos 4 la usansa vostra

demostrant que sou be de casa nostra,

puig qui te lo b6 y propi 4 casa seva

es tonto si 'l dolent d’ altre enmatlleva.
Afora xavos, donchs; fora miseria; -

y lograreu seguint aquesta deria ‘

que 'ls homes abandonin igual moda |

que no 'ls escau tampoch y 'ls posa en roda. ‘ i

- . —

No 'ls veyeu? Ells també fan honra al xavo;
el portan rinxolat davant |’ orella,
y algt més estremat, qual gust no alabo,

——————

Punts pE vista (per lda)

e

W,

—AR, {vosté no creu que 'l gust modern tendeix 4 la simplificacié, 4 la senzillesa?...
—Potser si; pero jo sempre m’ estimaré més un doble que un *“‘senzill‘‘.

(c) Ministerio de Cultura 20006
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Humorapa (per Caray d'H)
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L' origen del cake-walk.

també desde sa testa hi descapdella
un manyoch de cabells que 'l front li tapa...
itenen fret al cervell y 'ls f4 de capal

Y un home ab pentinat tan sandunguero
dels xavos al escalf se sent torero;
ab 1' ample cordobés son cap abriga,
escursa sa folgada americana,
estreny sos pantalons... y no li triga
4 enramparli I’ esquena la galvana,
y jdesgraciat @’ aquell que ho arreplegal
que qui ’'s vesteix estret, ja no ’s doblega.

Y ’'ls xavos son qui 'ns portan la malura
d' una borda costiim que als bons apura,
que rebutja la terra catalana
y que admetre no vol de cap manera,
puig sab de sobras que la vinya sana
no deu desitjar may la filoxera.

Afora xavos, donchs; tot se remedia
si us sabeu espolsar son despotisme;
que us tornin el ralet y prou comedia;
acabi d’ una volta 'l lamenquisme,
Siguém ben catalans; la gent sensata
que prediqui, fent honra & nostra terra,
qu’ es molt més s4 un aplech dalt de La Mata

u' una cursa de bous quan mata 'l Guerra.
aue parlan més al cor las suaus tonadas
de las nostras Montanyas Regaladas
que aquellas pefteneras gemegosas
ab repich de taléns y veus vinosas;
que 'l pan y toros 4 n’ aqui no hi reyna,;
qu’ aqui sols volém PAU, SALUT Y FEYNA.

MAnNEL RiBOT ¥ SERRA

L

UNA AMAGADA D' OU

L’ estiu passat va venir 4 Barcelona D. Pau Finestretes, rich propieta-
ri de Sant Sadurni.de Noya, 4 resoldre alguns assumptos d’ interés per ell

-C.} Ministerio d® Cultura 2006
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L’ AnarQuia AL Parch (per J. Blanco Coris) y 4 esbargirse una mi- --.'?."'-Z;
ca, lluny deladona y de '|
las preocupaciéns dels
negocis. 48
De vint anys ensg
D. Pau ben pocas vega- ,
das havia vingut 4 Bay-
celona, y aqueixas po-
cas depressa y corrent,
sens poder anar 4 un
teatre, a una diversig, |
ni 4 gandulejar amunt
y avall pels carrers y
passeigs de la ciutat,

Aquesta vegada, don -
Pau volia divertirse y l'
veure tot lo que hi ha'v
per veure 4 Barcelona, |

El cicerone:—Ostedes fijarse bien: “Estos jardines Unz} de las cosas qUEAS .
son propiedad de todos los ciudadanos.* més li despertavan la bk

L’ inglés del paraygua:—Oh, yes. |Y atn haber ciu-  curiositat era 'l Parch,
dagiafms con la sostenimienta de que la propiedad es un Apenas se ’‘n recordava.
[ jFeya tant temps que no
hi havia posat els peus! |
Els seus amichs de Sant Sadurni li havian parlat ab goig de la colecci6
zoologica, dels camells, del elefant, dels micos, dels caimans, de totas S
aquellas bestioletas que fan las delicias dels menuts y demés personas
‘desocupadas. De tot aquest mon D. Pau no n’ havia vist res, y's proposano
tornar a4 Sant Sadurni sens que
pogués contar fil per randa als ~— N
seus vehins totas las curiositats Visita 1voporTUNA (per J. Cuchy) '
del nostre Parch.

Aixis que tan prompte va ha-
ver despatxat las diligencias més
urgents que 'l portaren 4 Barcelo-
na, pujia 4 un tranvia y cap al
Parch falta gent.

Era 4 la cayguda de la tarde.
De primer antuvi D. Pau s' enca-
mina envers la colecci6 zoolégica.
Entra pel passeig dels pollancres,
y d’ esqnerra 4 dreta va anar mi-
rant encantat tot aquell bé de Deu
d’ animals estranys. Empré lo que
verdaderament li causé sorpresa,
y meés que sorpresa estupefaccis,
va ésser |' elefant. El senyor Fi-
nestretes se 'l mirava com si 's
trobés davant de queleém fabulés,

—iLlamp de Deu quin animal| . ..
—exclamava D. Pau obrint uns - e
ulls com unas taronjas, com si

. —Senyoreta: hi ha 'l procurador de la casa.
obrintlos molt el pogués veure i1 gorte Prosad .G

millor. : | —No, senyora. Porta.., el recibo. it

(c) Ministerio de Cultura 20006
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PrLs ARRABALS DE BARrRCELONA. (Dibuix de V. Buil)

Un ball de tarde a Can Tunis.

Els moviments de la trompa, aquell modo d’ agafar las cosas de terra
y portarselas 4 la boca, el tenian maravellat. {Y qué dir d' aquellas camas
groixudas com soca de figuera, d' aquell cos rod6 voluminds com una bota
de vuyt cargas, contrastant ab aquella qua esquifida, curteta y prima
com de garril ,

Mentres D. Pau, boca-badat estava contemplant I’ 4v7, un honrat in-
dustrial del timo dels perdigons, del enterro y de la guitarra, I’ observa-
va detingudament cercant el modo d’ abordarlo.

Poch 4 poch se li va anar acostant fentse 'l tonto, y quan ja estigué
frech 4 frech de D, Pau, exclamé4 de modo que aquest el sentis:

—1Quina bestial ¢c6m més la miro més m’ agradal '

Ja’'n va tenir prou 'l senyor Finestretes per exteriorisar la seva admi-
racié. Se gird envers el mossega, y ab el t6 més expressiu del mon, com si
'l conegués de temps, li digué. |

—Miri, 4 mi’m té tan encantat que de bona gana me |’ enduria. A Sant
Sadurni de Noya hi tinch una possessié de més de mil mojadas de terra,
&hﬂnﬁt aquesta bestiola hi estaria d’ all6é més bé. Escolti ¢qué sab si mos-
sega;

—iCa, no senyor!—Ili contestd I’ industrial.—Es manso com un anyell.
De mal no més ne fa quan trepitja; té mala trepitjada, pero per lo demés
el pot deixar al cuidado d’ una criatura.

—Escolti, jove ¢per casualitat no sabria vosté ahont ne venen d’elefants?
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—iUyl de quina carta se 'n va vosté ara. De animals d' aqueixos no 'p
venen més que 4 las Africas.

—Cregui qu’ ho sento. De bona gana 'n compraria un. Miri, miri ab
quina gracia ha arreplegat aquella engruna de pal

—Si tant d' empenyo té en tenirne un, no’s cregui, tot se pot arreglar—
va dir I’ industrial ab ' Anima iluminada per la perspectiva de un negogci,
—Compri ous.

—|Ah caratsus! ¢(Fan ous els elefants?

—Si, senyor, igual que las gallinas. Y ja se sab, el que vol tenir un ele.
fant compra ous.

—¢Y ahoént els venen aquests ous?

—Aqui mateix. ¢(Veu aquell kiosco d' alli baix? Donchs alli—va dir P
industrial, signantli ab 1la m4 'l kiosco ahont se venen flors y ous d’ ani-
mals ovivaros del Parch.

—¢Qué hi entén vosté ab aqueixa classe d' ous? -

—(Ja ho crech! Com que I’ amo del kiosco es amich meu y m’ ha ense-
nyat 4 conéixer els que son frescos y e¢ls que no ho son.

—¢Qué 'm faria 'l favor d’ acompanyarm’hi y triarmen un de bé, si po-
gués ser del dia? |

—Proul aix6 ray, ab molt gust. Pero 1li dech haver d' advertir que cada
ou val vinticinch duros; pero comprantlo ab mino n’ hi costard més que
vint. L’ amo 'm fa una rebaixa. Ja li he dit que som amichs.

—No estarém per diners.

—Aixis, millor. Un' altra cosa. Se n’ han de comprar dos d’ ous. Un sol
no 'l volen vendre. |

—:¢Y per qué?

—No ho sé; crech que s’ anyoran. Empré, per covarlos va millor.

—¢Y cém se covan?

—Ja li dir4n. Ara anem 4 comprarlos. Vingui ab mi.

Y sens més, I’ industvial va empendre el cami del kiosco, seguit de don
Pau; aquést més content qu’ unas castanyolas.

El kiosco estava tancat. Ja ho sabia 1' ndustrial que 'l trobarian
tancat.

—ijCaramba, si que 'm sab greul—digué el senyor Finestretes al veure
que no podia comprar els ous d' elefant.—;Oh! y dem4 que no podré venir
de cap de las maneras.

—Podem fer una cosa—digué I’ industrial. — Jo deméa haig de ve-
nir y 'Is hi puch comprar. Ja'ls hi portaré 4 casa seva, si no estd molt
lluny.

—Me farfa un gran favor. Visch al Hotel Internacional.

—Precisament jo al carrer de Sant Pau. Devant mateix. ¢A quina hora
vol que 'Is hi porti?

—¢Li vindria bé 4 la una?

—La millor hora per mi.

—Donchs conformes, y si’s vol quedar 4 dinar ab mi , ja ho sab.

—No, gracias; tinch familia.

Anaren junts hasta 1' entrada del carrer de la Princesa, y alli 's despe-
diren hasta el dia segiient.

L’ endema4 del excuentro, 4 la una en punt, entrava ' industrial al Ho-
tel de D, Pau ab un paquet sota 'l bras. -

Pregunta pel senyor Finestretes, y un criat I’ acompany4 al quarto de
de D. Pau.

—Holal—exclam4 aquést al veure’l, ab 1a més franca demostracié de
I" alegria.—¢'M porta 'ls ous?
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DiALECH A QUATRE VENTS (per Pit)

- Tonto, al hivern {per qué no li dius al perruquer que 't deixi la barba?
— Deixar per deixar, més m’ estimaria que 'm deixés el sobretodo.
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—Aqui 'ls té. Son del dia,—con- Post Fasrtum... (per /. Llopart)
testa 1’ Zndustvial, deixant ab .
molt cuidado el paquet sobre una { | FESTAS o
taula, JUNY 1905 .

I
|
’ Cartnilas A T‘ﬂﬁﬂj‘

] o — .-.IFI-

—Veyam, veyam; destapils,—
digué D. Pau impacient,

L' industrvial destapa 'l pa-
quet, y mostra un parell d’ ous d’
elefant, grossos com melons dels
mes grossos.

—1Bonas pessas!|Y québlanchs!
--va dir D. Pau admirat.—Bue-
no, ¢y c6m se covan? e )

—Per anar bé,’ls hauria deé co- e b Pt
var vosté mateix. i

—¢Jo?

—Si, senyor, vosté. D’ altra LN R SR
manera s’ exposa 4 que no'’ls hi | _ Vg di NS
covinab prou cuidado, y perdiels & )i i
ous y perdi els diners. .

—Y qué haig de fer?

—Senzillament. En contas de
dinar se fica al llit ab els ous, se
fa donar cada dos horas una tassa

de flors cordials, y vinga suhar,
Com suhi forsa, avans de trenta —Hoy tot son flores... Mafiana, 4 1a hora

horas els efefantets 1i co- dels comptes, todo serdn espinas.
rreran pel 1lit.

—Ja’m ve malament, no
'S cregui; pero sino hi ha
més remey...

—No s’ hi pensi més.
Apa, fiquis al 1lit. Jo li po-
saré 'ls ous 4 puesto.

— Bueno, bueno. Esperis
que’l pagaré primer, Quént
li han costat? (Quaranta du-
ros? Tingui, aqui 'n té qua-
ranta cinch,

Tot d una D, Pau ’s
despulld y 's fica al llit, L'
industrial 1i posa 'ls ous
sota 'ls llensols y sobre
aqueixos hi tird una
manta.

—Ara, 4 suhar—Ili digué
ab t6 imperatiu.— Ja vindré
dem4 4 veure'l.

Y agafant els quaranta
cinch duros, se 'n va anar

més que depresa. L b
rtera: ¥ ’
Al quedar sol D. Pau va tercer pisp '+ {Quan me 'n faria de aquest |

]

11
TEhL
EfEaRa]

SEGONS ELS ESTADANTS (per J+ Blanco Coris)

tocar el timbre que tenia al —gl; g0s, set duros; sense gos, sis.
cap del 1lit. Lot vaja, com qu’ es un gos molt persona, ja me
ap ’l donaran per sis ¥y mitj,.. i v
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' Se presentd un mosso y li digué:
- _Portim una tassa de flors cordials que haig de suhar, puig estich molt

costipat. -
. Portava tres horas D, Pau suhant y sense atrevirse 4 fer cap moviment

per por de trencd 'ls ous, quan s’ adond qu’ una cosa llepissosa li corria

camas avall.

—¢Qué sera?—’s va dir,
Y plé de c:urmmta.t, va apartar ab cuidado’l llensol de sobre y mira

'1s ous.

Soritaria (per Olegari J m@ent)

—iAy, Sényor! Tants joves que's passejan pel meu davant, y tantas cadiras en
vagal
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AsTrONOMfA POPULAR (per Ida) echIaR:lzrllJS;?g{d’
alegria.—(Jase
'Is hi veuhen els
pélsliJaacaban
Ny de. trencar 1la
- closcal

Desseguida
torna 4 tapar-
los, y ab més
bona fé-.que
may segui su-
hant y prenent
aygua de flors
cordials.

Pero al arri-
bar el vespre, \
aquella cosa
llepissosa se li
feya insoporta-
ble. Las camas
se li enganxa-
vanin’els llen-
sols y una ab 1’
altra.

—Aix6 ja deu
estar acabat,—
se va dir.—He
suhat molt. Ve-
yam, miremho,

Tornddapar-
tar el llensol,
y... ¢saben vos-
tés lo que va
veure D, Pau
Finestretes?

Pues, enlloch ¢
de dos elefants
com esperava,
's va trobar que
havia estat co-
vant dos cocos
revestits d’ un
bany de cera.

[Ara s’ expli-
cava all6é dels
pels!

i{Li havian
amagat 1’ oul

ErL MarLgTa
INDULGENCIAS

Una estrella ab clia. —
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CIUTADANA

Plaume sentirme I’ esperit amarch
y en el burgit de la Ciutat llensarme;
y—gra d' arena en la fredor granitica—
sentir, 4 poch, 4 poch, com m’ envolcalla
la seva policiana indiferencia.

Goso, sentint 4 sobre meu la porpra
que va teixint la Multitut augusta,
y que, amagantme tot enuig de casa,
net de tot egoisme, Anima y cos
d' una suprema urbanitat m’ enlayra.

Jamay mos llabis, solemnial Ciutat,
condemnardn la teva indiferencia:
probas ne tinch del teu amor de mare.

Cada nit, quan, vensut de la fadiga,
mon front s’ aboca 4 la regié del somni,
sento—cansoé de son que vé de lluny,
fent sorollar els vidres de ma cambra—
la vibracié de ta remor urbana.

- E. Marouina

EPIGRAMA

Cert dia vaig sentir que s’ alabava
el meu amich Andreu
de que havia compost un bonich 1libre
que no tenia preu. '
Y al pobre la rahé prou li sobrava
sentintlo aixis parlar,
perque de la seva obra
no n' ha venut encar’ ni un exemplar.
Firix Cana

AsTroNOMfA POPULAR (per Ida)

QUADRET

Els raigs ardents del sol tot ho recreman.
No fa vent; no ’s belluga ni una fulla.
Un baf com de fornal, irrespirable,
llensa la terra.

En el cloquer del poble

fa llarga estona que ha tocat mitjdia.
Per el cami polsés, que serpenteja,
entre rostolls y vinyas mitj malaltas
y espessos olivars hont tot ho aixorda
de las cigalas el cantar mondéton,
ab rapidés camina una noyeta. friain i A2 EREY
Camina tant com pot. Son pobre pare Sl |
deu esper4 en el camp ab greu angunia W 3
el pobrissim dinar qu’ ella li porta,
Avuy li du més tart que 'ls altres dias
Eerq_ue sa infelis mare que té 1 tifus

a tingut un trastorn ab gran desvari,
y la pobra noyeta, tota sola,
ha hagut de cercar metje y medicinas.
Y apreta 'l pas que ja es prop de la una
y el camp encar’ es Iluny; y tan cansada
que esta ab la caminada que du feta
dessota 'ls raigs del sol ardents, cremosos!
Mes, com si terra y cel se 'n com padissen,
cubreix al sol tot d’ una un espés nivol,

st

y un aire fresch que fa onejar las brancas 4
besa 4 aquella noyeta I’ encés rostre., ’
]. Boscr ¥ ROMAGUERA La gtia de la estrella,

13
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A Tacamanent (per A. Cardunets)

Alturas del Bach.

LAS CRISANTEMAS

El jardi n' es tot blanch de crisantemas...

Sembla un cel estrellat d’ estrellas palidas 4 la claror del dia.

Totas apinyocadas, brandan sos caps pesants de flors sens alegria que
van cap 4 la mort, balvas, sens esma, ab un desmay de somni.

Totas melangiosas, com donzellas de llegenda germiénica, semblan ru-
miar 4 solas una historia de sol que no coneixen.

+Totas semblan sentir en sas corolas un desitj esblaymat de papallonas
verges que las besin avans de desfullarse...

Mes totas se doblegan resignadas al pes dels destins tristos que pesan
sobre d’ ellas ab tot el pes de las desesperansas.

Perque han vingut endarreridas 4 la vida Yy no son pera la vida...

Ellas no son las flors voluptuosas d’ enters colors y violents aromas que
en las entranyas duhen la xardor del estiu y que ’s badan als cants dels

rossinyols quan I' auba apunta y ’s desfullan 4 1a llum indecisa, somorta y
misteriosa dels crepuscles més llarchs...
No...

Son las flors tardanas que no tenen companyas.
Son las flors de Tot-Sants, la festa trista.

Son las flors de 1a pau y del silenci.

Son las flors de Novembre..,
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L’ ART MiMicH AL PARALELO (per V. Buil)
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Admiradors del Pierrot,

Son las flors de 1a posta d’ una vida...

Son las flors ermas d’ esclat y flayre, que s’ obran lentament, de fulla
en fulla, 4 la claror feixuga dels dias curts y grisos, v ’s clohuen la nit de
Difunts, quan cantan las xibecas y brandan las campanas ab un plany de
dolor que conmou I’ ayre,

Ellas son las flors pdlidas que al fons del c4lzer reben 1' alé de la tardor
y en sas fullas estretas els reflexes de las primeras neus de las montanyas.

No son flors del amor y I’ ubriaguesa...

‘Fillas del darrer esfors de la Natura, son las flors de misteri de las
febres passadas...

Son las flors del dem4 de tota vida, en son present de flors...

Son las flors de placévolas tristesas, gratas als cors que ploran..,

Son las flors que no alsapreman cap voluntat, que no mouhen cap ansia
abrusadora, _

Son flors d’ encis de las terras exoticas, de las terras ignotas de llegen-
da, de las terras dels princeps coberts de sederias que parlan una llengua
inconeguda.

Son las flors que res diuhen als sentits y ho diuhen tot 4 1’ 4nima.

Son las flors dels grans somnis misteriosos, plicits, sens esperansas y
sens desitjs ni febres.,.

Son las flors de la fred y 'Is cementiris,..
Las flors de las despullas..,

Oh, las bellas, las fredas, las puras crisantemas, las flors dels amors
castesl.., Vicror Cararg
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LAS DESENFEYNADAS

Tinch dugas vehinas—al davant de casa,
que ’s passan las horas—com dugas bagassas.
Encare no 's llevan—ja 'Is hi falta I’ ayre;

y plogui 6 no plogui,—las desenfeynadas,

tant si’l sol las crema ~-com si’l fret las glassa,
al balcé s’ avian—y al carré ’s decantan;

el carré es alegre—y el balcé molt ample,

Y hi passan el dia—y la vetlla hi passan,

mirant al que puja,—mirant al que baixa;

si4l’ un el critican—al altre 'l retallan.

Que hi ha feyna 4 dintre?—Que hi ha pols 4 casa?
Que hi fa falta 4 terra—alguna escombrada?
Que penjan del sostre—trenyinas y aranyas?

No n’ es feyna d' ellas,—ja hi ha la criada,

ja hi ha la minyona —que per x6 la pagan.

Que fa quinze dias—que no han fet bugada
perque la minyona—va caure malalta?

Que la roba bruta—se prudeix 4 casa?

Que hi fa que ’s pudreixil—Ja 'n compraran d' altra,
mentres la minyona—no pugui rentarla,

Tal volta no tenen—las dugas bagassas
mare que se 'n cuydi?—Prou que tenen mare!
De pare no ’'n tenen,—perque, per desgracia,
de fastich moria—fa dugas senmanas.

La mare |pobretal—la mare te tantas
caborias, qu’ apenas—Ilas horas li bastan.

A las cinch va 4 missa, —fa totas las practicas,
confessa, pren |’ hostia—ou missas resadas,

y ofici si'n diuhen.—Va 4 donar matraca

4 la sagristia—y ab altras beatas

murmurant de 1' una--murmurant de I’ altra,
quan toca mitj dia—se 'n entorna 4 casa.

Quan hi arriba, dina—y en sent 4 la tarde,

Ja se sab: al temple—4 fe una bacayna 3
y a esperar que diguin—novenari d’ 4nimas
y a resa 'l rosari...—y 4 sop4 4 las tantas.

Las noyas jpobretasl—no ’s mouhen de casa;
jque hi fa que 'ls hi diguin—Ilas desenfeynadas
Yy 's passin las horas—com dugas bagassas
retallant 4 I' una—retallant 4 I’ altra.

Fraxcisco Xavier Gobpo

NOTAS DE VIATJE

Pera citar costums originals, successos curiosos 6 cosas extranyas, fan
cap molts croniqueunrs casulans 4 revistas extranjeras que no publican més

que mentidas, dificils de comprobar, perque sempre la cosa passa alld dalt
als Massachussets 6 alli baix més enll4 de Melbourne. |
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SEMBLANSA A miTjAs (per Maten Balasch)

|:.|:_: & -'_-'I:F‘_l.; 'lill_ 1.-']? - ?pl. N :": " " ‘c
%ﬁwi’gﬁﬁ ﬁ- AR -
i ':.:.I 3 ﬁ. .I e -

| 8

i
i
.

—Diuhen que la Mare de Deu de Montserrat era verge y morena. Ja sé, donchs, en
qué m’ hi semblo... En la morenor. |

No hi ha necessitat d’ anar tan lluny pera dir embusterias 6 exagera-
ciéns, ni cal trencarse el cap llegint revistas pera trobar extranyesas;
pels recons de Catalunya y fullejant la meva cartera, poden trobarse co-
sas verament curiosas tan dignas d’ esser notadas y comentadas, com
més de quatre exageraciéns d’ aqueixas que ’s publican Poy esos mundos
y Alvededor del mundo. |

Vaig 4 copiar dels meus apuntes unas quantas notas ben verital, pera
que vegin que pels recons de nostra terra passan cosastan estranyas com
als Estats Units. |

t'! .

A Biure, poblet pintoresch de la Segarra, 1'arcalde va publicar un ban-
do prohibint en absolut 4 las criaturasdel poble fer botar pilotas de cap
mena pels carrers “pel gasto que rveportaria, deya el bando, la reparacio
aels empedrats, si al giin dia fos empedrat el poble.,

iUn verdader extrém de previsi6é y bon cuydado pera las cosas del po-
ble administrat per tan celés batllel

*
* %
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La gent de Tous es 4 tot arreu coneguda per lo manyosa qu’es en cam-
parse la vida, y la facilitat ab que s' arrela alla hont se posa.

Y aix6 no es estrany tenint en compte que las tals aptituts els las fan
demostrar al acte de néixer.

Aixis que venen al mén els fills de Tous, els agafa son pare y els rebot
contra una paret completament llisa. Si la criatura es verament digna
filla de Tous, queda arrapada 4 la paret y no hi ha por de que caygui, Al
nen que li lliscan els dits y cau 4 terra se 'l rebutja y se l’ envia 4 la Bor-
deria.

No se 'l considera prou avispat pera seguir la honrosa tradicié dels '
fills de Tous,

&
* #*

! A Puigfort, poblet situat al cim d’ un dels tossals que forman la cor-
dillera que va de la Tona de Montbuy al Castell de Queralt, es ahont he
vist la gent més forta y més forsuda de Catalunya. De petits els avesan
als més fatigosos exercicis corporals, y al arribar al seu cnmplert des-
arrollo fisich, fan cosas dignas d’ un Cirvco Egiiestre.

Els jochs y diversiéns de la festa major de Puigfort consisteixen en
exercicis de forsa, y aquest any mateix van poguer veure els admirats
forasters com un minyé de vintidos anys aixecava ab la punta del dit xich
un bot ple d’ oli; un altre s' aixecava 4 plom ell mateix més de dos metros
enlayre agafantse pels cabells; un xicot de dinou anys, forsut y 4gil, s'
enfilava 4 una alsada de més de deu metros posantse el peu dret sobre 'l
genoll esquerra, després el peu esquerra sobre’l genoll dret, y aixis suc-
cessivament anant cambiant com aquell que puja una escala.

1Y aix6 no crech que ho hagi vist ningt ni en cap Cirvco de caballs de
Nova York!

t*i!t
i Una operacié quirtrgica ha fet un modest metje qu’ exerceix sa pro-
: fessi6 al poble de Riubregat, que bastaria ella sola pera fer una reputacié
i universal,

A un pobre jove tan baix de pit com carregat d' espatllas, que per tal
motiu patia una tisis aguda, ' hi ha girat el cap del revés quedant per
i consegiient ab 1' esquena dreta y un p1t de gimnasta.

' Apesar de que’l pacient va morir al acte de ferli I’ operacid, el citat = -
metje ha sigut molt felicitat per las eminencias de la comarca.,

E

* %

i Y 'm quedan en cartera una infinitat més d’ apuntaciéns.

JEPH DE JESPUS

§ (c) Ministerio de Cultura 2006
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Isern Arnau (A.)-L’ ideal de _ o |
una donzella, . . . . 97 Rahnla (Frederich). — El mal i
~ del cambi a Espanya. . . 180 ‘
Jeph de Jespus. — Notas de Ramén y Vidales (J.)- Quen- '
viatje: . . . o 196 tos y faulas . . 38
Jou.—Un drama idealista. . . 60 | Ramény Vidales (R. )——-La pe-
}uhﬁ Pous (A.)—Engrunas. . 161 na del Talié . . 54
ulid (J. M.)—La colla dels c6- Revoltds (Marti). —A Cupxdﬂ 157 _
michs. . . . . 67 | Ribas (Oriola),—Estiuhenca . 59 !

Just y Pastor (E. )—-—Ideal . « 144 | Ribot y Serra (M.)—Els xavos. 183
Riera y Batlle (Dolors).—Aixis

Lasarte (J. de. )—Qﬂestmns d’ va'lmén. . 121
educacié . . . . 116 | Riusec (M. ]—“Jﬂblesa degene-
Llenas (Franc:scn) — prgra- rada. . 110

mas. . 33 | Rocay Rnca.(I)——»Terme 1’1‘1112] 142
Llauné (Pep) — DesventatJas Rnsselld (J.)—Las Ramblas de

del automévil. , ., 104 Barcelona. . . 73
Llimoner (A. )—ana .« . 105 | Rusifiol (Santiago). —El smm-

‘da aficionat . . . . . .
Maleta Indulgencias (El), — 14

Una amagada d' ou. . . 185 | Sisket D. Paila.—,*. . . . . 33 i
March (A.)—;Vanitas Vamta- Staramsa (J. )~—5U1}: éﬂﬂl? e » 195 ?]
" tuml ﬁ:) C . 135 d

arquina (E.)— 1utadana . 193 | Tomésy Salvany (J.)—Precau- |
Massip (R.)—Pensaments. . . &4 cions necessyalg-irai T u. - 33 |
{

Mestres (Apeles).—Els origens 154 | Tosca (E.)—El 3
Moret de Gracia (J.) - Regga,lo 176 s it :
Ubach y Vinyeta (F. )—-La fa- l‘

Nngueras Oller (R.)— Perque brica parada. . . w 22 I
'm posaren pres. . . 129 li
Vidal (R 1d), — -
Oliva Bridgman {] }—A un fals : iﬂél:m:u a-d) Metempst 88
amich, . . Vilanova (Angel). —La cuca de

62
llum . 33
P del 0. “Crdmca de I’ any, . 5 | vil N Can vooe
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Pdgs.
Alegret (L.)—Carta delnoy. . 32
Malas ensenyansas . . 89
— Fullejant el Barcelona a
la wsm —all” 119
Alvarez (M)-—-Alegnnas del
temps . . .. 28430
Azpiazu (S.)— NAutica depor-
tiva . . 5 Al
Atché (R. }HBall-manetas . « 12
Balasch (M.)—Semblansa 4
mitjas . . 197
Blanco Coris (]J. )—Esperlt bar-
celoni ., . i a0
— Entrada d’ estfu . . 95
— L’ Anarquia al Parch. . 186
— Segons els estadants. . 190
Blanquet (J.)—El vici de la be-
guda, . 25
Buil (V.)—La pena del Tali6—
Ilustraciéns . . . ., . 54457
—  Miserias de la vida. . . 69
— Pels arrabals de Barce-
lona. . , , . 187

—  L’art mimich al Paralelo 195
Cabrinety (J.)—El Bruixot.—

Ilustraciéns . . . . 165 4171
Cara}r d’ H.—Pasta d' Otello . 148
Humorada, . 185

Cardnna —FEls dramasdelSena 36
— Festa nocturna en Mon-

martre. . 114
Cardunets (A. ) Un recé cle

Tagamanent, . . . . 172
— Alturas del Bach . . . 1%

Carreras (M.)—Un espavilat . 178

Cuchy (].)—Contra 'l fret...
exercici. . . . 25

— Veterinaria mummpal , 58

— English men., -Contra
gustos. . . s % i

— Visita mupurtuna .« « 186

() Ministerio de Cultura 20006

Pags.
Cuyas.—Un que conecix el pa-
nyo de las lleys. . o & o
Escaler (Lambert). —Extasis. . 27
Fabrés (A.)—El somniador. . 15
— (Nipa,nifeyna! . . . 46
— Tipodecarrer . . . . 49
— Estudidecap. . . . . 79
— Minyona d’ hostal ., . . 159
Foix (Mariano).—El bon cami. 16
— Cassadenit . . . . . 39
— Lanostragent - . , . 69
— Diversiéns piiblicas . . 87
— Coneixensa antiga—En-
tre amichs , . .
‘Cinematégrafo rural, . 106
— Cartadelpapa . . . . 120
— Avants de primer net . 129
Garcia de Giner (Laura) —Fi-
delitat . i i w180
Geo — De allende 'ls Piri-
neus, . 176
Graner (les} — Cambi de
gresol . . . prwe DL
Ida.—En un bar parls:ten i » 20
Artista infima ., . . . 21
La bellesa que passa- . 38

Bélit de Café Concert . 97
Una que coneix el panyﬂ 101

— Fiacre niimero 13 . . 103
— Gent forastera , . . . 113
— Elvestitnou. . . . . 117
— En el Music Hall , . . 121
— L’anunci modern . . . 124
— Crienflls... ., . . . . 128
— Rumiant la mostra. . . 139
— Una solucié . . . . 150
— [as classes d1rect0ra5 . i
— Punts de vista . . 184

Astronomia popular 192 y 193
ou.—Un drama realista. . . 60
uliana,—Proverbi. . . . . 123




Pags.
Junyent (Olegari). -Plafé de-
coratin. . . - . . . . 162
— Plafé complementari. 163
— Del natural, . 179
— Solitaria. . . . . . . 191
Junyent (Sebastid),—Xafarde-
rias de carrer. . . ., . . 111
Llopart (J.)—Home 4 I’ aygua. 19
— Unidili 4 1a Mar Vella.. 42
— Als banys de la Barcelo-
BeEAL « v wow B 62
— Un parroquia de La Ver., 67
— Els cansats fan la feyna. 84
— Viatje de recreyo . . 102
— L’elecci6é 4 Vilabarruda, 108
— Tractes son tractes. . 109
— Durant I’ eclipse. . . ., 142
— Al gran Hospital Clinich, 144
— Llasseros previsors. . 148
— Diversié y negoci.—La
festa de la llustrina . 174
— Gil Rey. . 182
— Post Feestum. , ., ., . 190
Margués (J. M.)--Un aspecte
elTer. . . . ., . ., 175
Mas(F.)—El Tobog4n de Paris 155
Mestres (Apeles).—Cavila-
ciéns. . . o 5w OO E& 137
Molinas (S.)—Las quatre ale-
grias. . . i ¢ e 2l
— A las escalas de la Pau. 93
Moragas y Alarma.—Projec-
tes de decoracidns, . 140 y 141
Pellicer Montseny (J.)—Nota
del any. v o« ow ow o« o« O
— Els candidats per Can-
prosa. , i 4 w4 & .a b
— La veu del sentit comi. 70
— La peste bubdnica. . . 74
— Al carrer de Fernando.. 83
— A lasubastade La Ven. 105
— Un pescador expert. . . 118 |
Picarol.—Al cap de 12 mesos. 13
Sport ndutich. 18

— Uncervantistaatrafegat 26
— Homes y draps. . 34y 35
— Cap al fi de 1a guerra. . ~ 37
— L’ autocracia en accié, . 40
— Trata de blancas, . 41
— Alaplatja de San Sebas-
lidn., . ¢ v ow oW g n B
Ab tota franquesa . 47
— No’s pot dir blat... ., . 58
— Barcelona davant de la
reversio. g 68
— A ca'l Llibreter. . . . 73
— En Toni 4 la Fonda dels
Llims., . . . . . . . 8
— Marca acreditada . 88
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Pdgs.
Picarol.—De viatje. . , , . 09
Una escena edificant , 115
Reformas policfacas , , 1jg
Comptes vells, . , |, | 19
Recort de una visita . . 127
Durant las festas del

L1

Quixot . . -, . . . . . 138
— Feconditat especulativa. 145
— En plena canicula . . 146

L’ entrada de D. Rému-
lo al Ajuntament . ., , | 149
Art realista . , , . . ‘154

= D’excursié. . . . . . 161
— Viﬂ}"&ta. . . # 198
— Capsaleras. 199 y 201

Pipa —Al passeig de Gracia 17
Pit —Didlech 4 quatre vents . 189

- Robert (] )—Capritxo cémich, 43

— Modas 4 domicili.—Piro-

po d’' entrada de fosch —

Al Concurs Hipich. . . , 48
— Laprimerallissé . . . ¢5
— Moneda que no corra. . 129
— En vigilias d' eleccidns . 151
— Entussiasta de Flora, . 156

Rojas —Una entremaliadura., 173
Sabadell (Ll.) — Frivolitat, —

Coqueteria, , . . ., . . 52
Sala (T.)—Ante-portada, . . 1
— Vinyetas. , L2y4

—_— Pﬂrtada—. OB e & B A 3

— Presentaci6é del any,, . 5

— Las Estaciéns, . , . 8411
Sardd (F.)—Armas perillosas, 93
Serra (Enrich),—El brindis de

Carmen, . . . ., . .. 23

— Jardi de Italia. SR |

Sola (] )—La temptacié.. . . 63
Urgell (Modest).—Manutencié

interessada . . . 147

Urgell (Ricard), —Feminisme. , 143

Urgellés Artigas.—Un perso-
natje del Margarido, . . 81

Vallbé (M.)-Las delicias de 1a

WOREE. w5 o e s a . riOd
FOTOGRAFIAS
Ballell. — Una manifestacié
simpdtica. , , . .. ., ., 79
Ferndndez (F rederich),—Qua-
dros de la costa. ., ., . . 152
— Alariera. . ., . . . 153
Ramis (J.)—Torroella de Mont-
g, s ¢ 4 v . . =, M
Anénim.— Retrato d’ Emili Vi-
lanova , , . « 180

Cuberta de Aleardo Villa, de Mil4n.
Grabats y tricolor de cuberta: Viue
da de Pere Bonet,

CaAD G
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____Tallers_ d’ Electricitat

VIVO, TORRAS y C.

Borrell, 71 y 73 — Teléfono 984 .

BARCELONA

ELECTROMOTORS Y DINAMOS

PERA CORRENT CONTINUA

TIPO EXCLUSSIU DE NOSTRA CONSTRUCCIO

Ascensors eléctrich-mecanichs

Tipo especial de la casa, ab patent

MODELO DE GRAN SEGURETAT
X om—

'VENTILADORS ELECTRICHS

DE LLUX0O
Garantits per la casa y mes baratos que ’ls extrangers

X

INSTALACIONS ELECTRICAS

EN GENERAL
DE ALUMBRAT O DE FORSA

Preus reduhits

’[|r|1 rio de Cultura I’D
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VDA.Y FILLAS

BMOROS
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Guan jugo 4 billar en taulas
de la fdbrica «Amorésy
sembla que 'm trobi 4 la plovia,
y s que hi jugo ab afieid,
Després d' enguixar bé 'l taco
| dono patacada al «dosy,
faig carambola y, per taula,
tiro 'ls palos en renou,
Y aivd es que aguests billars tenen
totas las grans condicidns:
Ben nivellats, ben macissos
y de ferma construceid,
el material que ostentan
aquests billars «Amordsy
es de classe insuperable,
elegant, silit v fort,
Per cops de taco que hi donguis
no 8 espatllan poch ni molt;
no-se 'n fan de sets al panyo
quan el panyo es panyo b,
1, en [i, lector entussiasta
d’ aquest nobilissim joch,
si vols jugd y guanyar sempre, -
pensa que ’Is billars mes bons
son els que portan la marca
VIUDA Y FILLAS DE A, AMOROS

Exportaclé &4 provincias y Ultramar

Se envian catéilechs gratls

e

“‘? DE SRAITYCONDE DEL ASALTO 26 .

W / FABRICA BLASC0 Gia-53. BAR( FLONA.

20006

() Ministerio de Cultura



— 206 —

FABRICA DE PAPER

JOAN CAPDEVILA RAURICH

ESPECIALITAT

y litografiar

Casa establerta en 1841

MAGATZEMS Y DESPAIG:

Carrer de la Lleona, 4, 6, 8 y 1

BARCELONA

Papers pera escriure, imprimir

i

La Reformada

I

J
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HéTEL'

ORIENTE

00 CON T000S LOS ADELANTOS MODERNOS

Rambla del Centro
COCINA DE PRIMER ORDEN

Coches de la casa 4 la llegada de todos los trenes

Vba. deP. Bonet

Aribau, 9 - BARCELONA

Autotipias s Fotograbats = Fotolitografias

Tricromia

Y SITUADU EN EL PUNTO MAS CENTRICO DE BARCELONA |
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Bazar de la Unmn

UNION, 3 — BARCELONA

EFEGTHS 0t EaGRITORIL

Libros rayados
Tintas de todas clases

Copiadores para cartas
Papeles y cartulinas
Ldpices y plumas
0bjetos para regalos
larjetas postales

IMPRESIONES ESMERADAS

Tarjetas de visita + Facturas - Sobres
Talonarios + Esquelas + Menus « Circulares
Inuitaciones
Prospectos « Recordatorios

Vistas de Barcelona y Montserrat
G
BAZAR DE LA UNION

Unién, 3 — BARCELONA

Cultura 20086

|
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